¢islo zmluvy: IROP-Z-302021W673-211-34

E EURGPSKA UNIA -
™ EUROPSKY FOND
|mgm:::;_;.:gq|;:a:m REGIONALMEHO ROZVOJA

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreti podla §
269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny
zdkonnik*), podla 825 z&kona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov(d’alej len ako
,Zakon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpo&tovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoétovych

pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
postova adresa: Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
1CO: 00156621
konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka
v zastUpeni
nazov: Bratislavsky samospravny kraj
sidlo: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava
1CO: 36063606
konajuci: Mgr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samospravneho kraja

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym organom zo dia 24.2.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om

nazov: Mesto Malacky

sidlo: Bernolédkova 5188/1A, 901 01 Malacky

1CO: 00304913

konajuci: JUDr. Ing. Juraj Riha, PhD., priméator mesta Malacky

(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo
jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti 0 poskytnutie NFP predlozenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela) podla 8§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
0 schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020W673 zo dia 16.10.2019,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
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1.2

momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
vztahom sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni ziadosti 0 poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznadenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfha aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v z&vere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:
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@ pojmy uvedené s velkym zaéiato¢nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouZiju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym
zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfniaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahtniaju aj iny rod;
(iif)  iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnicke osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e nadpisy slizia len pre vicsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. 8§ 273 Obchodného zékonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vzniknit’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktortkol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP, mé
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.



2.2

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prév a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu
Kod projektu v ITMS2014+

Miesto realizacie projektu

Vyzva - kod Vyzvy
Pouzity systém financovania
(d’alej ako ,,Projekt®).

Malacky —Zariadenie starostlivosti pre deti do 3 rokov
302021W673
Malacky

IROP-PO2-SC211-2018-34

refundacia a/alebo predfinancovanie

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”:

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu:

Integrovany regionalny operacny program
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

2. Dahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbadm

2.1 — Investicie do zdravotnickej a socialnej infrastruktdry,
ktoré prispievaji k celoStatnemu, regionalnemu a miestnemu
rozvoju, zniZzuju nerovnost z hradiska zdravotného
postavenia, podporuji socialne za¢lenovanie prostrednictvom
lepSieho pristupu k socidlnym, kultirnym a rekreaénym
sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb na komunitné

2.1.1 Podporit prechod poskytovania socidlnych sluZieb
a zabezpecenia vykonu opatreni socidlnopravnej ochrany deti
a socialnej kurately v zariadeni z inStitucionalnej formy na
komunitn( a podporit’ rozvoj sluzieb starostlivosti o diet'a do
troch rokov veku na komunitnej Grovni.

neuplatiiuje sa

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realiz&ciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sGlade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v sulade so vetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov a v sllade s platnymi a G¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajtcich z prislusnej
Vyzvy, vstlade so Schvalenou Ziadostou o NFP asucasne sa zavédzuje realizovat' vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpe€it' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim Udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a 3tatneho
rozpo¢tu SR, v dbsledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, acinne a tcéelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpocétovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych Gkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykondvanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla
pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel’'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit vo¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
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s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opradvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkom ml¢anlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej unie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla §
17 a7 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej
vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych z&konov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel” a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 615 057,12
EUR (slovom: Sest’stopétnast'tisic pat'desiatsedem eur a dvanast’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vySky 584 304,26 EUR (slovom:
pét'stoosemdesiatstyritisic tristoStyri eur a dvadsat’Sest’ centov), ¢o predstavuje 95 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: péat
percent), ¢o predstavuje sumu 30 752,86 EUR (slovom: tridsat'tisic
sedemstopétdesiatdva eur a osemdesiatSest centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpe¢i zdroje financovania na Uhradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktoré vznikn( v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.



3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak K prekroceniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
stcasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na tihradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajlcej Upravy rozpoétu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Gcelnosti a Ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovate’nymi (majucimi priamu ucéinnost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regiondlnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaji prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavazuje pouZzit' NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
z0 zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpo¢tu SR, statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa
zékazu kumulécie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sUlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ beric na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
finan¢énej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje pocas platnosti a Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.



3.7.

3.8.
3.9.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finan¢ni opravu v zmysle
¢lanku 143 veobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazujd, Ze budu pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy
spésobom v sllade s ¢Elankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢iovat’ najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia méZe prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beZnej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujlcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikécia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni v3etkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spésobu komunikéacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajlce
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel moze ur¢it, Ze beznd vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveni moze urdit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kdd Projektu anazov Projektu podla ¢Elanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v tradnych hodinach podate'ne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Oznémenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12



4.5

4.6

4.7.

4.8

odsek 2 VZP, sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dbjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj Vv pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde K jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanti
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vréteniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadnu pozndmku ,,adresat neznamy*).

Névrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh sprévy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za doruceny, aj ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diom odmietnutia jej
prevzatia. Ak navrh spravy alebo navrh Ciastkovej spravy nemozno doru¢it’ na znadmu adresu
Prijimatela, tieto navrhy sa povazuju za dorucené dnom vratenia nedoru¢en¢ho navrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruCenu momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doruc¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sldZziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktor4 je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o UspeSnom
doruceni zésielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozZné nastavit automatické
potvrdenie o uspe$nom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povaZovani za
doruc¢enl momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzadjomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zaviazne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvni stranu, ktord oznamenie aktualnych
Gdajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorucena na neaktualnu e-
mailova adresu sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenq,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ v3etky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorucovania,

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiiat’ vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajiucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dbévodov, Zmluvna strana, ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena
za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaéenie poStovej schranky na tucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.



4.9

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentacia predkladand Prijimatel'om v svislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluéi
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt’ predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat uvedenii dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby dradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poénic od Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavere¢na) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie v3etkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatel’ovi,
ktora by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuZitim niektorého zo zabezpecovacich institatov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zaloZzného préva v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. PonUknuté
zabezpelenie, ktoré spifa vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
moze Poskytovatel odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
pontkané zabezpeCenie V pripade, ak ide o0 zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpecCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzZieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o
VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel'.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platou, ako aj
poistenie majetku, ktory je z&lohom v zmysle platného zaloZzného préva v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.



5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje preml¢aciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala

plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajici sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vrémci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmt byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Prdvnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vsetky zmeny alebo skuto¢nosti,

ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo
moézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odbvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realiz&ciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s oh’'adom na skuto¢nost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § Sa zakona ¢&.
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zakon 211/2000), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pradvnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy €. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosUladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdbévodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym s aktualizované VZP uZ zverejnené v Centradlnom
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d)

registri zmldv. Doruc¢enim oznadmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podl’a tohto pismena b).

Formélna zmena spocivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena ¢isla G¢tu uréeného
na Uhradu NFP, ¢iselné oznadenie Gi¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
uéinok) alebo zmena V subjekte Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zé&klade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takdto zmenu oznadmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Su¢astou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Prévnych dokumentov tykajdcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poziadat
0zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gcel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatefom vrédmci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodnené¢ho stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podl'a predchddzajicej vety, Prijimatel je oprévneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iné¢ho
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznidmenie
Prijimatela a m& za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, Vv ktorom KkonStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajiice sa akceptacie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), priCom v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujd najma:

(i) omeSkanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iif)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizcie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Oprévnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(V) zmena v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZSia Specifikacia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financ¢nej kontroly Verejného
obstarivania; tato zmena nezahffia zmenu v rozsahu poloZiek, zmenu v skupinich
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o blizSiu Specifikaciu
poloziek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeSkanie so Zacatim realizicie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajica sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3
mesiacov od u¢innosti Zmluvy,

(viii) predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajtcim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
sU uvedené v tvodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Prijimatelom. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v rdmci nim vykonavanych ukonov (napriklad zo
strany projektového manazéra), uvedené postupy sa neuplatiuji. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, ze Poskytovatel' zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoctu alebo ich
blizSiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej finan¢nej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnti podobu
oznami Prijimatelovi a si¢asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. VVykonanie
vSetkych tkonov podla predchadzajlcej vety predstavuje akceptéciu tejto menej vyznamnej
zmeny S pravnymi Uc¢inkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu vykona az
pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zavere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sp6sobom na podklade vysledkov
z prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky voci zaslanej aktualizacii rozpoétu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia doévodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoc¢tu Projektu a/alebo ich
bliZSej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne ucinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.
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V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptéciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajuceho
0znamenia zo strany Prijimatel'a obsahujiceho posun terminu na Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost’ Prijimatel’a Zacat’ realizaciu hlavnych aktivit V¢as za
splnent (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu d6jde v novom termine podl'a akceptécie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne u¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajliceho
ozndmenia zo strany Prijimatel'a obsahujiceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZzeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajucom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona az pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zavereéna.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Merate'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl’a tohto &lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel'a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenéach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) aV ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvélenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), priCom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena neméa vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné uréit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k porudeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.
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6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktord sa méa
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vietko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
V Zzmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktord bola schvéalena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
Uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-prdvnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajdcej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) spo6sobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najma v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené zemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujd zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia ciel'ovych hodnét tychto ukazovatel'ov
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z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie cielovych hodn6t
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty
v riadne odbvodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesnit’” pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnt zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

C) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktord bola uvedend v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti 0 zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ofakavanie tykajice sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Merate'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza Kk naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel’a, vy§ka NFP sa znizi priamo Umerne K zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapoCitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovani zmena viedla k tomu, ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti 0 NFP a v ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu
moéze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
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Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
ur¢ity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatn zmenu Projektu. Dal$ie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
moézu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad rdmec maximélnej doby,
ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovenu dobu Realizcie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na z&klade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, sd
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva
z VVyzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej
vety tohto pismena c¢) s najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby Vv prisluSnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré s poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zakona o finan¢nej kontrole a
audite tykajuce sa vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole
podla zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSenia
povinnosti predlozit Ziadost ozmenu najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel opravneny vSetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnit aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:
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a)

b)

6.10

6.11
a)

b)

Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spbsobom. Sucastou ziadosti o zmenu vtomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajiceho sa Ziadosti 0zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informécie/Udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovani zmena
Vv rozpoCte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zékona o0 VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovani zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep3enie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit’' Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnil zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny sdvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost’ o zmenu zmluvy tykajlcu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odbvodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit.
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a 0 zmenu vyhoviet', avSak rovnako
nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajlce
z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat' a Zverejnit' Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budd vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neoprévnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejSej zmeny.

Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sdvisiacich so zmenou Projektu nastani:

pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZe dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne U¢inky zmeny nastani podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,
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c)

d)

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvélend, alebo v neskorSi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

6.12 AK nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

b)

dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odstihlasenie Prijimatel’ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zéklade pisomného, oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moZe
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Prdvnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchéadzajiceho schvalenia zmeny, ktoré je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiuce prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sucasne:

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢ldnkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
Vv pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel
povinny poskytnut' Prijimatel'ovi, Zmluvné strany sa zavidzuju uzavriet dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VVZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho cast’ podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vySke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri ziadosti 0 NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financne;j
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA
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7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobtida platnost’ diiom neskorSicho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

7.3.

7.4

7.5

uéinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a uéinnosti podl'a tohto odseku 7.1

sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢itl a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost
a uéinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukon¢enim Projektu, S vynimkou:

a. clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost” a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028,;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a G¢innost’ kon¢i s platnost'ou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vrdmci ktorych doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a t¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neoprévnenej Statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel’ovi)
Vv pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ méze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo prévnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pravdivé a zostavaju U¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia

19



7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatela sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NEFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia ozna¢enia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonfenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavézkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany budd
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S oh'adom na znenie tretej vety 8 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt’ podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel’a v zastupeni, v Bratislave, dia:

PodpIS: .o
Magr. Juraj Droba, MBA, MA, predseda Bratislavského samospravneho kraja

Za Prijimatel'a v ......ccoooviiini i , dita:

Podpis: ..o,
JUDr. Ing. Juraj Riha, PhD., primator mesta Malacky
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

3.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré si sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zéakon o prispevku z ESIF,

(if) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (z&kon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) z&kon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon™).

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*),
zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov.

(ix) zakon o uctovnictve

(x) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP s v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov



podla tohto odseku 3 st rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.].
musi byt’ realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo ciel'ova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tGdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachyIné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finan¢ny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené
v stvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny radmec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady”“ vzmysle zakona ¢&.431/2002 Z. z.
0 Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon 0 uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vliady SR pre investicie a
informatizciu, ktory je ustrednym organom Statnej spravy ureny § 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu a&innd koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturélnych ainvesti¢nych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k  systtmu riadenia  akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionélny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym $tatom na ucely certifikacie. Certifikacny organ
pIni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
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predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finan¢nych vztahov (najmid ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou a nanérodnej urovni ako aj realiziciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnd zostatkov( hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna
Udrzba);

Deii — dilom sa rozumie Pracovny dei, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o0 kalendarny der;

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoCnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stGcast’ Realizacie aktivit Projektu na z&klade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujice udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola uhradend na
z&klade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznaGenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je tirad, ktorého ciel'om je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im
nezakonnym aktivitdm, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institucii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmé v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel” identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finanéne;
opravy moze byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného
organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje
poruSenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu
a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’
vplyv na vysku uplatnenej financ¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na
oprava bola uplatnend aj v nadvéznosti na ukon¢ené konanie iného organu (napr. kontrola
UVvo0).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujuca institlcia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje pefiazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asponi ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupraci a
spolo¢nom postupe medzi organmi zastupujiicimi SR a prislusSnymi leasingovymi
spolo¢nost’ami;

Finanén& medzera - rozdiel medzi st¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o stcasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt
financované samotnym Projektom, a preto méZu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukondenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sucasne
v zmysle Systému financného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,,ukondena operacia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om
atieto si premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zGétovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizicie hlavnych
aktivit Projektu a informéciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vseobecného
nariadenia,;

Iné penazné prijmy — ide oakékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;
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Iné C¢isté penazné prijmy - predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost
ich monitorovat’ (v zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavereénej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahfna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji udaje s Udajmi
v informaénych systémoch FEurdpskej komisie urCenych pre spravu europskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnuatro§tatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku z ESIF afinanénd kontrola alebo audit podla zikona
o finan¢nej kontrole a audite, priCom vo vztahu k zdkonu o finan¢nej kontrole a audite
ide o povinna osobu tak, ako je v tomto zdkone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZujd Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinajii plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoCnosti uréujiicej
zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dnom, ked doSlo k
skuto¢nosti urcujiicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zédkona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamétnych dioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym ditiom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zaina plynut lehota, povazuje denn elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zaviazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Urovni Projektu
je dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpovedd vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrZzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitdim Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stiéast'ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
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NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom alebo ,,bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s financnou sankciou vo
vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investicnych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o0 vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluéitel'né s vntitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade
s ¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky
ovplyviiujuce vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiUmania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska
uzemna spolupraca zriaduji Clenské S§taty zacastnené na programe a po dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajacich sa ciel’a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodu3enie a zlep3enie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia 0 Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidiecka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom sociadlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybéarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;
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Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
méaja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym europskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaju pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie EurGpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jala 2018, o rozpodétovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na v§eobecny
rozpotet Unie, 0zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najma zékonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite azdkonom o0 rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP apredstavuje uréité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v slulade
s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizsia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operaéného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$ni realizaciu a ukonéenie Projektu, alebo
sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VVZP), su v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnatroStatneho prava
tykajiaceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, €i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zat'aZzenim
vSeobecného rozpoctu Neoprdvnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyludujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpokladat’, Zze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vylucujiicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial’ trva
prekdZka, s ktorou st tieto Gcinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekdZka, ktord4 vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného z&konnika a ustalené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po uréita dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, Sohladom na to, Ze dodatocnd nemoznost
plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ilf)  musi mat’ tak(i povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajuce
z0 vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiaju
pravidla oprévnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opréavnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a stc¢asne rovna alebo vysSia ako
vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Orgén auditu - ndrodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je vstlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:
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a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zacatie spravneho alebo stidneho
konania na vnutroStatnej drovni s cielom zistit' existenciu tmyselného spravania, najméa
podvodu podl’a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovan¢ho na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurodpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolo¢enstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zéaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej unii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurépskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in posSkodzovania financnych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. déjde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktlry, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola suastou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na z&klade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak stcastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnda zmena podmienok pre projekty generujlce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zaddvanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
diioch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvajua prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahtiiaja
primarne pramene prava EU (najma zakladajlice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima EurGpska rada
s cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGi¢ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajlice posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikaCnym organom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurépska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajice
skimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo z&konnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - uhrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok“ a pre doklad, na z&klade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktdra alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznauje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovu hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moéze zahfiiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver - penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatel'ovi, ktoré svojim uCelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujdci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infrastruktury, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prenidjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢nu analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmendm v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovani Financén
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s NAaslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zaverecna“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najméa v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnuat’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovani Finanénu
analyzu, avsak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre ticto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realiz&cie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypraciva Finan¢n analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Financnom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujlce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajice Cisté prijmy polas Realizicie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, av3ak vy3Sie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel ma
povinnost monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat ich v
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zaverecnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj financne vysporiadat’, a to najneskdr
pred schvalenim zaverecnej Ziadosti 0 platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizécia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouZziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnua stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it
termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgén Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla Clanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu.;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) tkonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sGcast'ou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ -zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost' o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvélend
Poskytovatelom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvélené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohPadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov s definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Gstredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktord ma odborné, personalne
a materidlne predpoklady na plnenie urcitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady ¢. 232. zo dna 14.
méaja 2014 je SO pre Integrovany regionalny operaény program (d’alej aj ako ,,OP*), ktory
vykondva Ulohy v mene ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahiiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani &asti tiloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a Vv nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviujiiceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zavazné pre vietky
zCastnené subjekty; pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eur6pskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahfna finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych
prostriedkov, Uc¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéznd vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narti$a sutaz alebo hrozi naruenim sutaze tym,
ze zvyhodnuje uréité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stadtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom 3tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahinajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ucastnici projektu — osoby priamo ziastiujiuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeladvacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého wi¢astnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
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ale nezucastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. 0
iétovnictve. Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zdkona,
pricom za dostatoéné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povaZzuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢&. la) Systému
finanéného riadenia. V sOvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zaviazku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZOoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za uétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkové faktira), na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova
platba zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi;

UdrzatePnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajdcich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pat’ rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
Vv kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mozu mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’” kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentcia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s oh'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skon¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest
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stavbu do riadneho uzivania, Co preukdze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitelnym spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti 0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného ukonu
Prijimatel'a je dokument oddvodiujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ st¢asne splnena aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSieho ukoncCenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehét uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsllade scasom plnenia uréenom Vv Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahifia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre tcel stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatel'a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 Vseobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s u¢innost'ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahfia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajlce pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptista (napr. zakazky vyhlasené osobou,
ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. oeurdpskom zoskupeni Uzemnej
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spolupréce a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzulta¢nych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla ziakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) aZ d) vSeobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vieobecneho nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom
vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; urcujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrédza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo
(v) zacatia realizacie inej C¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktori nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktord je ako hlavna Aktivita uvedena
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Zze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujiceho sa k realizacii VO nie je Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre uréenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstaravania/obstardvania alebo zacatie VO — nastane vo vzt'ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zaCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sGtaz alebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Z&kon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o0 zmene
a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  ak ur¢ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre Gcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujldcej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru
Financujucou bankou Prijimatel'ovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Zziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za Uc¢elom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na z&klade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’ovi Giver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuida ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie sU
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stanovené osobitné podmienky, ktoré s zavdzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat'.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
Vv prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, tj.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovéva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vc¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost’ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v Ziadnej fize Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sUlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k porudeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
oNFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsulade s 825 zékona
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna
len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt
schvélend postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vvjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prisluinej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spinat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om
V postaveni ziadatel'a, a

C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na tcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpei, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym tkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je ftretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vréatit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktury, ak
k nemu ddjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budd naplnené
aj dalsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajdcej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’
v sUlade s ¢lankom 10 VZP a v sUlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je umerna obdobiu, po¢as ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnll sicinnost’ na
plnenie zavdzkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak mad Zmluvna strana za
to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénti poZadovanu sti¢innost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v sdvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikécie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpelit' od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane postdenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o0 VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo z&dkona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
z&kona ¢. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zatvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek vsllade so zakonom o0 VO alebo v stlade so zdkonom &. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant
zakazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu
podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 z&kona o VO (8§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15000 € podl'a pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla

zakona ¢. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovatel neurc¢i inak. Prijimatel predkladda dokumentaciu podla
predchadzajlcej vety v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neuréi inak. Kompletnd dokumentaciu Prijimatel predkladd cez
ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat
elektronické predkladanie dokumentécie, ak predmetna dokumentéacia bola predlozena cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktor( Prijimatel’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podla § 64
zékona o VO (8 49a zakona €. 25/2006 Z. z.), v z&vislosti od hodnoty a typu zékazky,
pricom uvedena povinnost’ plati pre vSetkych prijimatel'ov (pozn. uvedena povinnost’ plati
pre vSetkych prijimatel'ov a nevztahuje sa na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno €) zékona o VO). Poskytovatel' je v Prdvnom dokumente opravneny urcit
povinnost’ predkladania dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie,
ako je dokumentacia definovand v predchadzajucej vete, pricom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmid od povahy konkrétneho dokumentu, od skutocnosti ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejiiovana aj v inych informac¢nych systémoch,
resp., ¢i je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych administrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimatela. Poskytovatel' je povinny s ohl'adom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zékaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie ur¢i Poskytovatel'. Prijimatel
sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc.
Sucast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je stpis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je Uplna, kompletnd a je totozna
s origindlom dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zaklade predloZenej
dokumentacie vykona Poskytovatel' finanénti kontrolu a jej mozné zavery si uvedené v
odseku 15 tohto ¢lanku VZP. Pri dopihani dokumenticie na vykon finanénej kontroly
plati povinnost' predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku  rovnako.
V pripade, ak Prijimatel' nepredlozi vyhlasenia podl'a tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedené¢ho vo vyzve Poskytovatela.
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V pripade, ak Prijimatel' ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatel'a nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na
vykon financ¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac za¢inaju plynat
prvym pracovnym dnom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o
vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicku schranku, méze
dorucit’ Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo
v listinnej forme. V pripade, ze Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicku schranku, doruci
ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovatel’ vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Viykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vyluéna a konecnd zodpovednost' Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel’a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (8 7 zékona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zavéaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylu¢na a konecnda zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel’a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu na vykonanie opétovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania pocas celej doby G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat ztejto opétovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania aktoré mozu byt odlisné od  zisteni
predchadzajucich ~ kontrol.  V pripade, Ze zavery opatovnej  kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikécie postupov vychéadzajdcich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vySke voéi Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrZanie
pravidiel a postupov stanovenych v zékone o VO (alebo v zékone ¢&. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (alebo zakon ¢&. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny
organ podla ¢lanku 12 VZP odlisSny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajlcu z VO vo vztahu k Prijimatel’ovi, spo¢ivajicu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dbsledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho
Cast’, Prijimatel’ sa zavéazuje takto vy¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z 8§ 41 alebo 41a zdkona o prispevku
z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstarivania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12

Strana 21 z 69



10.

11.

v prisludnej verzii. Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktorti je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prisludnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktora prijimatel’
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela,
ktoru vydava RO/SO.

Finan¢na kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom €. 25/2006
Z. 2.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom,
¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s tispesnym uchadza¢om.

Finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zdkon o VO (z&kon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardni ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s tispesnym uchadza¢om.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ poskytovatel'ovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiS§e zmluvu s Gspe$nym uchadzacom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tato kontrolu, uvedent skuto¢nost’ bude moct Poskytovatel' vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Poas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trva,
az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujucim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z
dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat' Prijimatela o
ddvodoch nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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12.

13.

14.

15.

16.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov savisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie pontik. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’ovi svoj zaujem zacCastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pontk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené
s G¢astou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finan¢nl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim c¢asti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a z&kona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sllade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post financna oprava) zaslanim Ziadosti
o0 vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravana podl'a
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoSlo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s UspeSnym uchadzaCom ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie Kkontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstardvania), moze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajucej vety moze
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

byt predmet obstaravania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Zze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudl z&very z kontroly Poskytovatel’a v stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pbjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto Clanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel” si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost' urCenia ex-ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpeéit' v ramci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi prdcami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprdvnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebnu su¢innost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v rdmci zavazkoveho
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedo$lo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej finan¢nej Kkontroly
Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skoér ako bude ukonéend finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zakazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 aZz § 112 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda uCinnost v sulade s clankom V., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urcena, resp. dojednand pre administrativnu
finan¢nu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plyniit’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o kladnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia
ex-ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrZzany zakaz konfliktu z&ujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF
alebo podl'a inych v§eobecne zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k
urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
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23.

24,

25.

a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel' si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protiprdvneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost'ou za G¢elom preverenia, ¢i v rdmci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Prdvnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatela
zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa vyluéuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vySku ex-ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzZieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa
oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eur6pskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatel'a zaviazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylu¢uju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspeSného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizcie Verejného obstardvania (napr. na z&klade zaverov z finanénej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a si¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k urovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
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26.

27.

28.

29.
30.

avsulade sPrilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZzenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finanCnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada ziadost' o platbu
zahfnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financnu
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada ziadost' o platbu
zahfnajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzenu o potvrdenil ex ante
finan¢ni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdeho uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vysky ex ante financnych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dbévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si urc¢i pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentéacii (napr. v nadvédznosti na vysku
uplatnenych ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
financnej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletnii dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti 0 NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opétovni kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost' Poskytovatel'a vykonat’ opdtovna kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatiiuje sa.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcova dohodu s
uchadzacom alebo uchadzac¢mi, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejneho sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
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31.

Vv registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajlicej vety sa nevztahuje
na rdmcovl dohodu, ktord uzatvaraju s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri
uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatel'a o vykonanie administrativnej finan¢nej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia) riadiaca dokumentacia neukladd Poskytovatelovi povinnost vykonat
takyto typ kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel'a povazovana za zaciatok administrativnej
finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujiice monitorovacie tudaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyroéna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost
o platbu spiiajucu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP azaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®),
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalsich
informéacidch v savislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie
v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak oto Poskytovatel
poziada.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uc¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®) obsahuje idaje za obdobie od
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nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna“). Poskytovatel’
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaveretna“) aj vinom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vsak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zdvereéna®); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred
ucinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna‘®) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavézuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Néasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu
sprdvu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny den nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukonéenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmid vSak
v pripade slbeZne prebichajuceho trestného konania pre trestny &in stvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’" Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s financnym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukonCenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit
Projektu. Na ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom
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10.

11.

12.

termine urcenom Poskytovatelom predlozit’ aj iné¢ informacie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizciou Projektu, G¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s G¢elom Projektu, s vedenim wétovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliujiicich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informéacii
0 monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek stdneho, exekuéného alebo spravneho konania voci
Prijimatel’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujacich zodpovednost’, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsSetkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujucich monitorovacich udajov
k Ziadosti 0 platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zakona
0 finan¢nej kontrole a audite.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnat’, pri¢om zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je  Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej FinanCnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel' predklada aktualizovanu Finanénu analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,poslednd“. Pri Projektoch generujicich
prijmy podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, av3ak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na‘““ a rovnako ich aj
vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zavereCnej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych préac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zGétovacej
faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k

Strana 29 z 69



preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej unie vsllade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturdlne a investiéné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujliceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak mi Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdorazinovat financna podporu
z Eurodpskej Unie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpecCit' pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditel'nom verejnost’ou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putadom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly pata¢ v pripade
Projektu spiiiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho ptitaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.
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10.

11.

12.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste
'ahko viditelnom verejnost’ou.

Prijimatel’ sa zavidzuje uviest’ na dofasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie vzmysle Manualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s
odkazom na EU (povinnost’ uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit' len znak EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urCené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pismend a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny uréit’ bliz§ie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuéli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sdvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spitat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
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b)

uZivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamenda, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vradmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vzt'ahujicich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie
Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. M6ze pritom dojst’ aj ku kombinacii ré6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpeenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak
st relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uétovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vysSie,

(iif) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opéat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav sdvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu Uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:
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1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iné¢ho prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného stihlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebud( Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iné¢ho prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatocny alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat’,
§irit’, rozmnozovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest' ¢i poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecéne.

2.V zmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiuceho
diela alebo iného existujuceno prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut' ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpecit Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za twéelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vSetky moZnosti, ktoré mu umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nem6Ze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a poc¢as Realizacie Projektu a pocas UdrzZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,
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c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zAloZzného préva),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavézkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou institdciou;

d) zataZeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujicou institdciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
az po udeleni prechadzajiiceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto
obstarvani v zmysle z&kona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi sulad tohto obstaravania so zadkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa bud vztahovat’ na
ur¢itt ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebuda vzt'ahovat' vobec. Takyto suhlas méZze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spiiat’ podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, priCom sucastou ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatela podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismend a) aZz d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poru$enie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatnt zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ neopravnend
§tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit
alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s Urokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ dotknutd konanim
alebo opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveni udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
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Udajov z tejto dokumentacie na tcely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddévodnenou Ziadost'ou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poZziadat
0 poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi
poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom urcenym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyZiadané
podl'a predchadzajlcej vety Vv stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v 0sobe
Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a
sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v hezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na 8531 anasl. Obéianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatel'a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa
povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v slade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Zziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatel'a akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat® o poskytnutie dopliujucich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
poZadovani Dokumentaciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
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ur¢enym Poskytovatelom tomuto poskytniit. Neposkytnutic Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvna pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiacej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o0 zriadeni z&loZzného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuja prislu§né pravne predpisy SR
upravujuce jeho posobnost’ a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny
pri zamySl'anej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
podla ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajlcich z definicie Ukonc¢enia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Deti Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v HI&seni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizicii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit" Poskytovatelovi Zacatie
realizdcie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke ¢. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany defi
Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ®),
a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena
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najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpec¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z ddvodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vete pocita odo dia splatnosti ZoP uvedengj
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, priom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujlicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Doru¢enim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju udinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade doévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realiz&cie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabul’ke ¢. 6 v Prilohe
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a)

b)

d)

¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, do3lo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti leh6t na preplatenie podanej
ZoP;

c) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP do3lo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Prdvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehét (prvy den omeSkania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
zdbvodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujlci sa na aktivitu alebo jej cast’ vykonand v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako do$lo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az
Vv ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavdzkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiz&ciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatel’ovi,
0sobadm konajicim v mene Prijimatel’a alebo inym osobdm v priamej savislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,
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10.

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel’om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlu¢itel'nej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvadznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajlceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuijl
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu
pozastavit akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia aak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel' je opravneny v sUlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvdzujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nt opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruc¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich vzmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realiz&cie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povaZzovane za opravnené, pretoZze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne slvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na =zavéizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmé
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel” je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’ mu vSetku pozadovanu
nevyhnutn su¢innost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
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11.

12.

13.

14.

15.

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel’'om, ktoré
st podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavend v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich sa Nezrovnalosti a zaroveii podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto
ddvodu nevzniké Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvdzkov
tykajtcich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou si tieto Gi¢inky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekdzky, ktord ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznac¢ne preukédzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo

mimoriadne.
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2. Riadne ukonéenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstUpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

if) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a v ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iV) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktori Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realiziciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projektu a/alebo el Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
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vi)

zékladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajlcich informacii pre Gcely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného vV Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a suCasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
Vv spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

poruSenie zavazkov tykajlcich sa vecnej a/alebo asovej strAnky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizicie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z
dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutoCnosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavéazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac vramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzékone oVO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porudenie
zékazu Kkonfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi UspeSnym uchadzacom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
UspeSnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktort identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakona ¢.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvdznosti na vykonani kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sp6sob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
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d)

uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajdceho
VO alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne predchddzajucemu VO, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju
aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  porudenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz&ciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvi)porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy

xvii)  ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvédznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xviii)  kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny sthlas Poskytovatel’a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia, s nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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e)

9)

h)

)

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s oh'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost' vykonat kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahitia dobu,
po ktord sO vpriamej nadvdznosti vykonavané tUkony Poskytovatelom podla
predchéadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytniut' dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné diom dorudenia pisomného
ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, prdvo na nahradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do ome§kania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa Vv jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti 0 vrtenie. Po podani vypovede
moéze Prijimatel tito vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved doruc¢ena Poskytovatelovi. Pocas
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plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujlice Kk vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnti st¢innost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstGpeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak mnezactoval celi sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujlica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na thrnni sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP aporuSenie povinnosti znamena poruSenie finan¢nej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoCtovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na uhrnmi sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v savislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie finanénej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, ze za
Nezrovnalost sa povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoétovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejneho
obstarvania atoto poruSenic malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujlca 40
EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,
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g) vratit NFP alebo jeho cast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak do3lo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukon¢enia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

h) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podl'a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
z&kona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grogenia poskytnutého
NFP (dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa vtomto pripade
neuplatiuje,

J) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktorti ma Prijimatel
vratit podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) wvratit preplatok vzniknuty na =zaklade z(cétovania Preddavkovej platby
najneskdr spolu s predloZzenim dopliiujucich tdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavidzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uétovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej
zavierky auditorom vsUlade s ustanoveniami zdkona o uétovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Uétovna zavierka auditorom
overena. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnd Cast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislu§ni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tato informéaciu
Prijimatel’ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
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jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel! v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktori ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven ur¢i Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Defi dorudenia vo verejnej
Casti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi v
systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zacdina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
ziCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskor spolu s
predloZzenim Dopliujacich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. AK
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 z&kona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vrateniec NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
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10.

11.

12.

prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prveého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpeCit
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stlade s § 42 z&kona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na udet
certifika¢ného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a slizi na zjednodusenie vysporiadania financnych vzt'ahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak K vzijomnému zapo&itaniu neddjde z dévodu neslhlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend vZoV uz dorudenej
Prijimatel’'ov podl’a odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia
Poskytovatel’a, Zze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit' Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastand
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato O Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred

realizovanim uthrady ozndmi Poskytovatel'ovi vy$ku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
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realizacii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+,

13. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady
neuvedie spravny automaticky 1TMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavdzok Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voc€i Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

14. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje UCtovat o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych 0¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla
jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych U¢tov v ¢leneni podla
jednotlivych projektov, ak Gi¢tuje v stistave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o Gétovnictve
v zneni neskorsSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvézkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla § 15
odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zdvdzkov sa primerane pouZzijd

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ucétovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, Gctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje U¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sposob monitorovania Ccistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o uétovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spréavach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ i¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpelujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislusSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela anim prizvanych o0séb,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
Udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvani v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej financ¢nej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel'’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pri¢om
Prijimatel’ je opravneny podat pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporticaniam a/alebo k lehote na predloZenie pisomného zoznamu prijatych opatreni
a/alebo k lehote na splnenie opatreni uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu
spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal
pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi c¢iastkova spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktor4 obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Z&kona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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4. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' pritomnost’ osob zodpovednych za Realiz&ciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit' v8etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zékona o finan¢nej kontrole
a audite.

6. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji préva a povinnosti upravené najméa
v z&kone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

8. Prijimatel je povinny prijatt opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatel'a predlozit dokumentaciu
preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a
¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v ¢asti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov) plati
V nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatel'a moze byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastone alebo uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajucej vety.

9. Pravo Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie sU nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit’ ulozené napravné opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatela vratit' NFP alebo jeho Cast), ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

10. Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné néstroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmi za u¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
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boli sucast'ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek dopliujuce informacie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v stvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpe¢it’ budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpeCenie poskytnit vo forme, sposobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpedenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia z&loZzného préva
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt v stlade s § 25
odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatela. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sluziace pre zabezpeenie zaviazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

2)

b)

f)

zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na z&klade pravneho Ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia v3etkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke prévo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych
podielov Kk veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zalohu musi zahfiiat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci tver,
t.j. ktoré sa automaticky neznizuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho Casti o tuto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupréaci a
spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpeCujuceho aj tito eSte nevyplateni cast NFP, ktora bola
obsiahnuté v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom mo6zu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’ovi, alebo
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(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty stihlas vacsiny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iif)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici ~ veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchéddzajuceho bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych vbodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatel’ovi,

g) ak si zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stcasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich stCasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt’ zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla
pism. a) aZz g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného préava v Projekte,
ktorého aspont Cast’” Celkovych opravnenych vydavkov alalebo aspon Cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpec€enie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Uvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

0) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny
zalozny veritel. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné
pravo ako zalozny veritel’ druhy v poradi. Financujlca banka si
moze zriadit' zalozné pravo aj v d’alSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako st
pohl'adavky zo Zmluvy o tvere.

Pre ucely pismena h) ¢lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(i) Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujlcej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného
prava za ucelom zabezpeCenia a zaplatenia inych pohladavok
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Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

(iif)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného
z&lohu Poskytovatel'a a Financujdcej banky v ramci
vykonu z4loZného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat’ zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podl'a
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
S ¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznagenie uétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s Ciselnym oznacCenim
uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy
0 poskytnuti NFP a v Ziadosti 0 platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchéadzajuceho pisomného sthlasu Financujucej banky
nemoéze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto Uctu.

(V) Prijimatel’ tymto udel’'uje Poskytovatel'ovi stihlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov a informécii tykajdcich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vrdtane osobnych dajov poZivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujlicej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja
zélohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zéloZzného préava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného préava alebo v pripade
iného druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
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a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel’a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavdzky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl’a pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni z&loZzného
prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
0sdb, ak je zalohom zabezpecujiicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSSie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

0] Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sucasne urCit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduije,

(ilf)  Poistenie musi trvat’ poas Realizacie Projektu apocas Udrzatel'nosti
Projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a U€innu poistni zmluvu, plnit
svoje zavazky z nej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najméd je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v radmci doby Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnl zmluvu za podmienok urcenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmen$ila a aby nova poistna zmluva spliiala
vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeSne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sti€asne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktort od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto d&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
z&lozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpedit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.
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Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informéacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusSenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvnl pokutu je Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vySke
zmluvnej pokuty 100,- Eur za kazdy, aj zacaty, deni omeskania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v3ak do vySky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel'a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k porusSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu skody sposobent Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spihaju vietky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v radmci opravneného
Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,
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b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na

c)

d)

9)
h)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiajui podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskdr vSak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZzené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka
nevyZaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZzené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a G¢elnosti;

sU identifikovatelné, preukazatelné a sl dolozené uc¢tovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktdrami alebo inymi uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbésobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania; pre ucely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uétovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel’'ovi,

navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),
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j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentrcii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zédkazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych préac nespadajucich pod reZzim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spinaju kritérium hospodarnosti, ucelnosti, u¢innosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Z&kona o
rozpoCtovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP sl zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri respektovani vysky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost’, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opravnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Utty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sukromného sektora
vratane mimovladnych organizécii a 1éty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,u¢et Prijimatela). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z u¢tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho
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rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uty rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (d’alej len ,,0s0bitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad’ovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (d’alej len ,,icet Prijimatel'a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvéalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel’
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych ucelov st zabezpeCené v rozpocte Prijimatel’a, zriadovatel da
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) vradmci svojho vykaznictva na
vydavky na realiz&ciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej psobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢&.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizécia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvéalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto tctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel’a je
moZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujlcej banky
podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatel’a.
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V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifik&ciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimaterla.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z&lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom U¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu na Projekt podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim Uhrady
zavézku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny tcet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela sii zabezpeCované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’" Poskytovatel'ovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimaterla.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zévdzku alebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti
Prijimatela, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt realizovana aj z Gctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel'a ur¢ené¢ho na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uétov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZzania pravidiel vzt'ahujucich sa na Specifické vydavky a
aroky.
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Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uétovnych dokladov v lehote splatnosti zavézku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
sprdvcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuji dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpoétom Projektu. Prijimatel
v ramci formuléara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovan(
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uétovné doklady (faktdra, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantn podpornd dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak
st stcastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prislusné Gétovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnat aj hotovostni alebo
bezhotovostnii thradu danovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
stlade so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni odo dna pripisania prisluSnej platby na ucet
Prijimatel'a. Urok z ome$kania s uhradou zavizku vo&i Dodavatel'ovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela jej
vysku zactovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela.

Prijimatel’ za¢tuje platbu Poskytovatelovi predloZenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénti uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (ztétovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
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vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady voc¢i dafiovému
Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zakonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlce hotovostnt alebo bezhotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zactovat kazd( jednu poskytnutu platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost o platbu — za¢tovanie predfinancovania).
Neztctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuétovanie vratit na ucet uréeny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezuctovan¢ho rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylu¢ne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
o skutoc¢nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti 0 platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi prdvnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vyc¢leni ¢ast' deklarovanych vydavkov na
samostatnu  kontrolu, ato vlehotaich urCenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvilenie Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak podé tato
Ziadost’ o platbu GpInd a spravnu, a to a? v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predloZena v ramci Realizécie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).
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10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s

predmetom Prebichajuceho skumania, Poskytovatel moze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia skumania. Ak sU vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zu¢tovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skumanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho cCasti (d’alej aj ,,platba‘) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systtmom zé&lohovych platieb s upravené v
prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju
dodrziavat’.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnej Ccasti rozpoctu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov  Realizacie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajlcich  podielu  prostriedkov EU  astatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zé&lohovej platby a pravidld poskytnutia
nasledujlcej zéalohovej platby su uvedené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnutd z&lohovu
platbu priebezne zuctovavat' , pricom najneskér do 9 mesiacov odo dna pripisania
platby na G¢te Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zdlohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zlétovanie zélohovej platby) predkladd Prijimatel aj
tétovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantni podpornd dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovii platbu je mozné zuétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby). Povinnost' zuétovat’® 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zalohovej platby v lehote 9 mesiacov odo diia pripisania finanénych
prostriedkov na ucte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pri¢om kazdi predkladani Ziadost o platbu (z(iétovanie zalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej neztii€tovanej zadlohovej platbe.
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7.

10.

11.

12.

13.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’al$iu zalohovu platbu najskor stcasne s podanim
Ziadosti 0 platbu (zu¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni
predloZenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moznej vyske,
Prijimatel’ mo6ze poziadat’ o d’al$iu zalohova platbu vo vyske stctu Certifikacnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisludnej 9-mesacnej lehoty na
zuctovanie, Prijimatel moze takto identifikovani nezic¢tovani sumu zuctovat
predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (zdétovanie zélohovej platby) s vydavkami
miniméalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skonéenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zic¢tovanie; podrobnosti
su upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim mozZnosti podla
predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vratit sumu nezactovaného rozdielu na ucet urceny Poskytovatelom.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezactovaného rozdielu podl'a predchadzajlcej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatel’ovi o tito sumu zaroven znizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (z&tovanie zélohovej platby)
identifikoval Neoprévnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zGctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade s ¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel’ urcit, ze sa o tato sumu zaroven znizuje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéaklade nepravych alebo nespravnych udajov db6jde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
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povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, ato vlehotach urcenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby) iba ak poda
tato Ziadost’ o platbu Gplnt a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
predloZend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecnd).

16. Ak Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schval’ovanie dotknutych
vydavkov aZz do ¢asu ukoncenia skiumania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systémom refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom refundacie su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavéazuji dodrZiavat'.

2. Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktorGi Prijimatel predklada vEUR po Zadati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuti ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platou Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce Uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni  dokumentéciu, ktorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platou. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené

Strana 65 z 69



prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni  kontrolu, ato v lehotdch  uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplni a spravnu Ziadost
o platbu, a to az v momente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a
a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZz do ¢asu ukoncenia
skumania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z uctu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznaCené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit” aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdzu vramci jedného Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombindcia vsetkych troch systémov financovania je mozna iba
pre Prijimatel’a, ktorému je umoznené vyuzivat’ systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran si¢asne pouZiji ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a dan¢ho Prijimatela vo vzajomne;j
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moéze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
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10.

ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost oplatbu (zaGtovanie zalohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zactovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v rdmci jedného projektu
zmluvné strany za tymto Uc¢elom vramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je
jednoznaéne urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podl'a pomeru stanoven¢ho v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vySke 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moéze tieto Cciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) su urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postupil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsUlade s 8 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na =zaklade vykonu zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatel'a voéi Prijimatelovi vsulade s 8 15l1a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 aZz §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.
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11. V pripade, ze Dodavatel’ postapil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s

§ 524 az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného

prava na pohladavku Dodavatel'a voéi Prijimatel'ovi v sllade s § 151a a7z § 151me
Obgianskeho zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava.

13. V pripade thrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia

vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §

581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v rameci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapogitanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zédkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7

odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skutoc¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deii uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto
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kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zuétovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v deni predchadzajuci
ditu uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti oplatbu (zGétovanie predfinancovania, ziétovanie
zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl’a odsekov 2 a 3 tohto clanku VZP.

Ak Prijimatel' vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladnd a z&pornG hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zévereCny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zaveret¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaveretnd) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito
sumu vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

ﬁ URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Malacky — Zariadenie starostlivosti pre deti do 3 rokov

302021W673

NFP302020W673

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

MDR - rozvinutejSie regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socidlnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb
starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

055 - Iné socialne infrastruktury, ktoré prispievaju k regionalnemu a miestnemu rozvoju

21 - Socialna pomoc, sluzby na trovni komunit, socialne a osobné sluzby

Predmet podpory 127
18.12.2019 15:15



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

Prima banka Slovensko, a.s. 18.5.2018 31.12.2030
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Prima banka Slovensko, a.s. 26.3.2015 31.12.2030
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.8. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Malacky Malacky

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

18.12.2019 15:15
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO MALACKY Identifikator (1C0): 00304913

Hlavné aktivity projektu

1. 302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a
pracovného zZivota

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit:
+ Riadenie projektu
+ Informovanost a komunikacia

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni
socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnt a podporit
rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0071 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenych zariadeni starostivosti o Cas plnenia:

deti do troch rokov veku
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MALACKY Identifikator (1CO):

Konkrétny ciel

Miesto v zariadeni
starostlivosti o deti do troch
rokov veku

K - koniec realizacie projektu
20,0000
Maximalna hodnota

00304913

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity:
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb 20
starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a
pracovného Zivota
Kod: P0228 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MALACKY Identifikator (1CO):

Konkrétny ciel

1,0000
Maximalna hodnota

00304913

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity:
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

Hlavné aktivity projektu: 302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb
starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a

pracovného Zivota

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov

Cielova hodnota

1

Kod: P0374 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova ciel'ova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MALACKY Identifikator (1CO):

Konkrétny ciel

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Maximalna hodnota

00304913

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity:
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

Hlavné aktivity projektu: 302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb
starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a

pracovného Zivota

ITMS £ Predmet podpory
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302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov

Cielova hodnota
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Kod:

P0559 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet zariadeni starostlivosti o deti do troch rokov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
veku Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: MESTO MALACKY Identifikator (IC0): 00304913

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzZieb starostlivosti o dieta do troch rokov
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)
Cielova hodnota
302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb 1

starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a
pracovného Zivota

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO MALACKY

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0613 Merna jednotka: m2
Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 443,6200

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (1E0): 00304913

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)
Cielova hodnota
302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb 443,62

starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a
pracovného Zivota

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: MESTO MALACKY

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s
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P0614 Merna jednotka: m2
Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Identifikator (10): 00304913

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzZieb starostlivosti o dieta do troch rokov
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)
Cielova hodnota
302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb 0

starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a
pracovného Zivota

Predmet podpory 527
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0617 Merna jednotka:

Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia:
budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na

uzemi mestského rozvoja

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

MESTO MALACKY Identifikator (1E0):

m2

K - koniec realizacie projektu

520,6300

Maximalna hodnota

00304913

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzZieb starostlivosti o dieta do troch rokov

veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb
starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a
pracovného Zivota

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

520,63

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0071 Kapacita podporenych zariadeni Miesto v 20,0000 Nie PraN, UR Maximalna
starostivosti o deti do troch rokov zariadeni hodnota
veku starostlivosti o
deti do troch
rokov veku
P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov  pocet 0,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0559 Pocet zariadeni starostlivosti o deti pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
do troch rokov veku hodnota
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 443,6200 Nie PraN, UR Maximalna
budov hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
verejnych budov hodnota
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo ~ m2 520,6300 Nie PraN, UR Maximalna
obchodné budovy na uzemi hodnota
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na Gzemi mestského rozvoja
2 udaj 1 1 projek
7. Iné udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS 2 Predmet podpory 627
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia 601 585,12 €
vykonu opatreni socialnopravnej ochrany deti a sociélnej kurately v zariadeni z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej Grovni.

Typ aktivity: 302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb 601 585,12 €

starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného

Zivota (MDR)
Hlavné aktivity projektu: 1.302W67300001 - Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb 601 585,12 €

starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného

Zivota

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 581 891,26 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 19 693,86 €
Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia 13 472,00 €
vykonu opatreni socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej Grovni.

Podporné aktivity: 1. 302W673P0001 - Podporné aktivity 13 472,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 960,00 €

Poznamka: Publicita projektu

Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky 12512,00 €
Poznamka: Interné riadenie projektu

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 615057,12 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%

Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 584 304,26 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 30752,86 €
ITMS £ Predmet podpory 727
20014+ 18.12.201915:15



jrog

Integrovang regionalny
aperagny program

Priloha & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatela:

Mesto Malacky

Nazov projektu:

Malacky - Zariadenie starostlivosti pre deti do 3 rokov

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpec&enia vykonu opatreni SPODaSK v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej

Specificky ciel’ P
P y urovni
. . . . . . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie . ) Platca DPH
95,00% . - 50,00% . X 45,00% vilastnych zdrojov z 5,00% . . NIE 0,00
(%) 0 zdroja EU z COV (%) ° zdroja SR z COV (%) ? cov (‘;‘/,o ) ) ? (neopravnena DPH)
. ¢ N e Merna . Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky o N ey ot Fim i o
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku P lia vysky vy
Platca DPH10=6 -8
= = = o
@) @ ®3) @ ) (6=4x5) (7=6x1.2) ®) (9 = 8 X %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (1) 12)
Hlavnd aktivita ¢. 1 1. Vy ba, rekonstrukcia a modernizécia zariadeni sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zdujme
Vydavky stavebného charakteru na
zaklade Vykaz vymer naceneny cez
A , Cenkros Rozpotet stavby vypracovany a overeny
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 473 824,88 473 824,88 568 589,86 551 531,26 523 954,69 17 058,60|pozostava z vydavkov na hlavny autorizovanou osobou
objekt, zariadenia  kuchyne a
vonkajsich  objektov - chodniky,
ihriska, brana, parkova uprava
Vydavky na projektov dokumentéaciu
pre Uzemné konanie, stavebné Zrealizované verejné obstaravanie -
konanie a realizagny projekt vyska vydavku je stanovena na zaklade
. . - . tej zml (spesny
Projektova dokumentacia 021 Stavby stbor 1,00 18 300,00 18 300,00 21 960,00 21 960,00 20 862,00 0,00 vravretejzmuvysuspesym
uchddzaom a v stlade s udajmi, ktoré st
uvedené v tabulke & 12 formuldra ZoNFP
- Verejné obstaravanie.
Vydavky na stavebny dozor - vyska
vydavku je stanovena na zaklade Prieskum trhu - vySka vydavku je
Stavebny dozor 021 Stavby ks 1,00 7 000,00 7 000,00 8 400,00 8 400,00 7 980,00 0,00(ceny obvyklej na trhu podla stanovend na zaklade vykonaného
prieskumu trhu a limitov stanovenych prieskumu trhu
Vv Prilohe €. 2.b Prirucky pre Ziadatela
IROP
Vybavenie dennych miestnosti
(h)22t8|?r\:\osta.tne Vybaven?e \‘Jedéillne Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
Interiérové vybavenie nuteine veci a stibor 1,00 16 411,55 16 411,55 19 693,86 19 693,86 18 709,17 0,00/ Vybavenie Satni N stanovend na zaklade vykonaného
subory hnutelnych Vybavenie pradovne a susiarne prieskumu trhu
veci Vybavenie Kancelarskych a
ostatnych priestorov objektu
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 515 536,43 618 643,72 601 585,12 571 505,86 17 058,60
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 515 536,43 618 643,72 601 585,12 571 505,86 17 058,60

Podporné aktivity projektu

Publicita a iné podporné aktivity




V zmysle usmernenia a finanénych

Iné - spdsob stanovenia vysky vydavku je

Docasny putaé 518 Ostatné sluzby ks 1,00 500,00 500,00 600,00 600,00 570,00 0,00(,. . . . . . o . - "
limitov - vydavky na navrh, vyrobu a| uvedeny v poli "Vecny popis vydavku
umiestnenie do¢asného putaca

Stala tabula 518 Ostatné sluzby ks 1,00 300,00 300,00 360,00 360,00 342,00 0,00 Zmysle usmemenia a finanénych| Iné - sposob stanovenia vysky vydavku je
limitov - vydavky na navrh, vyrobu a| uvedeny v poli "Vecny popis vydavku
umiestnenie stalej tabule

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 800,00 960,00 960,00 912,00 0,00




Interné riadenie projektu

Merna

% pracovného asu na

Hruba mzda/ odmena za

Zakonné odvody

Celkova cena prace za

z toho

Neopravnené vydavky

Néazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ projekt e e (EUR) zame§tnévatel’a za projekt (EUR) [NEP (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
mernu jednotku (EUR)
1) 2) 3) (4) (5) (6) 7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11) (12)
Mimopracovny  pomer -  vy$ka
vydavku je stanovena na zaklade
ceny obvyklej v mieste a ¢ase na trhu|Interné riadenie projektu - vyska vydavku
v ramci pracovnej pozicie a limitov| je obvykld v danom odbore, ¢ase a
stanovenych v Prilohe €. 2.b Priru¢ky mieste, je primerana dloham a
pre Ziadatela IROP zodpovednostiam os6b zapojenych do
Projektovy manazér (riadenie 5'21 Mzdové osobohodina| 500,00 100,00% 8.05 283 5 440,00 5 168,00 0,00 realizacie ;?roje'k'tu,je stanovena’v-s-ulade
projektu) vydavky s predchddzajicou mzdovou politikou
Ziadatela a s podmienkami opravnenosti
osobnych vydavkov uvedenych v Prirucke
pre Ziadatela IROP a vo Vyzve na
predkladanie ZoNFP.
Mimopracovny ~ pomer -  vy$ka
vydavku je stanovend na zaklade
ceny obvyklej v mieste a ase na trhu | Interné riadenie projektu - vy$ka vydavku
v ramci pracovnej pozicie a limitov| je obvykld v danom odbore, ¢ase a
stanovenych v Prilohe €. 2.b Prirucky mieste, je primerand tlohdm a
pre Ziadatela IROP zodpovednostiam o0s6b zapojenych do
Finanény manazeér 521 Mzdové osobohodina| 500,00 100,00% 8,05 2,83 5 440,00 5 168,00 0,00 realizdcie projektu, je stanovend v sulade
vydavky s predchddzajicou mzdovou politikou
Ziadatela a s podmienkami opravnenosti
osobnych vydavkov uvedenych v Priru¢ke
pre Ziadatela IROP a vo Vyzve na
predkladanie ZoNFP.
Mimopracovny  pomer - vySka
vydavku je stanovend na zéklade
ceny obvyklej v mieste a Gase na trhu| Interné riadenie projektu - vyska vydavku
v ramci pracovnej pozicie a limitov| je obvykld v danom odbore, ¢ase a
stanovenych v Prilohe €. 2.b Priru¢ky mieste, je primerana tlohdm a
pre Ziadatela IROP zodpovednostiam oséb zapojenych do
Manazser / expert pre verejné 5?1 Mzdové osobohodina| 150,00 100,00% 8,05 283 1632,00 155040 0,00 realizacie p'raje.krtu,Je stanovend v.s.ulade
obstaravanie vydavky s predchddzajicou mzdovou politikou
Ziadatela a s podmienkami opravnenosti
osobnych vydavkov uvedenych v Priru¢ke
pre Ziadatela IROP a vo Vyzve na
predkladanie ZoNFP.
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 12 512,00 11 886,40 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 13 312,00 13 472,00 13 472,00 12 798,40 0,00
528 848,43 632 115,72 615 057,12 584 304,26 17 058,60

S P O L U (celkové vydavky projektu)




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Zi: a Mesto Malacky
Nézov projektu Malacky - Zariadenie starostlivosti pre deti do 3 rokov
Prioritnd os Prioritna os 2 -Lahsi pristup k ivnym a verejnym sluz
Specificky ciel 2.1.1 Podporit' prechod poskytovania socialnych sluzieb a ¢ vykonu op i SPODaSK v zariadeni z institu|
o A 5 . 5 Merna o , Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c.
(] Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavna aktivita &. 1 Vystavba, rekonstrukcia a modernizdcia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zdujme zosuladenia rodir|
Stavebné prace
S0 01 - Hlavny obijekt bez zariadenia kuchyne
PRACE A DODAVKY HSV
1- ZEMNE PRACE
1 |Odkopévka a prekopavka & v hornine 4, nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 163,005 518 844,36 844,36 0.00
2 |odkopavky a prekopavky Priplatok za lepivost horniny 4 021 Stavby m3 163,005 0,31 50,53 50,53 0,00
3 [Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 65,333 6,73 439.69 439.69 0.00
4 |Prinatokkcene zalepivostprihben ryh irky do 600 mm zapazenich i nezapazench s 021 Stavby m3 65,333 030 19,60 19,60 0,00
urovnanim dna v hornine 3
5 Vyjkop Sachty hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 3,360 21,20 71.23 71.23 0.00
6 |Priplatok k cenam za lepivost horniny tr.3 021 Stavby m3 3,360 0,30 1,01 1,01 0,00
7 Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na 021 Stavby m3 215,818 2,59 558,97 558,97 0,00
vzdialenost do 1000 m
Vodorovné premiestnenie vjkopku po spevnene ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3, priplatok k
3 cene za kaZdjch dalSich a zacatjch 1000 m 021 Stavby m3 3021,453 0,21 634,51 634,51 0,00
4 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 215,818 0,59 127.33 127.33 0.00]
8 Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo ostatné 021 Stavby t 366,891 3,65 1339,15 1339,15 0,00
9 |Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, rih, zérezov alebo okolo objektov do 100 m3 021 Stavby m3 15,880 2,35 37,32 37,32 0,00
10 |Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 504,067 0,35 176,42 176,42 0,00]
2- ZAKLADANIE
1 ﬁ::‘t]r;;ri‘ey::dloiia Zrastlej horniny 1 aZ 4 pod nasypy, z hornin sidrznych do 92 % PS a 021 Stavby m2 504,067 0,44 221,79 221,79 0,00
12 |Podklad zo strkodrviny s im a zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm 021 Stavby m2 504,067 3,10 1562.61 1562,61 0,00]
13 |Betén dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 20/25 021 Stavby m3 73,115 73,35 5363.01 5363.01 0.00]
14 |Debnenie stien za dosiek, zhotovenie-tradicné 021 Stavby m2 13,682 12,43 170,06 170,06 0,00
15 | Debnenie stien dosiek, odstranenie-tradicné 021 Stavby m2 13,682 3,96 54,18 54,18 0.00
16 |Vystuzza dosiek zo zvar. sieti KARI 021 Stavby t 6,122 1030,50 6 308,51 6 308,51 0,00
17 [Beton pasov, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 20/25 021 Stavby m3 29,944 73,35 2196.41 2196.41 0.00]
18  |Debnenie stien za pasov, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 99,814 10,99 1 096,96 1 096,96 0,00
19 |Debnenie stien pésov, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 99,814 2,34 233.56 233.56 0.00]
20  |Vystuzza pasov z ocele 10505 021 Stavby t 1,353 1 048,50 1418,21 141821 0,00
21 Murivo zakladovych pasov (m3) PREMAC 50x20x25 s betonovou vypliiou C 16/20 hr. 200 mm 021 Stavhy m3 4,560 137,25 625,86 625,86 0,00
22 [Murivo zakladovych pasov (m3) PREMAC 50x25x25 s beténovou vipliiou C 16/20 hr. 250 mm; 021 Stavby m3 5,700 134,55 766,94 766,94 0,00
23 \é\gzlrz pre murivo zakladovych pasov PREMAC s beténovou vipliiou z ocele 10505 (bet.ocel 021 Stavby t 0,531 985,50 523,55 523,55 0,00
24 |Betonza patiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 20/25 021 Stavby m3 3,360 73,80 247,97 247,97 0,00
25 |Vystuz pétiek z ocele 10505 021 Stavby t 0,082 1048,50 86,41 86,41 0,00
26 |Debnenie stien zakladovych patiek, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 16,800 10,99 184,63 184,63 0,00
27 |Debnenie stien patiek, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 16,800 2,34 39,31 39,31 0,00,
3 - ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE
28 |Murivo vypliiové (m3) z tehal palenjch hribky 200mm (murivo vhodné pre exteriérové steny) 021 Stavby m3 21,182 119,51 2 531,40 2 531,40 0,00
Murivo vypliiové (m3) z tehal palenych POROTHERM 25 Profi P 12 brisenych na pero a
29| razko, na malts POROTHERM Prof (2504375x249) 021 Stavby m3 32,546 118,35 385177 il 0.00
30  |Murivo nosné (m3) PREMAC 50x20x25 s beténovou vypliiou hr. 200 mm (atika) 021 Stavby m3 13,923 137,25 1910,93 1910,93 0,00
31 Montaz prekladu pre svetlost otvoru nad 1050 do 1800 mm 021 Stavby ks 4,000 5,18 20,72 20,72 0,00
32 |Keramicky prekiad POROTHERM 23,8, irky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 1500 mm 021 Stavby ks 4,000 15,69 62,76 62,76 0,00
33 |Montaz prekladu pre svetlost otvoru nad 1800 do 3750 mm 021 Stavby ks 6,000 8,60 51,60 51,60 0,00
34 |Keramicky prekiad POROTHERM 23,8, irky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 2000 mm 021 Stavby ks 3,000 22,85 68,55 68,55 0,00
35 |Keramicky prekiad POROTHERM 23,8, Sirky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 2500 mm 021 Stavhy ks 3,000 29,69 89,07 89,07 0,00
36 |Osadenie ocefovjch profilov vysky do 220 mm (HEB140) 021 Stavby t 1,259 774,00 974,49 974,49 0,00
37| Osadenie ocelovych profilov vysky nad 220 mm (1240) 021 Stavby t 1,358 765,00 1038,49 1038,49 0,00
38 1240, HEB140 - vrétane potrebného kotviaceho materialu, komponentov a povrchovej tpravy 021 Stavby t 2,878 1 035,00 2 978,92 2 978,92 0,00
39 f'rg(g/oziezzi\)pé\enych POROTHERM 14 P 8, na maltu POROTHERM MM 50 021 Stavby m2 646,892 19,38 1253676 1253676 0,00
4 - VODOROVNE KONSTRUKCIE
40 [Beton stropov doskovych a tramovych, Zelezowy tr. C 25/30 021 Stavby m3 23,312 76,50 1783.40 1783.40 0.00]
41 Debnenie stropov doskovjch zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 194,270 8,68 1686,27 1686,27 0,00
42 [ Debnenie stropov doskovjch odstranenie-dielce 021 Stavby m2 194,270 2,12 411,85 411,85 0,00
43 [Podporna konstrukcia stropov vysky do 4 m pre zatazenie do 12 kPa zhotovenie 021 Stavhy m2 194,270 3,58 695,49 695,49 0,00
44 |Podporna konstrukcia stropov vysky do 4 m pre zatazenie do 12 kPa odstranenie 021 Stavby m2 194,270 2,27 440,99 440,99 0,00
45 |Vystuz stropov doskovych, tramovych, viozkovjch, konzolovych alebo balkonovych, 10505 021 Stavby t 7,957 1 048,50 8 343,24 8 343,24 0,00
46 [Beton nosnikovy, beton zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 0,782 76,95 60,17 60,17 0.00
47 |Debnenie nosnika zhotovenie - dielce 021 Stavby m2 7,406 15,01 111,16 111,16 0,00
48 | Debnenie nosnika odstranenie - dielce 021 Stavhy. m2 7,406 2,14 15,85 15,85 0.00|
49 |Podporna konstrukcia nosnikov do 20 kpa - zhotovenie 021 Stavby m2 1,150 3,38 3,89 3,89 0,00
50 |Podporna konstrukcia nosnikov do 20 kpa - odstranenie 021 Stavby m2 1,150 1,61 1,85 1,85 0,00
51 Vystuz nosnikov a tramov, bez rozdielu tvaru a ulozenia, 10505 021 Stavhy t 0,053 1128,15 59,34 59,34 0,00
52 |Beton stuzujicich pasov a vencov Zelezowy tr. C 25/30 021 Stavby m3 2,398 76,95 184,53 184,53 0.00]
53 |Debnenie bocnic stuzujicich pasov,vencov a nosnikov vratane vzpier zhotovenie 021 Stavhy m2 19,834 14,04 278,47 278,47 0,00
54 |Debnenie boénic stuzujlicich pasov a vencov vratane vzpier odstrénenie 021 Stavby m2 19,834 2,16 42,84 42,84 0,00
6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE
55 |Zakryvanie vjpini vnitornych okennych otvorov, predmetov a konstrukaii 021 Stavby m2 606,281 0,67 406,21 406,21 0,00
56 |Priprava vnitorného podkladu stien BAUMIT, Univerzainy zklad (Baumit UniPrimer) 021 Stavby m2 1557,113 0,84 1307,98 1307,98 0,00
57 |Vnutorn omietka stien v 4 jadrova (hrubd), hr. 15 mm 021 Stavhy m2 1557,113 593 9 233,68 9 233,68 0,00]
58 __|Vniitorna stierka stien sadrova, hr. 3 mm 021 Stavby m2 1260,113 4,37 5 506,69 5 506,69 0.00]
59 |Potiahnutie vnitornych stien mriezkou s ym prilepenim 021 Stavby m2 1557,113 3,62 5 636,75 5 636,75 0,00]
60 |Zakrvanie wipinivonkajich otvorov s ramai a zarubiiam, zébradli, oplechovania, atd 021 Stavby m2 100,075 067 67,05 67,05 0,00
zhotovené z lesenia akjmkolvek sposobom
61 Priprava vonkajsieho podkladu stien BAUMIT, Univerzalny zaklad (Baumit UniPrimer) 021 Stavby m2 450,501 0,72 324,36 324,36 0,00
62 Yc;n:rf\a omietka stien tenkovrstvova BAUMIT, siikétova, Baumit SilkatTop, Skrabana, hr. 021 Stavby m2 408,041 777 317048 317048 0,00
63 \'/osn:?:\a :srgslt:a stien tenkovrstvova BAUMIT, silikétova, Baumit SilikatTop, skraband, hr. 021 Stavby m2 42,460 777 32001 32001 0,00




vonkajsich stien il mriezkou s ym prilepenim (2.vrstva okolo

64 otvorov) 021 Stavby m2 48,250 3,63 175,15 175,15 0,00
Kontakiny zateplovaci systém hr. 100 mm BAUMIT PRO - Standardné riesenie (EPS-F),
65 skrutkovacie kotvy 021 Stavby m2 67,095 17,10 1147,32 1147,32 0,00
66 |Kontaktng zateplovac systém hr. 200 mm BAUMIT PRO - Standardné iesenie (EPS-F), 021 Stavby m2 368,991 21,08 8110,42 8110,42 0,00
skrutkovacie kotvy
67 [Kontakiny zateplovaci systém ostenia hr. 20 mm BAUMIT STAR - (XPS) 021 Stavby m2 42,460 14,90 632,65 632,65 0,00
Kontakin zateplovaci systém podzemnych stien hr. 200 mm BAUMIT STAR (EPS-
68 PERIMETER), skrutkovacie kotvy 021 Stavby m2 104,892 29,63 3107,94 3107,94 0,00
69 | Mazanina z betonu prostého (m3) tr.C 12/15 hr.nad 50 do 80 mm 021 Stavby m3 31,670 139,00 4 402,16 4 402,16 0,00,
70 |Priplatok za prehlad. povrchu beténovej mazaniny min. tr.C 8/10 ocel. hlad. hr. 50-80 mm 021 Stavby m3 31,670 15,75 498,81 498,81 0,00
Vystuz mazanin z betonov (z kameniva) a z lahkjch betonov, zo zvéranjch sieti KARI,
7 priemer drétu 6/6 mm, velkost oka 150x150 mm 021 Stavby m2 447,996 2,54 1137,91 1137,91 0,00
72 |Vyspravenie podkladu nivelacnou stierkou hr. 5 mm 021 Stavby m2 447,996 5,19 2 325,10 2 325,10 0,00
73 |Osadenie ych dosiek z plastickych a poloplast., hmat, §. nad 200 mm 021 Stavby m 27,500 3,79 104,23 104,23 0,00,
74| Parapetna doska plastova, Sirka 250 mm, komdrkova vniitornd, farba Geresfia 021 Stavby m 27,500 11,58 318.45 318.45 0.00|
75 | Montaz zarubni ramovjch pre dvere rozmeru 600x1970 mm 021 Stavby ks 3,000 22,77 68,31 68,31 0,00]
76 | Zérubria ocelova CgU $xvxhr 600x1970x140 mm L 021 Stavby ks 2,000 16,62 33.24 33.24 0.00
77 |Zérubita ocelové CgU $xvxhr 600x1970x140 mm P 021 Stavby ks 1,000 16,62 16,62 16,62 0,00
78 | Montaz zérubni ramovych pre dvere j  rozmeru 800x1970 mm 021 Stavby ks 10,000 22,77 227,70 227,70 0.00
79 |zérubita ocelova CgU $xvxhr 800x1970x140 mm L 021 Stavby ks 5,000 17,70 88,50 88,50 0,00
80 | Zérubria ocelova CgU $xvxhr 800x1970x140 mm P 021 Stavby ks 5,000 17,70 88.50 88.50 0.00
81 |Montaz zarubni ramovych pre dvere rozmeru 900x1970 mm 021 Stavby ks 3,000 22,77 68,31 68,31 0,00
82 | Zérubria ocelova CgU $xvxhr 900x1970x140 mm L 021 Stavby ks 1,000 18,60 18.60 18.60 0.00]
83 |Zérubita ocelové CgU $xvxhr 900x1970x140 mm P 021 Stavby ks 2,000 18,60 37,20 37,20 0,00
84 |Montaz zérubni ramovych pre dvere j  rozmeru 1300x1970 mm 021 Stavby ks 2,000 22,77 45.54 45,54 0.00
85 |Zérubita ocelova CgU $xvxhr 1300x1970x140 mm L 021 Stavby ks 1,000 24,82 24,82 24,82 0,00}
86 | Zrubria ocelové CgU Sxvxhr 1300x1970x140 mm P 021 Stavby ks 1,000 24,82 24,82 24.82 0.00
87 | Montaz zarubni ramovych pre dvere rozmeru 1800x1970 mm 021 Stavby ks 4,000 22,77 91,08 91,08 0,00
88 | Zérubria ocelové CgU sxvxhr 1800x1970x140 mm L 021 Stavby ks 4,000 41,30 165.20 165.20 0.00|
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
89 r1woonm«ai lesenia fahkého pracovného radového s podiaharmi Sirky od 0,80 do 1,00 m, vyky do 021 Stavby m2 427,063 1,35 576,54 576,54 0,00
Priplatok za prvy a kazdy dal3i i zacaty mesiac pouZitia ledenia lahkého pracovného radového
90 s podiahami Sirky od 0,80 do 1,00 m, v3ky do 10 m 021 Stavby m2 854,126 0,48 409,98 409,98 0,00
o1 S:Tg::‘ai leSenia fahkého pracovného radového s podiahami Sirky nad 0,80 do 1,00 m, vysky| 021 Stavby m2 427,063 0,86 367,27 367,27 0,00
92 Lesenie [ahké pracovné pomocné, s vy3kou leSefiovej podiahy do 1,20 m 021 Stavby m2 447,996 1,76 788.47 788.47 0,00,
93 |Cistenie budov umjvanim vonkajsich pléch okien a dveri 021 Stavby m2 447,996 0,96 430,08 430,08 0,00
94 Vyéistenie budov pri viske podlazi do 4m 021 Stavby m2 447,996 2,63 1178.23 1178.23 0,00,
95 [BAUMIT Soklovy profil SL 10 (hiinikovy) 021 Stavby m 79,460 3,96 314,66 314,66 0,00
96 | BAUMIT Okenny a dverovy dilatacny profil Plus (plastovy) 021 Stavby m 91,300 4,29 391.68 391.68 0.00]
97 [Profil rohovy z pancierovej vystuze 6.26203 BAUMIT 021 Stavby m 109,700 2,59 284,12 284,12 0,00
98 | BAUMIT Nadokenné lista s odkvapovym nosom (PVC) 021 Stavby m 27,500 2,46 67.65 67.65 0.00]
99  |Demontaz vetracich mrei 021 Stavby ks 5,000 1,24 6,20 6,20 0,00
100 __|Demontaz drobnych predmetov z priestoru fasady a strechy 021 Stavby ks 12,000 10,35 124.20 124.20 0.00
101 |Odstranenie pavodného poziameho rebrika do sute 021 Stavby kpl. 1,000 44,10 44,10 44,10 0,00
102 |Odstranenie kovovych mrezi 021 Stavby m2 14,675 3,11 45,64 45,64 0,00
103 | Odstranenie drevenych hranolov z konstrukcie povodnej atiky 021 Stavby m 76,340 0,78 59,55 59,55 0,00
104 |Odstrénenie j listy z konstrukcie povodne; atiky 021 Stavby m 76,340 0,62 47,33 47,33 0,00
105 lzaxirgonaeo ‘zék\adov alebo vybiranie otvorov plochy nad 4 m2 v zakladoch Zelezobeténovych, - 021 Stavby m3 60,773 70,00 425408 4 254,08 0,00
106 [Buranie priecok z tehdl palenjch, pinjch alebo dutjch hr. do 150 mm, -0,19600t 021 Stavhy m2 295,672 1,55 458,29 458,29 0,00
107 ?;rgs":o ‘mur\va nadzakladového z tehal palenjch, vapenopieskovjch,cementovjch na maltu, - 021 Stavby m3 112,946 27,50 3106,02 3106,02 0,00
108 gxirgg‘\)%‘mumva alebo vyburanie otvorov plochy nad 4 m2 Zelezobetonového nadzakladného, -| 021 Stavby m3 1,080 66,14 71,43 71,43 0,00
109  |Buranie akjchkolvek beténovych jch stupfio na mieste, -0,07000t 021 Stavby m 4,080 6,67 27,21 27,21 0,00
110 |Buranie 7 y jch ramien jch, -0,39200t 021 Stavby m2 2,000 32,88 65,76 65,76 0,00
Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlazieb a mazanin,beton alebo liaty asfalt hr.do 100
111 o, plochy nad 4 m2 -2,20000¢ 021 Stavby m3 28,172 65,00 1831,18 1831,18 0,00
112 gx:)rzag‘;%:i\ai\eb, bez podklad. lozka z xylolit., alebo keramickych dlazdic hr. do 10 mm, - 021 Stavby m2 281,720 2,31 650,77 650,77 0,00
113 |Demont soklikov alebo list 021 Stavby m 181,910 0,69 125,52 125,52 0,00]
114 |Odstranenie poviakovych podiah z nasfapnej plochy lepenych s podiozkou, -0,00100t 021 Stavby m2 281,720 0,67 188,75 188,75 0,00
115 |Odstranenie ych podiah volne polozenych, -0,00100t 021 Stavby m2 7,020 0,29 2,04 2,04 0,00
116 |Demontéz okien drevenych, 1 bm obvodu - 0,008t 021 Stavby m 92,660 2,07 191,81 191,81 0,00
117 | Vyvesenie dreveného dverného kridla do suti plochy do 2 m2, -0,02400t 021 Stavby ks 20,000 0,54 10,80 10.80 0,00,
118 [Demontaz okien kovovych, 1 bm obvodu - 0,005t 021 Stavby m 12,400 3,79 47,00 47,00 0,00]
119 [Demontaz dveri kovovych vchodovjch, 1 bm obvodu - 0,005t 021 Stavby m 32,040 3,79 121,43 121,43 0,00}
120 [ Vybiiranie kovovych dverovych zarubni plochy do 2 m2, -0,07600t 021 Stavby m2 36,360 12,15 441,77 441,77 0,00
121 |Vybiranie otvoru v stropoch a klenbach Zelezob. plochy do 1 m2, hr. nad 120 mm, -2,40000t 021 Stavby m3 0,625 112,50 70,31 70,31 0,00
122 |Vyburanie otvoru v stropoch a klenbéch Zelezob. plochy do 4 m2, hr. nad 120 mm, -2,40000t 021 Stavby m3 1,080 76,50 82,62 82,62 0,00
123 oo,n"é,eg'g‘é’ggi“’k stien vnitomych vapennjch alebo vapennocementovjch v rozsahu do 100 021 Stavby m2 997,263 158 1575,68 1575,68 0,00
124 |Oticenie omietok Sfachtenjch a pod., vonkajsich brizolitoych, v rozsahu do 100 %, -0,05000t 021 Stavby m2 405,919 1,59 645,41 645,41 0,00
125 | Odsekanie a odobratie stien z obkladaciek vntornjch nad 2 m2, -0,06800t 021 Stavby m2 638,403 1,67 1066.13 1066.13 0.00
126 |2visla doprava sutiny a vybiranjch hmot za prvé podiaZie nad alebo pod zkladnym podiazim 021 Stavby t 615,778 4,17 2567,79 2567,79 0,00
127 4 doprava sutiny a vyburanych hmét do 10 m 021 Stavby t 615,778 2,58 158871 1588,71 0.00
128 | Vnatrostaveniskova doprava sutiny a vybiranjch hmot za kazdjch dalsich 5 m 021 Stavby t 1847,334 0,57 1052,98 1052,98 0,00
129 | Odvoz sutiny a vybiranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 615,778 3,00 1847,33 1 847,33 0,00
130 | Odvoz sutiny a vybiranych hmot na skladku za kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 8 620,891 0,30 2 586,27 2 586,27 0,00
131 |Ulozenie sutiny na skiadku s hrubym urovnanim bez zhutnenia 021 Stavby t 615,778 0,47 289.42 289,42 0.00
132__[Poplatok za skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01), ostatné 021 Stavby t 601,073 3,00 1803,22 1803,22 0,00]
133 |Poplatok za skladovanie - iné odpady zo stavieb a demolacii (17 09), ostatné 021 Stavby t 14,705 25,88 380,56 380,56 0,00
99 - Presun hmot HSV
134 |Presun hmot pre budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. monolit. betonova vysky do 6 m 021 Stavby t 823,433 3,50 2 882,01 2 882,01 0,00
PRACE A DODAVKY PSV
71 - 1ZOLACIE
711 - Izolcie proti vode a vihkosti
135 hot izolacie proti zemnej vihkosti nopovou fdloiu polozenou volne na ploche zvislej 021 Stavby m2 104,892 1,22 127,97 127,97 0,00
136 |Nopové folia FONDALINE proti vihkosti s radGnovou ochranou PLUS 500, vyska nopu 8 mm 021 Stavby m2 120,625 0,73 88,06 88,06 0,00
137 ﬁiﬁfﬁz hydroizolacna hmota CEMIX, kiipelfiova hydroizolacia dvojnasobna, ozn. 103 021 Stavby m2 50,289 12,65 636,16 636,16 0,00
138 ffg:zl;imf;ydmlzulaéné hmota CEMIX, kiipeliiova hydroizolcia dvojnasobna, ozn. I03 zvisla 021 Stavby m2 19,512 13,80 260,27 260,27 0,00
139  |D+M Paska vystuzna 12cm ASO Dichtband 2000 021 Stavby m 65,040 2,30 149,59 149,59 0,00
140 [Presun hmdt pre izolciu proti vode v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 2,550 11,21 28,59 28,59 0,00




712 - Izolécie striech

141 |Odstranenie poviakovej krytiny na strechach &ikmych do 30° dvojvrstvovej, -0,01000t 021 Stavby m2 328,711 0,64 210,37 210,37 0,00
142 |Odstranenie povlakove] krytiny na strechach Sikmych do 30° kazdé dalie vrstvy, -0,00600t 021 Stavby m2 328,711 0,07 22,35 22,35 0,00
143 |Zhotovenie parozabrany pre strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 592,429 0,40 236,97 236,97 0,00
144 ii’r"ﬁi@[a Fatrapar E, hr. 0,15 mm, §. 2 m, material na baze PO - modifikovany PE, 021 Stavby m2 681,203 045 306,58 306,58 0,00
Zhotovenie poviakove krytiny striech plochych do 10 ° PVC - P féliou pripevnenie kotviacimi
145 teréarmi so zvarenim spoju 021 Stavby m2 592,429 4,05 2399,34 2399,34 0,00
Hydroizolatné félia PVC-P FATRAFOL 810, hr. 1,5 mm, 8. 1,3 m, izolécia plochych striech,
146 |12 1ba siva, FATRA IZOLFA, wrétane kotviacej techniky a ostatnjch polrebnich komponentov 021 Stavby m2 681,293 625 4258,08 4 258,08 0,00
147 3{:7\({2venie izolécie beznch stavebnjch konstrukcii - polozenie ochranne textiie v jednej 021 Stavby m2 592,429 018 106,64 106,64 0,00
Geotextiia polypropylénova Tatratex GTX N PP 300, Sirka 1,27; 1,75-3,5 m, dizka 20-60; 90
148 m, hribka 2,7 mm, netkand, MIVA 021 Stavby m2 681,293 0,76 517,78 517,78 0,00
149 | D+M strkovy zasyp 80kgim2 021 Stavby m2 525,334 1,92 1008.64 1008.64 0.00
150 [Presun hmdt pre izolaciu povlakovej krytiny v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 2,350 95,83 225,20 225,20 0,00
713 - Izolacie tepelné
151  |Odstranenie tepelne;j izolacie podiah kladenej vone z polystyrénu hr. do 10 cm -0,0045t 021 Stavby m2 281,720 0,48 134,10 134,10 0,00
152 g:j‘;gn:mnle-eonoa;j:resne] tepelnej izol4cie striech plochych lepenej z viaknitjch materialov . 021 Stavby m2 308711 113 372,10 372,10 0,00
153 |Monta? tepelnej izolécie podish Kladenym volne v jednej vrstve 021 Stavby m2 447,996 0,89 398,72 398.72 0,00
154 |Doska EPS 1508 hr. 100 mm, na zateplenie podish a stresnych terds, ISOVER 021 Stavby m2 470,395 5,18 2 436,65 2 436,65 0,00
155 Zﬁ:;a'i tepelnej izolécie striech plochych do 10° polystyrénom, jednovrstvové kladenymi 021 Stavby m2 470,218 0,95 446,71 446,71 0,00
156 |EPS spédova doska_spadovy penovy polystyrén 150S, hr. 2-100mm 021 Stavby m2 479,622 5,46 2619.93 2619.93 0,00]
157 | Montaz tepelnej izolacie striech plochych do 10° polystyrénom, dvojvrstvova kladenymi volne 021 Stavby m2 470,218 1,40 658,30 658,30 0,00
158  |Doska EPS 1508 hr. 100 mm, na zateplenie podish a stresnych terds, ISOVER 021 Stavby m2 479,622 575 2 757,83 2 757,83 0,00
159  |Doska EPS 1508 hr. 200 mm, na zateplenie podiah a stresnych teras, ISOVER 021 Stavby m2 479,622 11,50 5515,65 5515,65 0,00
160 _[Presun hmdt pre izolacie tepelné v objekioch vysky do 6 m 021 Stavby % 1,300 33,42 43,44 43,44 0,00
72 - ZDRAVOTNO - TECHNICKE INSTALACIE
161 |D+M Prenosny hasiaci pristroj praskovy P6Ce 6 kg, 21A, vratane drziaku na stenu 021 Stavby ks 4,000 28,75 115,00 115,00 0,00
76 - KONSTRUKCIE
763 - Konstrukcie - drevostavby
162 (S;ilé Efdr;a’:’:NAUF D112, zavesna dvojvrstvova kea profil montazny CD a nosny UD, dosky 021 Stavby m2 393,271 20,50 8 062,06 8 062,06 0,00
163 gﬁ}glpﬂa??mmw D112, zavesné dvojurstvova kca profil montazny CD  nosny UD, dosky 021 Stavby m2 50,289 2150 108121 108121 0,00
164 [Presun hmot pre s 6nové konatrukcie v stavbé viskydo 7 m 021 Stavby % 0,600 95,87 57,562 57,52 0,00
764 - Konstrukcie klampiarske
165 | Demontaz oplechovania parapetov r$ od 100 do 330 mm, -0,00135t 021 Stavhy. m 28,488 0,81 23,07 23,07 0,00
166 |Demontaz mirov a 131200 mm, -0,00674t 021 Stavby m 76,340 0,91 69,47 69,47 0,00
D+M oplechovanie atiky - pozinkovany ocel.plech, povrchové Uprava praskova farba, vratane
167 | Cozinkovaného kotviaceho plechu (vid PD architekira, vikres .16) 021 Stavby m 94,300 2049 193221 193221 0,00
D+M oplechovanie okenného parapetu - pozinkovany ocel.plech, povrchova Uprava praskova
168 | 21ba, systémova koncovka (id PD architekira, vikres 6.16) 021 Stavby m 27,500 18,61 511,78 511,78 0,00
169 |Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 1,850 25,36 46,92 46,92 0,00
766 - Konstrukcie stolarske
D+M Interiérové dvere D2 piné jednokridiové 900/1970mm do ocel.zarubne, laminatové,
170  |farba biela, okopovy nerez.plech 2x, vetracia mriezka, vrétane zévesov, nerezového kovania a 021 Stavby ks 3,000 125,00 375,00 375,00 0,00
zamku - vid PD architektra, vykres €.12
D+M Interiérové dvere D3 piné jednokridiové 800/1970mm do ocel.zarubne, laminatové,
171  |farba biela, okopovy nerez.plech 2x, vrétane zévesov, nerezového kovania a zamku - vid PD 021 Stavby ks 6,000 109,00 654,00 654,00 0,00
architektira, vykres €.12
D+M Interiérové dvere D4 piné jednokridiové 800/1970mm do ocel.zarubne, laminatové,
172  |farba biela, okopovy nerez.plech 2x, vetracia mriezka, vrétane zévesov, nerezového kovania a 021 Stavby ks 4,000 124,00 496,00 496,00 0,00
zamku - vid PD architektra, vykres €.12
D+M Interiérové dvere DS piné jednokridiové 600/1970mm do ocel.zarubne, laminatové,
173 |okopovy nerez plech 2, vetracia mriezka, vratane zavesov, nerezového kovania a zamku - 021 Stavby ks 3,000 123,00 369,00 369,00 0,00
vid PD architektira, vikres ¢.12
D+M Interiérové dvere D6 s velkym sklom dvojkridiové 850+850/2100mm do ocel.zarubne,
174  |laminatové, sklo kalené, okopovy nerez.plech 2x, vrétane zavesov, nerezového kovania a 021 Stavby ks 2,000 289,00 578,00 578,00 0,00
zamku - vid PD architektira, vjkres &.12
D+M Interiérové dvere D7 s velkym sklom dvojkridiové 850+850/2100mm do ocel.zérubne,
175  |laminatové, sklo kaleng, okopovy nerez.plech 2x, vetracia mriezka, vratane zavesov, 021 Stavby ks 2,000 315,00 630,00 630,00 0,00
nerezového kovania a zamku - vid PD architekiira, vikres &.12
D+M Interiérové dvere D13 idlové 1 s velkjm skiom a ikom do
176 |ocelovej zarubne, vratane zavesov, nerezového kovania a zamku - vid PD architektira, vykres| 021 Stavby ks 1,000 145,00 145,00 145,00 0,00
613
D+M Interiérové dvere D14 piné jednokridiové 800/1970mm, okopovy nerez.plech 2x,
177  |vetracia mriezka, vratane zévesov, nerezového kovania a zamku - vid PD architektra, vykres 021 Stavby ks 4,000 120,75 483,00 483,00 0,00
613
D+M Interiérové dvere D15 piné jednokridlové 800/1970mm, okopovy nerez.plech 2x,
178  |vetracia mriezka, vratane zévesov, nerezového kovania a zamku - vid PD architektra, vykres 021 Stavby ks 7,000 105,80 740,60 740,60 0,00
613
D+M otvorené skrinka s vesiakmi na uteraky (vnit.rozmer 100x700mm), konstrukcia skrinky
179 | Govorosta s ampsoron toavon 021 Stavby m 2,300 97,75 224,83 224,83 0,00
180 |Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 0,550 46,95 25,82 25,82 0,00
767 - Konstrukcie doplnkové kovové stavebné
181  [Montaz okna plastového 021 Stavby m 118,800 6,13 728,24 728,24 0,00
182 __|Plastové okné - podla popisu v PD architektira, vykres ¢.11 021 Stavby m2 57,325 125,00 716563 7165.63 0.00
183 [Montaz dveri plastovych, vchodovych, 1 m obvodu dveri 021 Stavby m 74,200 6,68 495,66 495,66 0,00}
184 |Plastové dvere - podla popisu v PD architektira, vykres ¢.13 021 Stavby m2 42,750 150,00 641250 6 412,50 0.00
D+M Interiérové dvere jednokridiové ocefové 1200/1970mm do ocelovej zrubne, okopovy
185 |plech 2x, vetracia mriezka vratane zavesov, nerezového kovania a zamku - vid PD 021 Stavby ks 2,000 135,00 270,00 270,00 0,00
architektira, vykres &.12
186 [Montaz interierove] zaltizie Standart - 18/25 021 Stavby m2 57,325 2,92 167,39 167,39 0,00}
187  |interierova zalizia hiinikova STANDART biela 18/25 021 Stavby m2 57,325 8,78 503,31 503,31 0,00
188 | D+M WC deliaca priecka s dverami - Z14 - vid PD architektira, vjkres ¢.22 021 Stavby ks 3,000 98,50 295,50 295,50 0,00}
189 |D+MWC deliaca priecka - 212 - vid PD architektira, vykres &.22 021 Stavby ks 1,000 197,10 197.10 197.10 0.00
190 [D+M rebrik na strechu - vid PD architekiira, vykres .22 021 Stavby ks 1,000 348,31 348,31 348,31 0,00}
191 |D+M stresny svetlik 1200x1200mm - podfa popisu v PD architektdra, vykres &.19 021 Stavby ks 3,000 525,00 1 575,00 1 575,00 0,00
492 |D¥M opticks stena R1, R2, R, Re, RS, wrtane potrenjch komporentov a kotvenia - poda 021 Stavby m2 29,200 75,00 2190,00 219000 0,00

popisu v PD architektura, vykres &.14




193 |Presun hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 0,900 215,52 193,97 193,97 0,00
77 - PODLAHY
771 - Podlahy z dlazdic
194 [MontaZ sokiikov z obkladatiek do malty ver. 300 x 80 mm 021 Stavby m 61,200 1,74 106,49 106.49 0,00
195 _|Monta podiah z diazdic gres Kiadenych do matty ve. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 59,700 16,10 961,17 961,17 0,00
196  |Dlazba Stardust 2, 30,5 cm x 30,5 cm strieborna (vrétane materiélu na sokliky) 021 Stavby m2 68,071 6,51 443,14 443,14 0,00
197 [Montaz soklikov z obkladaciek do malty vel. 300 x 80 mm 021 Stavby m 114,460 1,74 199,16 199,16 0,00
198 [Montaz podiah z dlazdic do malty vel. 155 x 620 mm 021 Stavhy m2 221,604 14,00 3102.46 3102.46 0,00
199  |DUBLIN Ceramika Color 15,5x62 cm dlazba s imitaciou dreva (vrétane materilu na sokliky) 021 Stavhy m2 242,757 12,50 3034,46 3034,46 0,00
200 __|Presun hmét pre podiahy z dlazdic v objektoch vysky do 6 m 021 Stavhy % 3,550 83,12 295,08 295,08 0,00
775 - Podlahy vlysové a parketové
201 [Zhotovenie parketove; podiahy s podiozkou, as oliStovanim 021 Stavby m2 166,115 5,30 880,41 880,41 0,00
Laminétové parkety hrabky 8 mm (zataZové trieda 34, oteruvzdornost ACS, farebnost dub
202 medovy) 021 Stavhy m2 169,437 10,50 1779,09 1779,09 0,00
203 [Podlozka pod plévajiice podiahy biela hr. 2 mm MIRELON 021 Stavby m2 171,098 0,52 88,97 88,97 0,00
204 __|Parozabrana - folia_PE hribka 0,2 mm 021 Stavhy m2 171,098 0,83 142,01 142,01 0,00
205 _|Lista parketova 4 10140 mm, vo farbe lamintove; podiahy 021 Stavby m 123,880 1,93 239,09 239,09 0,00
206 _|Montaz j listy 021 Stavhy m 8,400 2,24 18.82 18.82 0,00
207  |Lista prechodova PR7K samolepiaca, B40 mm,s hiadkym povrchom,PARKETT PLUS 021 Stavby m 9,000 3,53 31,77 31,77 0,00
208 [Presun hmét pre podiahy viysové a parketové v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 1,050 34,82 36.56 36.56 0,00
78 - DOKONCOVACIE PRACE
781 - Obklady z iek a dosiek
209 | Montaz obkladov vnitor. stien z obkladatiek kladenych do malty ver. 300x300 mm 021 Stavby m2 297,000 14,00 4 158,00 4 158,00 0,00
210 | Obkladacky keramické 300 x 300 mm, Premium Mosaic - keramicka mozaika biela lesk 021 Stavby m2 36,792 20,70 761,59 761,59 0,00
211 | Obkladacky keramické s hladkym povrchom lica 300x300x6 mm 021 Stavby m2 275,058 10,35 2 846,85 2 846.85 0,00,
212  |D+M Lista ukoné L nerez, 10 mm 021 Stavby m 67,000 5,75 385,25 385,25 0,00
213 [Presun hmét pre obklady keramické v objektoch visky do 6 m 021 Stavby % 2,000 87,75 175,50 175,50 0,00
783 - Dokongovacie prace - ntery
Natery ocel kontr. syntetické na vzduchu schniice tazkjch A dvojnés. 1x s emailovanim -
214 105um (ocelzarubne - iel sk farba) 021 Stavhy m2 22,060 4,18 92,21 92,21 0,00
215 Natery goe\‘.kanélr. syntetické na vzduchu schnuce tazkych A zakladné - 35pm 021 Stavby m2 22,060 0,91 20,07 20,07 0,00
(ocel.zarubne)
216 :?;:; :zz(zrm ekologickymi rieditelnymi vodou SADAKRINOM bielym pre néter sadrokarton. 021 Stavby m2 443,560 184 816,15 816,15 0,00
784 - Mafby
217 podkladov vj3ky do 3,80 m 021 Stavby m2 1260,113 0,32 403.24 403,24 0.00
Malby z maliarskych zmesi Primalex, Farmal, ruéne nanasané dvojnasobné zakladné na
218 ockiad jemnozmny vjiky do 3, 80 m 021 Stavhy m2 1260,113 1,43 1801,96 1801,96 0,00
Zdravotechnika
Prace a dodavky HSV
Zemné prace
219 | Vykop ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 od 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 163,080 7,84 1278,55 1 278,55 0,00
220 _|Priplatok za lepivost horniny 4 021 Stavhy m3 163,080 0,34 55,45 55,45 0,00
221 |Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 nad 20-50m 021 Stavby m3 108,720 1,57 170,69 170,69 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na
222 | ialenost do 1000 m 021 Stavhy m3 54,360 2,88 156,56 156,56 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3, priplatok k
223 | one 7a kazdjch dalsich a zacatjch 1000 m 021 Stavby m3 54,360 0,24 13,05 13,05 0,00
224 | Ulozenie sypaniny na skiadky do 100 m3 021 Stavhy m3 54,360 0,65 35,33 35,33 0,00
225 | Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo ostatné 021 Stavby t 92,412 4,05 374,27 374,27 0,00
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zérezov alebo okolo objektov nad 100 do
226 (1000 m3 021 Stavhy m3 108,720 3,30 358,78 358,78 0,00
227 | Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny 021 Stavby m3 54,360 14,88 808,88 808,88 0,00
228 |Priplatok k cene za prehodenie sypaniny 021 Stavhy m3 54,360 10,75 584,37 584,37 0,00
229 _|Strkopiesok preddrveny 0-32N 021 Stavby m3 54,360 12,82 696,90 696,90 0,00
Vodorovné konstrukcie
230 :T:;::e?‘?o?:‘::e‘ stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z kameniva drobného 021 Stavby m3 50,660 25,00 1 266,50 1 266,50 0,00
Rurové vedenie
231  |Kanalizaéné rary PVC (PE) DN100-DN150 ulozené v zemi 021 Stavhy ks 302,000 9,68 2 923,36 2 923,36 0,00
232 | Polyetylénové rirky priemeru DN50 -rPE 021 Stavby m 5,000 24,93 124,65 124,65 0,00,
233 | Montaz potrubia z tlakovjch polyetylénovjch rirok priemeru DN50 021 Stavby m 5,000 0,26 1,30 1,30 0,00
234 |Plastova kanalizacna Sachta d400 021 Stavhy. ks 3,000 146,52 439,56 439,56 0,00
235 | Plastova kanalizatna sachta 6600 021 Stavby ks 1,000 249,60 249,60 249,60 0,00
236 | sachia selezobeténova kanalizacné s cblozenim cna betonom . C 25/30 D1000 021 Stavby ks 1,000 511,00 511,00 LY 0,00
237 |Lapat tukov KLARTEC KL LT2, NS2 021 Stavby ks 1,000 1 135,00 1135,00 1135,00 0,00
238 _|Montaz reviznej Sachty 021 Stavhy ks 5,000 18,50 92,50 92,50 0,00
239  |Vsakovaci systém EKODREN montéz+doprava 021 Stavby ks 1,000 3 864,90 3864,90 3 864,90 0,00
Prace a dodavky PSV
Izolacie tepelné
240 |Montaz izolécie podia DN potrubia 021 Stavhy m 274,000 3,75 1 027,50 1027,50 0,00
241 |1z0/aca tepeina z penovjch zolanych hadic TUBOLIT DG podia DN potrubia 021 Stavby m 274,000 233 638,42 638,42 0.00
Zdravotech. vnitorna
2472 |Potruble z rir PE GEBERIT DN32-75 021 Stavby m 93,000 10,85 1 009,05 1 009,05 0,00
243 _|Potrubie z rir PE GEBERIT DN110 021 Stavhy m 110,000 13,58 1 493,80 1 493,80 0,00
244 |Cistiaci kus DN 75+dvierka 021 Stavby m 3,000 12,08 36,24 36,24 0,00
245  |Cistiaci kus DN100+dvierka 021 Stavby m 4,000 15,03 60,12 60,12 0,00
248 [ 7ciadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie odpadovych vipustiek D 40x1,8 021 Stavby ks 7,000 1,65 11,55 11,55 0,00
247 | 76adenie pripajky na potrubl vyvedenie a upevnenis odpadovich vypustisk D 50x1.8 021 Stavby ks 3,000 183 5,49 5,49 0.00]
248 (7riadenie pripojky na potrubi vyvederie a upevnenie odpadovych vipustiek D 110x23 021 Stavby ks 9,000 2,71 24,39 24,39 0,00
249 | Vontaz stesného vpustu, s vodorovnym odtokom z PVC DN 110 021 Stavby ks 6,000 8.14 48.84 48.84 0.00)
250 |Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v objektoch vodou do DN 150 021 Stavby m 505,000 0,51 257,55 257,55 0,00
251 | Presun hmét pre vntornu kanalizéciu v objektoch vySky do 6 m 021 Stavby t 0,248 15,90 3,94 3,94 0,00
252 Eu’prava Vetrace] hlavice HLB07 021 Stavby ks 4,000 20,15 80,60 80,60 0,00
253 | Suprava vetracej hlavice HL810 021 Stavhy ks 5,000 26,12 130,60 130,60 0,00
254  |Z&pachova uzavierka pre pracku HL405 s rohovym ventilom pre pracku 021 Stavby ks 3,000 40,56 121,68 121,68 0,00
255 _|Zapachova uzavierka pre susicku HL 400 021 Stavhy ks 3,000 21,18 63,54 63,54 0,00
256 | Zapachovy sifon HL21 021 Stavby ks 2,000 16,78 33,56 33,56 0,00]
257 | Podiahovy vpust HL304K 021 Stavhy ks 1,000 14,21 14,21 14,21 0,00
258 | Podiahovy vpust HL3TONPT 021 Stavby ks 7,000 45,18 316,26 316,26 0,00]
259 | Zapachovy uzaver HL138 021 Stavhy ks 5,000 26,11 130,55 130,55 0,00
260 Fvesné vpust DN110, izolovan 021 Stavby ks 13,000 105,30 1 368,90 1 368,90 0,00]
261 _|Zapachovy uzaver pre pripojenie kuchynskjch zariadent 021 Stavby ks 16,000 19,76 316,16 316,16 0,00
262 | Ohrev poirubia DEVI kabel 4m 021 Stavby ks 1,000 83,00 83,00 83,00 0,00




- vnitorny vodovod

263 _|Spainy ventl DN25 021 Stavby ks 2,000 18,40 36.80 36.80 0.00)
264 | Armatiry a prisiusensivo gulovy kohit DN25-50 021 Stavby ks 5,000 9,80 49,00 49,00 0,00
265 | Armatiry a prisiuSenstvo gulovy kohtt DN15 s pripojenim na hadicu 021 Stavby ks 1,000 12,80 12,80 12,80 0,00,
266 | Termostalicky zmieavaci ventil DN25 021 Stavby ks 1,000 61,40 61,40 61,40 0,00
267 _|Potruble GEBERIT MAPRESS DN15-DN25 021 Stavby ks 150,000 12,68 1 902,00 1902.00 0.00
268 | Potruble GEBERIT MAPRESS DN32-DN50 021 Stavby ks 124,000 15,60 1 934,40 1 934,40 0,00
269 |Zostavenie rozvodu potrubia do DN50 021 Stavby m 274,000 1,48 405,52 405,52 0.00
270 | Montaz armatiry G 1/2 s pripojenim na hadicu 021 Stavby ks 1,000 4,23 4,23 4,23 0,00
271 |Montaz armatiry s dvoma zavitmi postvat Kinovy DN25-50 021 Stavby ks 6,000 2,93 17,58 17,58 0.00
272 | Montéz ventilu spainého DN25 021 Stavby ks 2,000 2,93 5,86 5,86 0,00
273 |Poziamé prislusenstvo,hydrantova skrifia vndtorna DN 25 (hadica dI. 30m) 021 Stavby ks 1,000 196,00 196,00 196.00 0,00
274 | Zmékéovat vody 021 Stavby ks 1,000 258,00 258,00 258,00 0,00
275 | Tlakova skiska vodovodného potrubia do DN 50 021 Stavby m 279,000 0,55 153.45 153.45 0.00
276 | Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného potrubia do DN 80 021 Stavby m 279,000 0,51 142,29 142,29 0,00
277 | Presun hmét pre vndtorny vodovod v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby t 1,845 14,22 26,24 26,24 0,00,
278 | Ventilrohovy T 67 1/2" wdok T 13 021 Stavby ks 15,000 3,64 54,60 54,60 0,00
279 | Ventil rohovy pre pripojenie kuch. zariadeni 021 Stavby ks 27,000 5,30 143,10 143.10 0.00
Zdravotechnika - zariad'. predmety
280 __|Dvierka krycie 30x30cm 021 Stavby ks 1,000 516 5.16 5.16 0,00
281 | Vitokové armatiry umjvadiova batéria stojankova a drezova 021 Stavby ks 8,000 29,70 237,60 237,60 0,00
282 |\tokovs armatiry sprchova batéria nastenné so sprchovou hlavicou termostatckou 021 Stavby ks 2,000 481,00 962,00 2oy 0.00
283 | Drezova batéria nastenna rozte 150 mm Chrom ( pre vylevku ) 021 Stavby ks 3,000 108,30 324,90 324,90 0,00
284 | Uzaver zapachovy umjvadiovy a drezovy 021 Stavby ks 8,000 20,91 167,28 167,28 0,00
285 | Uzaver zapachovy sprchovy 021 Stavby. ks 2,000 26,90 53.80 53,80 0.00
286 | Mreza k vylevkam+splachovacia nadrzka 021 Stavby ks 3,000 26,42 79,26 79,26 0,00
287 |Sanitéma keramika biele umjvadio 021 Stavby ks 2,000 63,20 126.40 126.40 0.00]
288 | Sanitara keramika biele umyvadio pre imobilnych 021 Stavby ks 1,000 88,50 88,50 88,50 0,00
289 |Sanitéma keramika biele umjvadio pre deti 021 Stavby ks 4,000 56,30 225,20 225,20 0,00,
290 |Sanitéma keramika vylevka s integrovanym zap. uzaverom 021 Stavby ks 3,000 116,34 349,02 349,02 0,00
291 | Drez kuchynsky antikorovy 021 Stavby ks 1,000 48,50 48.50 48.50 0.00]
292 | Sprehova vanicka 021 Stavby ks 2,000 149,00 298,00 298,00 0,00
293 _|Sanitérna keramika zavesné WC +sedatko 021 Stavby ks 1,000 215,00 215.00 215.00 0.00
294 |Sanitama keramika zavesné WC +sedatko pre imobilnjch 021 Stavby ks 1,000 231,00 231,00 231,00 0,00
205  |Sanitéma keramika zavesné WC +sedatko pre defi 021 Stavby ks 4,000 235,00 940.00! 940.00 0,00
206 | Montaz zichoda zavesného do kombinovanych stien - GEBERIT 021 Stavby ks 6,000 19,65 117,90 117,90 0,00
297 | MontaZ umjvadia do kombinovanjch stien 021 Stavby ks 7,000 33,03 231,21 231,21 0,00,
298 | Montaz vylevky bez vjtokovej armatiry a splachovace] nadrze, diturvitova 021 Stavby ks 1,000 29,72 29,72 29,72 0,00
209 | MontaZ sprchového kitu 021 Stavby ks 2,000 38,90 77.80 77.80 0.00
300 | Montazny prvok pre WC Geberit+ tlacidlo na splachovanie 021 Stavby ks 1,000 52,00 52,00 52,00 0,00
301 | Montazny prvok pre WC Geberit+ tlacidio na splachovanie pre imobilnych 021 Stavby ks 1,000 65,00 65,00 65.00 0.00
302 | Montazny prvok pre WC Geberit+ tiacidlo na splachovanie pre defi 021 Stavby ks 4,000 75,00 300,00 300,00 0,00
303 | MontdZ drezu jednoduchého komplet 021 Stavby ks 1,000 29,72 29,72 29.72 0,00
Vvkurovanie
Prace a a PSV
Ustredné krenie, kotolne
304 |MontaZ dymovodu 021 Stavhy m 3,000 17,30 51,90 51,90 0,00]
305 Montaz kotla ocelového teplovodného na kvap.a plynné paliva s vykonom nad 23 do 35 kW 021 Stavby ks 1,000 201,66 201,66 201,66 0.00
y y - + +
306 | ks ey oo a0 T 021 Stavby ks 1,000 3587,00 3587,00 3587,00 0,00
Ustredné kurenie, strojovne
307 |Montaz expanzne] nadoby 021 Stavby ks 1,000 49,50 49,50 49,50 0,00
308 _|Expanzna nadoba REFLEX N35 021 Stavhy ks 1,000 59,87 59.87 59,87 0,00]
309 | Presun hmot pre strojovne v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby t 0,023 42,45 0,98 0,98 0,00
Ustredné kurenie, rozvodné potrubie
310 |Montaz rozvodov 021 Stavby m 352,000 9,98 3512,96 351296 0.00
311 | Potruble z rirok GEBERIT MeplaTHERM + izolacia DN15-20 021 Stavby m 257,000 15,68 4 029,76 4 029,76 0,00
312 | Potruble z rirok GEBERIT MeplaTHERM+ izolécia DN25-32 021 Stavby m 95,000 19,86 1886,70 1 886,70 0,00
313 | Tlakova skika plastového potrubia 021 Stavhy m 352,000 0,36 128,13 128,13 0,00
314 __|Vykurovacia skiska 021 Stavby ks 1,000 150,00 150,00 150,00 0.00
315 |Revizna skidka a spravy 021 Stavby ks 1,000 450,00 450,00 450,00 0,00
316 | Presun hmdt pre rozvody potrubia v objektoch vySky do 6 m 021 Stavby t 3,964 29,78 118,03 118,03 0,00
Ustredné krenie, armatury.
317 |Fiter DN32 021 Stavby ks 1,000 51,12 51,12 51,12 0,00
318 | MontaZ zavilovej armatiry s 2 zavitmi do G 5/4 021 Stavby ks 10,000 30,20 302,00 302,00 0,00]
319 | Ventl uzatvaraci zavitovy G 1- G 5/4 021 Stavby ks 4,000 15,98 63,92 63,92 0,00]
320 |Venti spétny zavitovy G 5/4 021 Stavby ks 1,000 22,82 22,82 22,82 0,00
321 | Ostané armatiry kohitik piniaci a vypistaci G 3/8 021 Stavhy ks 2,000 5,21 10,42 10,42 0,00]
322 | Teplomer technicky s ochrannym pizdrom - priamy 021 Stavby ks 1,000 14,63 14,63 14,63 0,00
323 | Montaz teplomera s ochrannym piizdrom alebo s pevnou stonkou 021 Stavby ks 1,000 5,15 5,15 5,15 0,00]
324 |Tiakomer 021 Stavby ks 1,000 38,72 38,72 38,72 0.00
325 | Presun hmbt pre armatry v objekioch vySky do 6 m 021 Stavby t 0,015 22,24 0,33 0,33 0,00
Ustredné kirenie, vykurov. telesa
326 | Vykurovacie teleso KORAD typ 21VK 600/600-800 021 Stavby ks 5,000 87,50 437,50 437,50 0.00
327 | Vykurovacie teleso KORAD typ 21VK 600/1000-1400 021 Stavby ks 4,000 114,25 457,00 457,00 0,00]
328 | Vykurovacie teleso KORAD typ 22VK 600/800-1400 021 Stavby ks 7,000 123,60 865,20 865.20 0,00
329 | Vykurovacie teleso KORAD typ 22VK 600/1600-2000 021 Stavby ks 2,000 147,89 295,78 295,78 0,00]
330 |Vykurovacie teleso KORAD typ 22VK 900/600-1000 021 Stavby ks 2,000 96,30 192,60 192,60 0.00|
331 | Vykurovacie teleso KORAD typ 33VK 600/1000-1500 021 Stavby ks 5,000 324,50 1622,50 1622,50 0,00]
332 | Vykurovacie teleso KORAD typ 11VK 600/400-600 021 Stavby ks 12,000 49,60 595,20 595,20 0,00
333 |pripojenie ich telies a priame s im DN15 021 Stavby ks 74,000 9.20 680,80 izl 0.00
334 | Pripojenie vykurovacich telies - odvzdusfiovaci ventil DN& 021 Stavby ks 37,000 4,30 159,10 159,10 0.00
335 | Pripojenie vykurovacich teles - termostaficka hiavica TRV 300 M30 021 Stavby ks 37,000 12,54 463,98 463,98 0,00
336 | Moniaz vykurovacich telies a konveklorov do 2040mm 021 Stavby ks 37,000 36,90 1 365,30 1 365,30 0.00
337 | Presun hmét pre vykurovacie telesa v objekioch vysky do 6 m 021 Stavhy t 3,206 27,17 87,11 87,11 0,00
Elektroinstalacie
HSV - Prace a dodavky HSV
1 - Zemné prace
338 | Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavhy m3 5,600 7,84 43,90 43,90 0,00
339 [Rozprestretie orice v rovine, plocha do 500 m2,hr.do 100 mm 021 Stavby m2 7,000 1,12 7,84 7,84 0,00
9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie
340 gébzuzrgg‘\e otvoru v beténovych prieckach a stenéch plochy do 0, 0225 m2, do 450 mm, - 021 Stavby ks 2,000 15,18 30,36 30,36 0,00
341 |Vysekanie otvorov stenach 021 Stavhy ks 306,000 2,50 765,00 765,00 0,00
342 xy;ek;n&;yo%;/ akomkolvek murive tehlovom na akikolvek maltu do hibky 50 mm a $. do 150 021 Stavby m 150,000 1,89 283,50 283,50 0,00
M - Prace a dodavky M
21-M - Elektromontaze
343 [Rurka tuhd elektroinitalacna z PVC typ dn25 021 Stavby m 50,000 0.88 44,00 44,00 0.00
344 |Kopos 1525_KA TRUBKA TUHA 320 N PVC SV.SEDA/RAL 7035 021 Stavby m 50,000 0,48 24,00 24,00 0,00
345 |Prichytka, DN25, KOPOS 021 Stavby ks 25,000 0.11 2,75 2,75 0.00




346 __|Krabica pristrojova 021 Stavby ks 171,000 0.78 133.38 133.38 0.00
347 |Krabica pristrojova jednoducha, 2M 021 Stavby ks 171,000 0,64 109,44 109,44 0,00]
348 |Ukoncenie vodicov v rozvadzat. vratane zapojenia a vodicovej koncovky do 2.5 mm2 021 Stavby ks 96,000 0,66 63,36 63,36 0,00
349  |Ukongenie voditov v rozvadzaé. vrétane zapojenia a vodicovej koncovky do 6 mm2 021 Stavby ks 5,000 0,66 3,30 3,30 0,00
350  |Ukoncenie vodicov v rozvadzag. vratane zapojenia a vodicovej koncovky do 240 mm2 021 Stavby ks 5,000 5,81 29,05 29,05 0,00
351 [Spinace é a zapustens vratane zapojenia jednopslovy - radenie 1 021 Stavby ks 14,000 1,70 23,80 23,80 0,00]
352 |spinat jednoduchy &.1, pod omietku, VALENA, LEGRAND 021 Stavby ks 11,000 2.88 31.68 31.68 0.00
353 |Spinag polozapusteny a zapusteny vrétane zapojenia sériovy prep.stried. - radenie 5 A 021 Stavby ks 1,000 1,93 1,93 1,93 0,00
354 |Spinat lustrovy &5, pod omietku, VALENA, LEGRAND 021 Stavby ks 2,000 3.96 7.92 7.92 0.00
355 | Spinat polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia dvojity prep.stried. - radenie 5 B 021 Stavby ks 8,000 3,87 30,96 30,96 0,00
356 _|Spinat striedavy asobny &.2x6, pod omietku, VALENA, LEGRAND 021 Stavby ks 14,000 4,97 69.58 69.58 0.00
357 [Spina¢ j a zapusteny vrétane zapojenia siried.prep.- radenie 6 021 Stavby ks 16,000 1,94 31,04 31,04 0,00
358 _|Spinat striedavy &.6, pod omietku, VALENA, LEGRAND 021 Stavby ks 16,000 3.09 49.44 49.44 0.00
359 [spinag j a zapusteny vratane zapojenia krizovy prep.- radenie 7 021 Stavby ks 15,000 2,18 32,70 32,70 0,00]
360 __[Spinatkrizovy &.7, pod omietku, VALENA, LEGRAND 021 Stavby ks 15,000 4,78 71.70 71.70 0.00
361 |Spinat Specialny vratane zapojenia 021 Stavby ks 4,000 4,37 17,48 17,48 0,00]
TROJPOLOVY SPINAC PRESSTO (SPORAKOVY) 400V/25A ABB 3536N-C03251 12 PRE
362 POVRCHOVU MONTAZ DO VLHKA BIELY/SEDY 021 Stavby ks 6,000 22,55 135,30 135,30 0,00
363 | Spinat koncovy vratane zapojenia 021 Stavby ks 6,000 1,78 10,68 10,68 0,00]
364 [M22-PVIKC11/1Y EATON MOELLER 021 Stavby ks 4,000 44,40 177.60 177.60 0.00
365  |Domové zasuvka polozapustens alebo zapustené vrétane zapojenia 10/16 A 250 V 2P + Z 021 Stavby ks 37,000 3,15 116,55 116,55 0,00
366 __|Zasuvka pod omietku , 230V, VALENA, LEGRAND IP2X 021 Stavby ks 37.000 2,98 110.26 110.26 0.00
367  |Domové zasuvka v krabici obyg. alebo do vihka, vratane zapojenia 10/16 A 250 V 2P + Z 021 Stavby ks 62,000 3,15 195,30 195,30 0,00
368  |ZASUVKA BIELA IP44 LEGRAND VALENA LIFE 753179 S CLONKAMI A KLAPKOU 021 Stavby ks 62,000 5,87 363,94 363,94 0,00
369  |Zapojenie svietidla 1x svetelny zdroj, nidzového, s lineérmou Ziarovkou - nidzovy rezim 021 Stavby ks 26,000 3,79 98,54 98,54 0,00
370 |Nastenné nidzové svietidlo 1x11W, EVG, IP42, 1 hodina, 360x140 mm nidzovy rezim 021 Stavby ks 26,000 35,89 933,14 933,14 0,00
371 __|Montaz svietidla interiérového na stenu do 1,0 kg 021 Stavhy ks 32,000 4,52 144,64 144,64 0,00
372 _|TDOIIECO § OPAL 24W 2950im 3000K 80Ra 021 Stavby ks 32,000 23,57 754,24 754.24 0.00
373  |Montaz svietidla érového na stenu do 5 kg 021 Stavby ks 5,000 9,03 45,15 45,15 0,00
374 | Svietidlo UX-TUBUS 291 POLISHED 2x26W GX24q EVG IP20 021 Stavby ks 5,000 32,00 160.00 160.00 0.00
375 | Monta svietidla interiérového na strop do 1,0 kg 021 Stavby ks 13,000 4,76 61,88 61,88 0,00
376 |UX-PLAST 2 LED 14W 1400im 3000K 80Ra 021 Stavby ks 13,000 21.14 274.82 274.82 0.00
377 __|Montaz svieidla interiérového na strop do 5 kg 021 Stavby ks 59,000 9,52 561,68 561,68 0,00
378 [X-PLAST HLED M PRISMA, 39W 021 Stavby ks 59.000 42,57 2511.63 2511.63 0.00
379 [ Vodic medeny ulozeny pevne HO7V-U (CY) 450/750 V 6 021 Stavby m 30,000 0,59 17,70 17,70 0,00
380 [HO7V-U6 Kabel pre pevné uloZenie, medeny 021 Stavby m 30.000 0.56 16.80 16.80 0.00
381 [ Vodic medeny ulozeny pevne HO7V-U (CY) 450/750 V 16 021 Stavby m 100,000 0,83 83,00 83,00 0,00
382 |HO7V-U 16 _Kabel pre pevné ulozenie, medeny 021 Stavby m 100,000 1.50 150.00 150.00 0.00
383 | Vodié medeny HO7V-U (CY) 4501750 V 25 021 Stavhy m 30,000 0,95 28,50 28,50 0,00
384 |HO7V-U 25 Kabel pre pevné ulozenie, medeny 021 Stavby m 30,000 2,24 67,20 67,20 0,00
385 _|Kabel medeny ulozeny pevne HO7RN-F (CGSG) 4501750 V' 5x1.,5 021 Stavhy. m 25,000 0,67 16,75 16,75 0,00
386 |HO7RN-F 5x1,5_Gumeny kabel a vodié y 021 Stavby m 25,000 1,17 29,25 29,25 0,00]
387 |Kabel medeny ulozeny pevne HO7RN-F (CGSG) 4501750 V' 5x2,5 021 Stavhy. m 15,000 0,80 12,00 12,00 0,00
388 |HO7RN-F 5x10_Gumeny kabel a vodié y 021 Stavby m 10,000 6,24 62,40 62,40 0,00
389 _|Kabel medeny ulozeny pevne HO7RN-F (CGSG) 450/750 V_5x10 021 Stavby m 10,000 1,46 14,60 14,60 0,00
390 _|Kabel j, medeny ulozeny volne N2XH 0.6/1,0 kV 3x1.5 021 Stavby m 230,000 0,53 121,90 121,90 0,00
391 [N2XH 3x1,5 Nehorfavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 230,000 0,63 144,90 144,90 0,00
392 |Kébel y, medeny ulozeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 3x1,5 021 Stavby m 570,000 0,64 364,80 364,80 0,00
393  [N2XH 3x1,5 Nehorfavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 570,000 0,63 359,10 359,10 0,00
394 |Kabel y. medeny ulozeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 3x2.,5 021 Stavhy m 750,000 0,72 540,00 540,00 0,00
395  [N2XH 3x2,5 Nehorfavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 750,000 0.89 667,50 667,50 0,00
396 |Kabel y, medeny ulozeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 4x4 021 Stavby m 5,000 0,61 3,05 3,05 0,00
397  [N2XH 4x4 Nehorlavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 5,000 2,06 10,30 10,30 0,00
398 |N2xH 7x1.5_Nehorfavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 5,000 1,65 8,25 8,25 0,00
399 |Kabel énovy, medeny ulozeny pevne N2XH 0,6/1,0 kv 5x10 021 Stavhy m 100,000 0,77 77,00 77,00 0,00]
400 _[N2XH 5x10_Nehorfavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 100,000 7,14 714,00 714,00 0,00
401  |Kabel énovy, medeny ulozeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 5x1,5 021 Stavby m 170,000 0,55 93,50 93,50 0,00
402 [N2XH 5x1,5 Nehorfavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 170,000 1,00 170,00 170,00 0,00
403 [Kabel énovy, medeny ulozeny pevne N2XH 06/1,0 kV 5x2,5 021 Stavby m 70,000 0,61 42,70 42,70 0,00]
404 [N2XH 5x25 Nehorfavy kabel bez funkgnosti VDE 021 Stavby m 70,000 1,44 100,80 100,80 0,00
405 |Kabel énovy, medeny ulozeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV_5x4 021 Stavhy m 25,000 0,64 16,00 16,00 0,00]
406 [N2XH 5x4 Nehorfavy kabel bez funkénosti VDE 021 Stavby m 25,000 2,33 58,25 58,25 0,00
407  |Kabel énovy, medeny ulozeny pevne N2XH 0,6/1,0 kV 7x1,5 021 Stavby m 5,000 0,61 3,05 3.05 0,00
408 [N2XH EFK B2ca-s1d0at J3x25 021 Stavby m 15,000 2,29 34,35 34,35 0,00
409 _[Kabel bezhalogénovy, medeny ulozeny pevne N2XCH 0,6/1.0 kV_3x1,5/1.5 021 Stavhy. m 40,000 0.67 26,80 26,80 0.00
410 paska tierna_130x2,9 021 Stavby bal 5,000 3,00 15,00 15,00 0,00
22-M - Montaze oznam. a zabezp. zariadeni
411 [Oznacenie kablov, kablovych siborov a spojok vystraznou filiou s upevnenim 021 Stavby ks 20,000 4,08 81,60 81,60 0.00
412 |Montaz zasuvky 2xRJ45 pod omietku 021 Stavhy ks 10,000 2,42 24,20 24,20 0,00
413 [LEGRAND 753148 VALENA LIFE BIELA Zasuvka 24RJ 45 Cat.6A STP 021 Stavby ks 10,000 9.66 96.60 96.60 0.00
414 |Montaz konektoru (zstrky) 021 Stavby ks 10,000 2,80 28,00 28,00 0,00
415 |Keystone Jack, RJ45/s, Cat.6A-pocitacova siet a pri 021 Stavby ks 10,000 3.90 39.00 39.00 0.00
416 |Montaz kabla FTP, Cat 5, 5E, 6 - od 3m, LSOH 021 Stavhy m 480,000 0,65 312,00 312,00 0,00
47 Eiﬁwiw cal6ia,10Gb, 550MHz, bezhalogénovy, trieda reakcie na ohed B2ca s1d1al, 021 Stavby ks 480,000 047 225,60 225,60 0,00
418 |Ram jednoduchy, 2M, VALENA, LEGRAND 021 Stavhy ks 93,000 0,67 62,31 62,31 0,00
419 __[Ram Patnasobny, 10M, VALENA LIFE, LEGRAND 021 Stavby ks 12,000 6.27 75.24 75.24 0.00
420 | Monta? a zapojenie pohybovych senzorov PIR - vertikélna zéclona 021 Stavby ks 16,000 10,99 175,84 175,84 0,00
421 |Digitalny snimaé pohybu PIR s vertikélnej zaclony 021 Stavby ks 16,000 31,64 506,24 506.24 0,00,
422 |Koaxilny kébel upevneny , bez zapojenia 021 Stavby m 105,000 0,66 69,30 69,30 0,00
423 |VCCJY 75-4,8 Koaxilny kébel, 75 Ohm 021 Stavhy m 105,000 133 139,65 139,65 0,00
424 |Montaz a intaldcia TV+SAT zésuvky 021 Stavby ks 2,000 7,08 14,16 14,16 0,00
425 |Valena - 774432 - Zasuvka TV-RD - hviezdicovy rozvod - Biela 021 Stavby ks 2,000 7.97 15,94 15,94 0,00,
46-M - Zemné prace pri extr.mont.pracach
206 | TT0STTE, TEKUTST. KaDIOVero 107K Z PESKU D2 Z2KTYUa, V TYIe ST 00 03 O, UoKy vy ) 021 Stavby ™ 20,000 075 1500 1500 0.00
427 _|Drvina vapencova zmes 0- 4 021 Stavby t 1,040 13.42 13,96 13.96 0.00
428 :fua : 021 Stavby m 20,000 1,66 33,20 33,20 0,00
VRN - VedlajSie rozpo€
VRNO04 - Projektové prace
Projektove préce - stavebna ast (stavebné objekty vratane ich technického vybavenia)
429 | kiady na dokumenticiu skuloéného zholovenia stavby 021 Stavby ks 1,000 150,00 150,00 150,00 0,00
VRNO5 - Priprava staveniska
430 |Priprava staveniska - demontaZ starej kabelaZe a svietidiel 021 Stavby hod 32,000 10,00 320,00 320,00 0,00]
431 |Priprava staveniska - prelozenie exist.okruhov z demont.rozvadzagov 021 Stavby hod 8,000 22,00 176,00 176,00 0,00
VRN10 - InZinierska €innost’
432 |Inzinierska Ginnost - dozory autorsky dozor projektanta 021 Stavby hod 10,000 12,00 120,00 120.00 0.00
433 |Inzinierska Ginnost - dozory technicky dozor investora 021 Stavhy hod 6,000 12,00 72,00 72,00 0,00]
434 |Inzinierska Ginnost - skisky a revizie 021 Stavby ks 1,000 250,00 250,00 250,00 0.00




VRN15 - Naklady vzniknuté z titulu tzv. ,Vy$Sia moc*

435 | Ostatné naklady stavby - podruzny material 021 Stavby ks 1,000 220,00 220,00 220,00 0,00
436 __|Protipoziarmy j tmel HILTI CP 611A 310 m| 220351 021 Stavhy ks 10,000 15.64 156.40 156,40 0,00

Bleskozvod

M - Prace a dodavky M

21-M - Elektromontaze

437 |Rurka ohybna Stalacna z PVC typ FXP 25, ulozena pevne 021 Stavby m 54,000 1,04 56,16 56,16 0,00]
438 |Rurka FXP 25 021 Stavhy ks 54,000 0.70 37.80 37.80 0,00
439 _|I-Prichytka CL 25 Seda 021 Stavby ks 60,000 0,14 8,40 8,40 0,00
440  |Krabica (KR 125) odboéna s vieckom, svorkovnicou vratane zapojenia, $tvorcova 021 Stavby ks 12,000 7,49 89,88 89,88 0,00
441 |Krabica instalacna KUZ-VOI KB 196x156x120-330mm do zateplenia siva 021 Stavby ks 12,000 22,63 271,56 271,56 0,00
442 |Uzemfiovacie vedenie na povrchu FeZn 021 Stavby m 500,000 0.28 140,00 140,00 0,00]
443 | Uzemiovaci vodic _ocelovy ziarovo zinkovany oznacenie 0 8 021 Stavby ka 500,000 1,15 575,00 575,00 0,00
444 _|Uzemfiovacie vedenie na povrchu FeZn 021 Stavby m 90.000 0.28 25,20 25,20 0,00]
445 | Uzemiovaci vodié _ocelovy ziarovo zinkovany oznacenie 0 10 021 Stavby ka 90,000 1,15 103,50 103,50 0,00
446 |Uzemfiovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolécie spojov 021 Stavby m 33.000 1.05 34,65 34,65 0,00]
447 |Uzemi pasovina_ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie 30 x 4 mm 021 Stavby kg 33,000 1,55 51,15 51,15 0,00]
448 svorkovnica EPS 2 v krabici KO 125 E 021 Stavhy ks 5,000 18,52 92,60 92,60 0,00
449 _|Krabica odboéna krabica + veko Seda KO 125 E KA 021 Stavby ks 5,000 1,93 9,65 9,65 0,00
450 EPS2 021 Stavhy ks 5,000 12,03 60.15 60.15 0,00
451 __|Podpery vedenia FeZn na plocht strechu PV21 021 Stavby ks 252,000 0,71 178,92 178,92 0,00
452 |Podpera vedenia na ploché strechy ocelova ziarovo zinkovana oznacenie PV 21 ocel 021 Stavhy ks 252,000 2,47 622,44 622,44 0,00
453 _|Podiozka k podpere vedenia_plastova oznacenie podiozka k PV 21 021 Stavby ks 252,000 117 294,84 294,84 0,00]
454 ia ty€ FeZn bez osadenia a s osadenim JP10-30 021 Stavby ks 4,000 5.88 23,52 23.52 0,00
455 _|Zachytavacia tyé _ocelova Ziarovo zinkovana_oznacenie JP 20 021 Stavby ks 4,000 6.45 25,80 25,80 0,00]
456 |Drziak tyde 021 Stavhy ks 4.000 6.76 27,04 27.04 0.00
457 |Ty¢ d90-1-136 izolovana - polyester k OB, fi.16mm, [=500mm 615120 021 Stavby ks 4,000 4,71 18,84 18,84 0,00
458 _|Svorka FeZn spojovacia S8 021 Stavby ks 105,000 1.65 173.25 173.25 0.00
459 _|Svorka spojovacia ocelova Ziarovo zinkovana oznagenie SS's p. 2 skr 021 Stavby ks 105,000 041 43,05 43,05 0,00]
460 |Svorka FeZn pripojovacia SP 021 Stavby ks 11,000 147 16.17 16.17 0.00]
461 z\;o;ka pripojovacia pre spojenie kovovjch siiciastok ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie 021 Stavby ks 11,000 0,56 6,16 6,16 0,00
462 |Svorka FeZn na odkvapovy zlab SO 021 Stavby ks 10.000 2.35 23.50 23.50 0.00]
463 |Svorka okapova ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SO 021 Stavby ks 10,000 0,95 9,50 9.50 0,00
464 |Svorka FeZn skisobna SZ 021 Stavby ks 12,000 2,01 24,12 24,12 0.00
465 |Svorka skusobna ocelova ziarovo zinkovana oznagenie SZ 021 Stavby ks 12,000 119 14,28 14,28 0,00
466 |Svorka FeZn na odkvapové potrubie ST10-11, SU a SUP 021 Stavby ks 35,000 3.54 123.90 123.90 0.00]
467 fgorka na potrubia- okapové riry D= 50-150 mm ocelova Ziarovo zinkovand oznacenie ST 021 Stavby Ks 35,000 1,09 69,65 69,65 0,00
468 _|Svorka FeZn univerzalna SU, SU A-B 021 Stavhy ks 86,000 1.65 141.90 141.90 0.00
469 _|Svorka univerzalna_ocelova ziarovo zinkovana_oznagenie SU 021 Stavby ks 86,000 0,54 46,44 46,44 0,00]
470  |Svorka Fezn spojovacia SR01-02 021 Stavby ks 32,000 2.35 75.20 75.20 0.00]
471 |Svorka odbocna spojovacia ocelova ziarovo zinkovana oznacenie SR 02 (M8) 021 Stavby ks 32,000 0,70 22,40 22,40 0,00
472 |Svorka FeZn SR03 021 Stavby ks 43,000 2,35 101,05 101,05 0,00
473 |Uzemiovacia svorka ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SR 038 021 Stavhy ks 43,000 0,69 29,67 29,67 0,00
474 |Svorkak tydi FeZn SJ 02m OB a SR 03 0B 021 Stavby ks 8,000 1,65 13,20 13,20 0,00

Drziak k zachytavacej ty¢e k OB  ocelové Ziarovo zinkovana oznacenie SJ02m OB D=25
475 |7 idvace] 1y 021 Stavby ks 8,000 1,64 13,12 13,12 0,00
476 |Svorka univerzalna FeZn pre OB SUB 021 Stavby ks 4,000 2,35 9,40 9,40 0,00
477 gvaorka univerzélna potrubné bez pasika k OB ocelové Ziarovo zinkovana oznacenie SUB k 021 Stavby ks 4,000 2,70 10,80 10,80 0,00
478  [46-M- Zemné price pri extr.mont précach 021 Stavhy ks 1,000 600,00 600,00 600,00 0,00

0,00 0,00 0,00

Rozvadzace 0,00 0,00 0,00

M - Prace a dodavky M
479 | Tlacitko nouzového zastaveni v krabici M22-PV/KC11/1Y/216525/ 021 Stavby ks 2,000 43,45 86.90 86.90 0,00
480 |Kabelové vyvodky HENSEL 021 Stavhy ks 1,000 44,00 44,00 44,00 0,00
481 svorkovnica 125A, LEGRAND 021 Stavhy ks 5,000 66,00 330,00 330,00 0,00
482 | Ovladaci hlavice nouzov.zastav. ve skfific 021 Stavby ks 2,000 24,90 49,80 49,80 0,00
483 ;;;d;\::zsvorkovmca vratane upevnenia, zapojenia na jednej sirane a popis.Stitku pre vodié do 021 Stavby Ks 2,000 0,82 1,64 1,64 0,00
484 |Svorka 6035-00 021 Stavby ks 2,000 0,53 1,06 1,06 0,00
485 |zarazka LE37510 Viking3 ukond pre radové svorky 021 Stavhy ks 2,000 128 2,56 2,56 0,00
486 zzdr:\::zsvorkovmca vratane upevnenia, zapojenia na jednej strane a popis.3titku pre vodic do 021 Stavby ks 24,000 0,82 19,68 19,68 0,00
487 |Svorka 6035-00 021 Stavhy ks 24,000 0,53 12,72 12,72 0,00
488 'R:‘::r\:\ezsvorkovmca vratane upevnenia, zapojenia na jednej strane a popis.3titku pre vodic do 021 Stavby Ks 26,000 1,33 34,58 34,58 0,00
489 | Svorka skrutkova, 2 vstupy prepojené, 2 vystupy, s=0,25+6, Seda, LEGRAND 021 Stavby ks 26,000 1,16 30.16 30.16 0.00
490 |Boénica, pre ( svorku, s=0,25+6, LEGRAND 021 Stavby ks 4,000 0,28 112 iz 0,00
491 |Oddelovacia priehradka, pre 0 svorku $=0,25+6, LEGRAND 021 Stavhy ks 4,000 0,61 2,44 2,44 0,00
492 |Ukongovacia zarazka, pre jednoradovi svorku, automaticka montaz, LEGRAND 021 Stavby ks 10,000 0,25 2,50 2,50 0,00
493 | Domova rozvodnica do 350 M_povrchova montaz 021 Stavhy ks 1,000 85,97 85,97 85,97 0,00
494 |0EZ ROZVODNICE NAST DN43-3510 10X35MOD IP43 39435 021 Stavby ks 1,000 855,00 855,00 855,00 0,00

21-M - Elektromontaze

495 |Istié vzduchovy jednopolovy do 63 A 021 Stavhy ks 1,000 317 317 Sy 0,00
496 |Istic LPN-6B-1 021 Stavby ks 1,000 4,57 4,57 4,57 0,00
497 |Istié vzduchovy jednopolovy do 63 A 021 Stavhy ks 12,000 317 38,04 38,04 0,00
498 _|Istic LPN-168-1 021 Stavby ks 12,000 3,95 47,40 47,40 0,00
499 _|Istié vzduchovy jednopélovy do 63 A 021 Stavhy ks 3,000 317 9,51 a5l 0,00
500 _|lsti¢ DX-STANDARD 1P C10 6000A 021 Stavby ks 3,000 4,12 12,36 12,36 0,00
501 |lstic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 3,000 5.49 16,47 16,47 0,00
502 _|lstis LPN-10B-3 021 Stavby ks 3,000 15,34 46,02 46,02 0,00
503 |lstic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 4,000 5.49 21,96 21,96 0,00
504 |lstis LPN-16B-3 021 Stavby ks 4,000 13,61 54,44 54,44 0,00
505 |lstic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 3,000 5.49 16,47 16,47 0,00
506 _|lstis LPN-258-3 021 Stavby ks 3,000 15,89 47,67 47,67 0,00
507 |lstic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 1,000 5.49 5.49 549 0,00
508 _|lstis LPN-328-3 021 Stavby ks 1,000 19,36 19,36 19,36 0,00
509 _|lstic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 1,000 5.49 5.49 5.49 0,00
510 |lsti LPN-40B-3 021 Stavby ks 1,000 26,34 26,34 26,34 0,00
511 |lstic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 2,000 5.49 10,98 10.98 0,00
512 |lstis LPN-638-3 021 Stavby ks 2,000 44,32 88,64 88,64 0,00
513 |lstic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 3,000 5.49 16,47 16,47 0,00
514 |lstic DX-STANDARD 3P C10 6000A 021 Stavby ks 3,000 13,98 41,94 41,94 0,00
515 |lsic vzduchovy trojpdlovy do 63 A 021 Stavhy ks 1,000 5.49 5.49 5.49 0,00
516 __|Pridové chraniée dvojpdlové 16 - 80 A 021 Stavby ks 36,000 4,52 162,72 162,72 0,00
517 |Prudovy chrani¢ OFI-25-2-030AC 021 Stavhy ks 36,000 23,78 856,08 856,08 0,00
518 | Pridové chraniée dvojpdlové 16 - 80 A 021 Stavby ks 11,000 4,52 49,72 49,72 0,00
519 | Prudovy chranic 2P 25A 30MA AC 021 Stavhy ks 11,000 47,79 525,69 525,69 0,00
520 | Pridové chraniée $tvorpslové 25 - 80 A 021 Stavby ks 4,000 5,25 21,00 21,00 0,00
521 |Prudovy chrani¢ OFI-63-4-030AC 021 Stavhy ks 4,000 95,77 383,08 383,08 0,00
522 | Pridové chraniée $tvorpslové 25 - 80 A 021 Stavby ks 2,000 5,25 10,50 10,50 0,00
523 | Prudovy chrani¢ OFI-63-4-030AC 021 Stavhy ks 2,000 47,19 94,38 94,38 0,00
524 | Zvodice prepatia é triedy B + C 021 Stavby ks 5,000 6,10 30,50 30,50 0,00
525 | Zvodic preptia 4P 70KA 400V 021 Stavhy ks 5,000 124,36 621,80 621,80 0,00
526 | Vykonové istice vzduchové od 40 A - 250 A 021 Stavby ks 3,000 11,96 35,88 35,88 0,00




cm

527  |Prisiusenstvo SV-BHD-X230 vypinacia (napétova) spisstac AC/DC 230, 400, 500 V 021 Stavby ks 1,000 48,32 48,32 48,32 0,00
528 |Prislusenstvo k BL OD-BL-KS01 _kryt svoriek IP20 021 Stavby ks 1,000 4,87 4,87 4,87 0,00
529 _|Prislusenstvo k BL OD-BL-KS02 izolatné prepéky (sada 2 ks) 021 Stavby. ks 1,000 3.59 3.59 3.59 0.00
530 _|Istic BD250NE305 021 Stavby ks 1,000 127,89 127,89 127,89 0,00]
531 |Domova rozvodnica do 46 M pre zapustend montaZ bez sekacich prac 021 Stavby ks 1,000 15.38 15.38 15.38 0.00
532 adzat  zapusteny DZ43-4603 021 Stavby ks 1,000 153,30 153,30 153,30 0,00]
533 |Domova rozvodnica do 144 M pre zapustenu montaZ bez sekacich prac 021 Stavby ks 1,000 23,56 23,56 23,56 0.00
534 |Rozvadzat oceloplechovy zapusteny DZ43-5703 144M 021 Stavby ks 1,000 261,09 261,09 261,09 0,00
535 __|SR151, pridové relé - meraci ator , ELKO EP 021 Stavby ks 3.000 29.01 87.03 87.03 0.00
22-M - Montaze oznam. a zabezp. zariadeni
536  |Montaz tieneného patch panelu, 24xRJ45 021 Stavby ks 1,000 16,25 16,25 16,25 0,00
537 __|Patch panel KOMPAKT 24xRJ45/s, Cat.5e-potitatova siet a 021 Stavby ks 1,000 36.12 36.12 36.12 0.00
538 [TRITON 19" zavesny jednodielny rozvédzac RBA-15-AS4 021 Stavby ks 1,000 189,40 189,40 189,40 0,00
539 |ZyXEL GS 1900-24 021 Stavby ks 1,000 95.40 95.40 95.40 0.00
540 | 19" drziak patch kablov RAB-VP-X01-A2 021 Stavby ks 2,000 4,00 8,00 8,00 0,00
541 |Monta? patch kébla FTP, Cat.5, 5E, 6 - do 3m, LSOH, ulozengho v iste 021 Stavby m 20,000 1.95 39.00 39.00 0.00
542 | Patchkabel, 1m, KELINE 021 Stavby ks 20,000 1,78 35,60 35,60 0,00
543 |Rozbocovat alebo odbocovac montaz do krabice, bez zapojenia koaxialnych kablov 021 Stavby ks 1,000 4,28 4,28 4,28 0,00
544 |LEGRAND 413013 VALENA LIFE BIELA TV koaxialny rozbogovat (5-2400mhz) 021 Stavhy ks 1,000 26,22 26,22 26,22 0,00
VRN - Vedlai$ie rozpoctové naklady
VRNO4 - Projektové prace
Projektove préce - stavebna cast (stavebné objekty vratane ich technického vybavenia)
545 nakiady na sciu skutoeného zhotovena stavby 021 Stavby ks 1,000 400,00 400,00 400,00 0,00
VRNO7 - Dopravné naklady
546 | Dopravné naklady - mimostaveniskova doprava objektivizacia dopravnjch nakladov materialov| 021 Stavby ks 1,000 150,00 150,00 150,00 0,00
VRN10 - InZinierska innost’
547 | Inzinierska &innost - dozory autorsky dozor projektanta 021 Stavby hod 12,000 12,00 144,00 144,00 0,00
548 _|InZinierska &innost - dozory technicky dozor investora 021 Stavby hod 6.000 12.00 72.00 72.00 0.00
549 _|Inzinierska ginnost - skisky a revizie 021 Stavby ks 5,000 100,00 500,00 500,00 0,00
VRN15 - Naklady vzniknuté z titulu tzv. ,,Vy$$ia moc*
550 __|Ostatné naklady stavby - podruzny material 021 Stavby ks 1,000 330.00 330.00 330.00 0.00]
551 |lstic DX-STANDARD 3P C16 6000A 021 Stavby ks 1,000 13,84 13,84 13,84 0,00
SO 02 - vonkaiSie obiekty
PRACE A DODAVKY HSV
1-ZEMNE PRACE
552 | Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 asfaltového, hr. vrstvy do 50 mm, -0,09800t 021 Stavby m2 260,911 2,20 574,00 574,00 0,00
553 g:so«gggz‘eme podkladu v ploche do 200 m2 z betonu prostého, hr. vrsty 150 do 300 mm, - 021 Stavby m2 260,911 8,00 2087,29 2087,29 0,00
554 | Odstranenie podkladu v ploche do 200m?2 z kameniva tazeného, hr. do 100mm, -0,16000t 021 Stavby m2 260,911 1,29 336,58 336,58 0,00
555 | Rezanie existujliceho beténového krytu alebo podkladu hibky nad 150 do 200 mm 021 Stavby m 5,000 10,44 52,20 52,20 0,00
556 | Odkopavka a prekopavka 4 v hornine 4, nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 48,657 5,75 279,78 279,78 0,00
557 | Odkopévky a prekopavky é. Priplatok za lepivost horniny 4 021 Stavby m3 48,657 0,34 16,54 16,54 0,00
558 | Vykop ryhy do $irky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 17,997 7,48 134,62 134,62 0,00
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh sirky do 600 mm zapazenych i nezapazenych s
559 rovnanim dna v hornine 3 021 Stavby m3 17,997 0,34 6,12 6,12 0,00
560 | Vykop Sachty 7enej hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 0,144 21,20 3,05 3,05
561 |Priplatok k cenam za lepivost horniny tr.3 021 Stavby m3 0,144 0,30 0,04 0,04
Vodorovné premiestnenie vikopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na
562 | gialenost do 1000 m 021 Stavby m3 66,654 2,88 191,96 191,96 0,00
Vodorovné premiestnenie vjkopku po spevnene ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3, priplatok k
563 cene za kaZdch dalSich a zacatjch 1000 m 021 Stavby m3 933,157 0,24 223,96 223,96 0,00
564 _|Ulozenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 66,654 0,65 43,33 43,33 0,00
565 | Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo ostatné 021 Stavby t 113,312 4,05 458,91 458,91 0,00
566 | Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 255,341 0,39 99,58 99,58 0,00,
567 ornice na svahu do skionu 1:5, plocha do 500 m2, hr. do 100 mm 021 Stavhy. m2 400,292 1,12 448,33 448,33 0,00
568 | Zemina pre terénne tpravy - vhodné pod travnikové koberce 021 Stavby m3 40,029 9,98 399,49 399,49 0,00
569 xry“hor‘;;bame trévnika v rovine alebo na svahu do 1:5, vratane odvozu a likvidcie odstranene] 021 Stavby m2 400,292 025 100,07 100,07 0,00
570 |Zalozenie trévnika parkového vysevom v rovine do 1:5 021 Stavby m2 400,292 0,63 252,18 252,18 0,00
571 | Osiv trév - trévové semeno 021 Stavhy kg 12,009 6,99 83,94 83,94 0,00]
572 | Obrobenie pddy hrabanim v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavhy m2 400,292 0,14 56,04 56,04 0,00
573 | Obrobenie pady valcovanim v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 400,292 0,05 20,01 20,01 0.00
2- ZAKLADANIE
574 ::::r;?:rl‘ey:;dlozla 2 rastlej horniny 1 a2 4 pod nasypy, z horin stdrznjch do 92 % PS a 021 Stavby m2 13,603 0.49 6.67 6.67 0,00
575 | Podklad zo strkodrviny s im a zhutnenim, po zhutneni hr. 150 mm 021 Stavby m2 13,603 3,45 46,93 46,93 0,00
576 [Betonza ych pasov, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 20125 021 Stavby m3 17,997 73,91 1330,16 1330,16 0,00
577 __|Debnenie stien zakiadovjch pasov, zhotovenie-dielce 021 Stavhy. m2 130,584 6,50 848,80 848,80 0,00
578 _|Debnenie stien z4 ych pasov, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 130,584 1,43 186,74 186,74 0,00
579  |Vystuz za jch pasov z ocele 10505 021 Stavhy t 0,737 1 165,00 858,61 858,61 0,00]
580  [Betonza jich ptiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 20125 021 Stavhy m3 0,144 73,80 10,63 10,63
581 |Vystuzza jch pétiek z ocele 10505 021 Stavby t 0,007 1 048,50 7,34 7.34
3- ZVISLE A KOMPLETNE KONSTRUKCIE
582 | Osadenie ocefovych profilov vysky do 120 mm (SHS 100/100/3.0, C) 021 Stavby t 1,273 774,00 985,38 985,38 0,00]
583 | Osadenie ocelovych profilov vysky do 220 mm ( 1160, 1200) 021 Stavhy. t 2,694 765,00 2 061,22 2061,22 0,00
1120, 1160, SHS 100/100/3.0, C - vrétane potrebného kotviaceho materialu, komponentov a
584 povrchove] dpravy 021 Stavhy t 4,364 1035,00 4 517,00 4 517,00 0,00
Murivo nosné (m2) PREMAC 50x30x25 s betonovou viplfiou hr. 300 mm, vratane vstuze z
585 | ocee 10505 - vid PD arcitektir, vikies €022 &.15 021 Stavby m2 12,400 43.80 539,40 SEEY
586 |D+M plotova krycia platiia, $=400mm 021 Stavby m 6,200 12,30 76,26 76,26
587  |D+M fasada z cementotrieskovej dosky ST7 - vid PD architektura, vykres ¢.05 a .08 021 Stavby m2 75,616 21,58 1631,79 1631,79 0,00
4- VODOROVNE KONSTRUKCIE
D+M Exteriérového prestresenia a markiz S3 - stresné krytina PVC hr. 1,5mm vystuzend s
588 | PES mriezkou, OSB3 18mm s podkladovym Kiinom, trapézovy plech T20 z pozink.ocele, 021 Stavby m2 113,700 58,00 6 594,60 6 594,60 0,00
podhladova ocel konstrukcia - prieéna-+pozdizna, cemento-viaknita doska
5 - KOMUNIKACIE
Zriadenie vrstvy z geotextilie s presahom, so sklonom do 1:5, Sirky geotextilie do 3 m
589 (okapovy chodnik) 021 Stavby m2 29,060 0,92 26,74 26,74 0,00
590 | Geotextilia netkan polypropylénové Tatratex PP 200 (okapovy chodnik) 021 Stavhy. m2 31,966 0,57 18.22 18.22 0.00
591 |Krytzvymyvaného strku riecneho s rozprestretim, hr.300 mm (okapovy chodnik) 021 Stavby m3 4,875 28,75 140,16 140,16 0,00
592 | Podklad z0 Strkodrviny s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 250 mm 021 Stavhy. m2 241,738 5,75 1389.99 1389.99 0.00
5q3  [Kadene zamkove] dazby hr. 6 cm pre pesich nad 20 m2 so zriadenim lo74a z kameniva hr. 4 021 Stavby m2 241,738 9.45 228442 228442 0,00




594 |Dlazba betonova Low value PREMAC KLASIKO, rozmer 200x200x60 mm, éervena 021 Stavby m2 253,825 9,00 228443 228443 0,00
505 boos::::fpzoa'rzsnovém alebo parkového obrubnika beton., do 16zka z bet. pros. tr. C 12/15's 021 Stavby m 166,100 3.99 662,74 662,74 0,00
596 |Premac OBRUBNIK PARKOVY 100x20x5 cm SIVY 021 Stavby ks 170,000 1,68 285,60 285,60 0,00,
597 |Lézko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z diazob. kociek z betonu prostého tr. C 10/12,5 021 Stavby m3 13,288 59,00 783,99 783,99 0,00)
6 - UPRAVY POVRCHOV, PODLAHY, VYPLNE
598  [D+M exteriérova omietka na oplotenie hr.25mm 021 Stavby m2 82,400 14,00 1153.60 1153.60 0.00
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
599 | Odstranenie povodnej garaze 021 Stavby ks 1,000 257,49 257,49 257,49 0,00
600 __|0dstranenie povodného pristresku 9580/1800/150mm 021 Stavby ks 1,000 120,00 120,00 120.00 0.00|
601  |Odstranenie povodného 7 pristresku 12350/2320/150mm 021 Stavby ks 1,000 120,00 120,00 120,00 0,00,
602 _|Odstranenie existujicej kovove] brany 4750/2000mm 021 Stavby ks 1,000 25,00 25,00 25.00 0.00|
603 | Odstranenie existujice] casti kovového oplotenia 2000/1500mm 021 Stavby ks 3,000 19,00 57,00 57,00 0,00
604 __|Odstranenie existujicej betonovej casti oplotenia 6200/1200/400 021 Stavby m3 2,976 65,00 193.44 193.44 0.00
605 __[0dstranenie existujicich ocefovych stipov, v=3,5m 021 Stavby ks 16,000 29,00 464,00 464,00 0,00]
606 | Odstranenie existujiice] kanalizatnej Sachty 021 Stavby ks 2,000 95,00 190.00 190.00 0.00
607 | Odstranenie existujice] kovove] skrinky s 021 Stavby ks 1,000 120,00 120,00 120,00 0,00
608 ( 4 doprava sutiny a vybaranych hmét do 10 m 021 Stavby t 250,462 2,58 646,19 646,19 0,00,
609  |Vntrostaveniskova doprava sutiny a vyblranjch hmot za kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 751,386 0,57 428,29 428,29 0,00
610 |Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skiddku do 1 km 021 Stavby t 250,462 3,00 751,39 751,39 0,00
611 | Odvoz sutiny a vybiranych hmét na skiadku za kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 3 506,468 0,30 1051,94 1051,94 0,00
612 |Ulozenie sutiny na skiddku s hrubym urovnanim bez zhutnenia 021 Stavby t 250,462 0,47 117,72 117,72 0,00,
613 | Poplatok za skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01), ostatné 021 Stavby t 250,462 6,00 1502,77 1502,77 0,00
99 - Presun hmét HSV
614 [Presun hmét 021 Stavby t 390.124 0.65 253,58 253.58 0.00]
76 - KONSTRUKCIE
764 - Konstrukcie Klampiarske
D+M ukoncovacia lista - krytina prestresenia teras a markiz ukonzena na fasade -
615 pozinkovany ocel.plech, povrchové Gprava praskova farba (vid PD architektira, vykres ¢.16) 021 Stavby m 52,000 16,80 873,60 873,60 0.00]
D+M ie Zlabu lia terés a markiz - y ocel.plech, povrchova
616 | orava praskova farba (vid PD architekicra, vikres ¢, 16) 021 Stavby m 53,500 13,98 747,93 747,93 0,00]
D+M Senia terds a markiz - § ocel.plech, povrchova tprava
817 | raskova farba (vid PD architekira, vikres 6.16) 021 Stavby m 60,000 12,47 748,20 748,20 0.00]
D+M okapovy zvod markiz dizka 3,25m, vratane potrebnych komponentov - pozinkovany
618 ocel.plech, povrchova (prava praskova farba (vid PD architektura, vykres ¢.16) 021 Stavby ks 8,000 73,75 590,00 590,00 0.00]
619 |Presun hmét pre konstrukcie Klampiarske v objektoch vy3ky do 6 m 021 Stavby % 1,850 29.60 54,76 54,76 0,00
767 - Konstrukcie doplnkové kovové stavebné
D+M oplotenie-brény - kovova otvaravé brana 1050/2000mm, kovové otvarava bréana
620 |125/2000mm, kovova brana obvérava 3625/2000mm - vid PD archiektira vikres &.15 021 Stavby m2 12,000 105,00 1260,00 1260,00 0,00
621 | Presun hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vy3ky do 6 m 021 Stavby % 0,900 15,60 14,04 14,04 0,00
Plynofikacia
Préce a dodavky HSV
Zemné préace
622 | Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 48,240 7,48 360,84 360,84 0,00,
623 | Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 48,240 0.96 46,31 46,31 0,00
624 |Vodorovné vykopku z horniny 1-4 do 20m 021 Stavby m3 19,300 1,57 30,30 30,30 0,00
625 | Zasyp sypaninou bez zhutnenia jam, Sachiet, ryh, zarezov v tychto vykopavkach do 100 m3 021 Stavby m3 25,200 3,30 83,16 83,16 0,00
626 | Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny 021 Stavby m3 14,400 14,88 214,27 214,27 0,00
627 __|Priplatok k cene za prehodenie sypaniny 021 Stavby m3 14,400 10,75 154,80 154,80 0,00
628 |[$ preddrveny 0-32 N 021 Stavby m3 14,400 17,82 256,61 256,61 0,00
Vodorovné konstrukcie
629 | 5346 pod potrubie, sioky a drobné objekty, v otvorenom vikope zo &irkodrvy 0-63 mm 021 Stavby m3 7,200 35,72 257,18 257,18 0,00
Rurové vedenie
630 | Vyhladavaci vodic na potrubi PVC DN do 150 mm 021 Stavby m 60,000 0,99 59,40 59,40 0,00
631 __|PVCfolia pozor plyn 021 Stavby m 60,000 3.80 228,00 228,00 0,00]
ika - plynovod
632 [ KIUC ku kohitor y 103411 021 Stavby m 1,000 3,50 3,50 3,50 0,00
633 _|lzolacia Bralen DNSO 021 Stavby m 60,000 3,98 238,80 238.80 0.00
634 jich rarok zAvitovych akost 11 353.0 DN 15-50 021 Stavby m 120,000 12,98 1557,60 1 557,60 0,00
635 |Polruble z ocelovych rirok DN 50 ~chranicka 021 Stavby m 1,000 36,00 36,00 36,00 0,00
636 | Pripojka k plynomeru spojené na zavit bez obchadzky 021 Stavhy ks 2,000 76,60 153,20 153,20 0,00
637 __|Pripojka k zariadeniam 021 Stavby ks 8,000 38,45 307.60 307.60 0.00
638 | Montaz armatiry zavitovej s dvoma zavitmi ostatné typy G 1/2- G1 021 Stavby ks 8,000 9,46 75,68 75,68 0,00
639 | Plynova armatira s dvoma zavitmi ostainé typy G1/2 - G1 021 Stavby ks 8,000 7,80 62,40 62,40 0,00
640 | Montaz armatiry zavitovej s dvoma zavitmi kohdtik priamy G 5/4 -2 021 Stavhy ks 2,000 8,22 16,44 16,44 0,00
641 | Plynova armatira s dvoma zavitmi ostatné typy G 5/4 - 2 021 Stavby ks 2,000 13,80 27,60 27,60 0,00
642 _[Vzorkovaci kohit k 800 021 Stavby ks 1,000 6,33 6,33 6,33 0,00
643 |Presun hmdt pre vadtory plynovod v objekioch vySky do 6 m 021 Stavby % 0,900 43,30 38,97 38,97 0,00
Dokongovacie préce - natery
644 | Nstery kov.potr.a armatir syntetcké potrubie do DN 50 rrm farby bielej zkiadny 021 Stavby m 60,000 0,54 32,40 32,40 0,00
645 | \atery kov.potr.a armatir chigrkauéuk. farby Sede] do DN 50 mm 2x email a z&kiacng naler 021 Stavby m 60,000 2,75 165,00 165,00 0,00
Prace a a M
Montaze potrubia
646 | Montaz polrubia z ocelovych zavitovych rar DN 172- 2 021 Stavby m 120,000 229 274,80 274,80 0,00
647  |Priprava pre skisku tesnosti DN 50 021 Stavhy usek 1,000 95,93 95,93 95,93 0,00
648 | Skuska tesnosti potrubia podia STN 13 0020 DN 50 021 Stavby m 23,000 0,62 14,26 14,26 0,00]
649 | Predbezna tiakova skika vodou DN 50 021 Stavby m 120,000 3,50 420,00 420,00 0,00]
650 | Hlavna tlakova skiiska vzduchom 0,6 MPa - STN 38 6413 DN 50 021 Stavby m 120,000 229 274,80 274,80 0,00
Vzduchotechnika
Zariadenie €. 1 - Vetranie kuchyne
651 xm:dnotka privodno-odvodna do vniitorného vyhotovenia ATREA DUPLEX 5400 Basic- 021 Stavby kpl 1,000 857400 8574,00 8574,00 0,00
Kondenzaéna jednotka (inverter) tepelné Gerpadio FUITSU AOYG4SLATT;
852 | qoniCho12,514 08 (RH0.A) Peics S0, NIIOVISOHZ 021 Stavby kpl 1,000 2314,00 2314,00 2314,00 0,00
653 | Komunikaény riadiaci modul (s oviadanim 0-10V) UT-INV-U 021 Stavby kpl 1,000 495,00 495,00 495,00 0,00
654 | Criagiarenské Cu potrubie DN16 vratane ndpine, izolcie a komurikagného kébla 021 Stavby bm 5,000 13,50 67,50 67,50 0,00
655 | Chiagiarenske Cu potrubie DN10 vratane napine, zolacie a komunikacného kibla 021 Stavby bm 5,000 13,50 67,50 57:50 0.00
656 | Tmic huku THP10.3-800x400/000-4 021 Stavby ks 2,000 245,00 490,00 490,00 0,00
657 _|Regulacna Kapka ruéna TUNE-R-250-A1-H 021 Stavhy. ks 2,000 28,23 56.46 56.46 0.00




658 |Regulacna klapka ruéna TUNE-R-200-A1-H 021 Stavby ks 3,000 25,25 75,75 75,75 0,00
659 |Regulacna Kiapka RK-200200-R 021 Stavhy ks 4,000 36,18 144,72 144,72 0,00)
660 _|Dverna mriezka NOVA-D-2-425x125-UR2 021 Stavby ks 4,000 27,12 108.48 108.48 0.00
661 | Vyustka Stvorhranna s regulaciou NOVA-A-1-1-426x225-R 1 021 Stavby ks 8,000 27,05 216,40 216,40 0,00]
662 | Vyustka Stvorhranné s reguléciou NOVA-A-1-1-325x125-R1 021 Stavby ks 7,000 16,78 117,46 117,46 0,00
663 | Vyustka Stvorhranna s regulaciou NOVA-A-1-1-225x125-R 1 021 Stavby ks 3,000 15,34 46,02 46,02 0,00)
664 | Digestor nerezovy ATREA MODIS 2 N 2950x1200 021 Stavhy kpl 1,000 1378,00 1 378,00 1 378,00 0,00
565 _|Digestor nerezovy ATREA MODIS 2 N 19501200 021 Stavby kpl 1,000 1143,60 1 143,60 1 143,60 0.00]
666 | Digestor nerezovy ATREA MODIS 2 N 2100x800 021 Stavby kpl 1,000 1 052,40 1 052,40 1 052,40 0,00
667 _|Digestor nerezovy ATREA MODIS 2 N T500x800 021 Stavby kpl 1,000 857,36 857,36 857,36 0.00]
VZT potrubie $tvorhranné sk.I. z pozinkovaného plechu hr. 0,8mm 0,00
668 | - rovné riry do obvodu 2240mm 021 Stavby m2 40,000 22,60 904,00 904,00 0,00]
669 | - Varovky do obvodu 2240mm 021 Stavby m2 25,000 25,90 647,50 647,50 0.00
670 | - ovné riry do obvodu 1800mm 021 Stavby m2 20,000 20,80 416,00 416,00 0.00]
671 | - Warovky do obvodu 1800mm 021 Stavby m2 5,000 25,40 127,00 127,00 0.00
672 | - rovné riry do obvodu 1000mm 021 Stavby m2 35,000 18,90 661,50 661,50 0,00]
673 | - varovky do obvodu 1000mm 021 Stavby m2 5,000 27,30 136,50 136,50 0.00
VZT potrubie kruhové z pozinkovaného plechu sk.1 SPIRO 0,00
674 | - DN 250 - rovné rury 021 Stavby bm 2,000 9,20 18.40 18.40 0.00
675 | - DN 250 - tvarovky 021 Stavby ks 8,000 18,60 148,80 148,80 0,00
676 | - DN200- rovné rary 021 Stavby bm 2,000 7,60 15.20 15.20 0.00
677 | - DN 200 - tvarovky 021 Stavby ks 12,000 17,70 212,40 212,40 0,00
Tepelné izolacie VZT potrubia 0.00
- |zolacia potrubia samolepiaca so striebornou polypropylénovou metalickou féliou na povrchu
678 | hrabkou steny 20mm - K-Flex H Duct metal 021 Stavby m2 20,000 16,80 336,00 336,00 0,00
Tepelné izolacie VZT potrubia do exteriéru 0,00
- |zolacia potrubia samolepiaca s hlinikovou foliou na povrchu s hribkou steny 32mm - K-Flex
679 [y cLap 021 Stavby m2 25,000 24,60 615,00 615,00 0,00
680 | Montazny material, spojovaci a tesniaci materidl, zavesny a kotviaci material 021 Stavby kpl 1,000 200,00 200.00! 200.00 0,00,
681 | Prepojenia oviadacich obvodov 021 Stavby kpl 1,000 100,00 100,00 100,00 0,00
682 [Montaz - Zariadenie &. 1 021 Stavby ks 1,000 5237.88 5237.88 5237.88 0.00]
Zariadenie €. 2 - Vetranie socialnych zariadeni pre
personal kuchyne
683 | Ventiator nastenny / podstropny VORTICE SUPER T; Quz=150m3/h, p=100Pa, 021 Stavby ks 1,000 166,90 166,90 166,90 0,00
Pel=0.105kW, 1N/230V/50 Hz; so zabudovanou spatnou klapkou, s ¢asovym dobehom
684 |Prisiusensvio 021 Stavby
685 | - regulator TRIO-S 021 Stavby ks 1,000 68,40 68.40 68.40 0.00]
686 | Ventiator nastenny / podstropny VORTICE MEDIO T; Qvz=50m3/h, p=180Pa, Pel=0.029kW, 021 Stavby ks 2,000 124,10 248,20 248,20 0,00
1N/230V/50 Hz; so zabudovanou spatnou klapkou, s asovym dobehom
687 |Prisiusensvio 021 Stavby
688 | - regulator C1.5 021 Stavby ks 2,000 46,90 93.80 93.80 0.00]
689 |Dverna mriezka IMOS-NOVA-D-2-425x125-URZ 021 Stavby ks 3,000 27,12 81,36 81,36 0,00
690 | Vyfukova mriezka GGR 120125 021 Stavby ks 1,000 9,50 9.50 9.50 0.00]
691 |VZT potrubie kruhoveé z pozinkovaného plechu sk.1 SPIRO 021 Stavby
692 [ - DN 125- rovné rury 021 Stavby bm 1,000 4,40 4.40 4.40 0.00
693 | - DN 125 - tvarovky 021 Stavby ks 2,000 15,10 30.20 30,20 0,00]
694 | - DN 100 - rovné riry 021 Stavby bm 2,000 3,40 6,80 6,80 0,00
695 | - DN 100 - tvarovky 021 Stavby ks 1,000 14,60 14,60 14,60 0,00]
VZT potrubie kruhové flexibilné tepelne a zvukovo izolované SONOFLEX 021 Stavby
696 | -ON 100 021 Stavby bm 3,000 7,21 21,63 21,63 0,00]
Tepelné izolcie VZT potrubia 021 Stavby
- |zol4cia potrubia samolepiaca so striebornou polypropylénovou metalickou féliou na povrchu
697 s hribkou steny 20mm - K-Flex H Duct metal 021 Stavby m2 1,000 16,80 16,80 16,80 0,00
698 | Montézny materil, spojovaci a tesniaci materidl, zavesny a kotviaci materiél 021 Stavhy kpl 1,000 50,00 50,00 50,00 0,00
599 _|Prepojenia oviadacich obvodov 021 Stavby kpl 1,000 75,00 75,00 75,00 0.00
700 _|Montaz - Zariadenie & 2 021 Stavby ks 1,000 310,66 310,66 310,66 0,00
Zariadenie €. 3 - Vetranie socialnych zariadeni a Satni jasli
Ventilator do kruhového potrubia VORTICE LINEO 200 Q VO T s ¢asovym dobehom;
701 |Quz=500/550m3h, p=150Pa, Pel=0.075KW, 1N/230V/50 Hz 021 Stavby ks 2,000 177,90 355,80 SR 0.00
Prislusensvto
702 | - regulator C1.5 021 Stavhy ks 2,000 46,90 93,80 93,80 0,00
703 |Spatna Kiapka LINEO S 200 021 Stavby ks 2,000 41,60 83,20 83,20 0,00
704 | Ventilator nastenny / podstropny VORTICE MEDIO T; Quz=80m3/h, p=120Pa, Pel=0.029kW, 021 Stavhy ks 1,000 124,10 124,10 124,10 0,00
1N/230V/50 Hz; so zabudovanou spatnou Klapkou, s ¢asovym dobehom
PrisluSensvto
705 | -requaor €15 021 Stavby ks 1,000 46,90 46,90 46,90 0,00
706 | Tanierovy ventil odvodny DN 100 021 Stavby ks 16,000 3,70 59,20 59,20 0,00
707 _|Dverna mriezka IMOS-NOVA-D-2-425x125-URZ 021 Stavby ks 9,000 27,12 244,08 244,08 0,00
708 | V¥fukova hiavica VHK 100 021 Stavby ks 1,000 55,14 55,14 55,14 0,00,
709 | Vyfukova hlavica VHK 200 021 Stavby ks 2,000 67,22 134,44 134,44 0,00
VZT potrubie kruhové z pozinkovaného plechu sk.1 SPIRO 0,00 0.00 0.00
710 | - DN 200 - rovné riry 021 Stavby bm 6,000 7,60 45,60 45,60 0,00
711 | - DN 200 - tvarovky 021 Stavby ks 8,000 17,70 141,60 141,60 0,00,
712 | - DN 160 - rovné riry 021 Stavby bm 9,000 5,80 52,20 52,20 0,00
713 | - DN 160 - tvarovky 021 Stavhy ks 6,000 16,50 99,00 99,00 0,00
714 | - DN 125 - rowné riry 021 Stavby bm 3,000 4,40 13,20 13,20 0,00
715 | - DN 125 - tvarovky 021 Stavby ks 3,000 15,10 45,30 45,30 0,00,
716 | - DN 100 - rovné riry 021 Stavby bm 6,000 3,40 20,40 20,40 0,00
717 | -DN100 - tvarovky 021 Stavby ks 14,000 14,60 204,40 204.40 0,00,
VZT potrubie kruhové flexiiné tepelne a zvukovo izolované SONOFLEX
718 |-DN100 021 Stavby bm 10,000 7,21 72,10 72,10 0.00
Tepelné izolacie VZT potrubia
- Izolécia potrubia samolepiaca so striebornou polypropylénovou metalickou féliou na povrchu
719 s hribkou steny 20mm - K-Flex H Duct metal 021 Stavby m2 5,000 16,80 84,00 84,00 0,00
Tepelné izolacie VZT potrubia do exterieru
- Izolécia potrubia samolepiaca s hiinikovou féliou na povrchu s hriibkou steny 32mm - K-Flex
720 |n CLAD 021 Stavby m2 4,000 31,90 127,60 127,60 0,00
721 |Montazny material, spojovaci a tesniaci material, zavesny a kotviaci material 021 Stavby kpl 1,000 150,00 150,00 150,00 0,00]
720 |Prepojenia oviadacih obvodov 021 Stavby kpl 1,000 75,00 75,00 75,00 0,00)
723 |Montaz - Zariadenie &. 3 021 Stavby ks 1,000 814,47 814,47 814,47 0,00
Zariadenie €. 4 - Vetranie ini: ivnych priestorov
724 |77 jednotka privodno-odvodna do vnitomeého vyhotoveria ATREA DUPLEX 370 EC5.CP 021 Stavby kpl 1,000 125789 125789 i 0,00
725 | TImic hiuku THS d160/600 021 Stavhy ks 2,000 39,20 78,40 78,40 0,00]
726 |Nasavacia hlavica SHK 160 021 Stavhy ks 1,000 23,41 2341 2341 0,00
727 | Vyfukova hlavica VHK 160 021 Stavhy ks 1,000 58,98 58,98 58,98 0,00]
728 | Tanierovy venti privodny DN 160 021 Stavby ks 2,000 6,90 13,80 13,80 0,00
729 | Tanierovy venti odvodny DN 160 021 Stavhy ks 2,000 6,90 13,80 13,80 0,00]
730 | Tanierovy venti privodny DN 100 021 Stavby ks 2,000 3,70 7.40 7.40 0,00
731 | Tanierovy venti odvodny DN 100 021 Stavhy ks 2,000 3,70 7,40 7,40 0,00]
VZT potrubie kruhové z pozinkovaného plechu sk.1 SPIRO
732 | - DN 200 - tvarovky 021 Stavby ks 4,000 17,70 70,80 70,80 0,00
733 | -DN 160 - rovné riry 021 Stavby bm 18,000 5,80 104,40 104,40 0.00
734 |- DN 160 - tvarovky 021 Stavby ks 12,000 16,50 198,00 198,00 0,00
735 | - DN 125- rovné riry 021 Stavhy bm 6,000 4,40 26,40 26,40 0,00
736 | - DN 125 - tvarovky 021 Stavby ks 8,000 15,10 120,80 120,80 0,00




737 | -DN100-rovné rary 021 Stavby bm 3,000 3,40 10.20 10.20 0.00
738 | - DN 100 - tvarovky 021 Stavhy ks 2,000 14,60 29,20 29,20 0,00
VZT potrubie kruhové flexibilné tepelne a zvukovo izolované SONOFLEX
739 | -DN 160 021 Stavby bm 2,000 10,69 21,38 21,38 0,00
740 |-DN100 021 Stavby bm 2,000 7,21 14.42 14.42 0.00
Tepelné izolacie VZT potrubia
- Izol4cia potrubia samolepiaca o striebornou polypropylénovou metalickou féliou na povrchu
741 | hrabkou steny 20mm - K-Flex H Duct metal 021 Stavby m2 5,000 16,80 84,00 84,00 0,00
Tepelné izolacie VZT potrubia do exterieru
- Izol4cia potrubia samolepiaca s hiinikovou féliou na povrchu s hriibkou steny 32mm - K-Flex
742 |y ciap 021 Stavby m2 2,000 31,90 63,80 63,80 0,00
743 |Montazny material, spojovaci a tesniaci material, zavesnj a kotviaci material 021 Stavby kpl 1,000 150,00 150,00 150,00 0,00]
744 |Prepojenia oviadacich obvodov 021 Stavby kpl 1,000 100,00 100,00 100,00 0.00
745 | Montaz - Zariadenie 6.4 021 Stavby ks 1,000 670,38 670,38 670,38 0,00
Zariadenie €. 5 - Vetranie praéovne, susiarne a skladu
VZT jednotka privodno-odvodna do vnitorného vyhotovenia ATREA DUPLEX 500 Muli
746 om0 021 Stavby kpl 1,000 2 543,50 2 543,50 2 543,50 0,00
747 | TImic hiuku THS d200/600 021 Stavhy ks 2,000 46,23 92,46 92,46 0,00]
748 | Nasavacia hiavica SHK 200 021 Stavby ks 1,000 26,55 26,55 26,55 0.00
749 | Vyfukova hlavica VHK 200 021 Stavhy ks 1,000 67,22 67,22 67,22 0,00]
750 | Tanierovy venti privodny DN 160 021 Stavhy ks 4,000 6,90 27,60 27,60 0,00
751 | Tanierovy venti odvodny DN 160 021 Stavhy ks 4,000 6,90 27,60 27,60 0,00]
752 | Tanierovy ventl privodny DN 125 021 Stavby ks 1,000 4,90 4,90 4,90 0.00
753 | Tanierovy ventil odvodny DN 125 021 Stavby ks 1,000 4,90 4,90 4,90 0,00
754 |Dverna mriezka IMOS-NOVA-D-2-425x125-UR2 021 Stavby ks 2,000 27,12 54,24 54,24 0.00)
VZT potrubie Stvorhranné sk.1. z pozinkovaného plechu hr. 0,.8mm 0,00 0,00 0,00]
755 | - tvarovky do obvodu 1000mm 021 Stavby m2 2,000 27,30 54.60 54.60 0.00
VZT potrubie kuhové z pozinkovaného plechu sk.1 SPIRO 0,00 0,00 0,00]
756 | - DN 200 - rovné riry 021 Stavby bm 18,000 7,60 136.80 136.80 0.00
757 | - DN 200 - tvarovky 021 Stavby ks 15,000 17,70 265,50 265,50 0,00
758 | - DN 160 - rovné riry 021 Stavby bm 3,000 5,80 17.40 17.40 0.00
759 | - DN 160 - tvarovky 021 Stavby ks 4,000 16,50 66,00 66,00 0,00
760 | -DN125-rovné rary 021 Stavby bm 3,000 4,40 13.20 13.20 0.00
761 | - DN 125 - tvarovky 021 Stavby ks 2,000 15,10 30,20 30,20 0,00
VZT potrubie kruhové flexibilné tepelne a zvukovo izolované SONOFLEX 0,00 0,00 0,00
762 | -DN160 021 Stavby bm 10,000 10,69 106,90 106,90 0,00
763 [-DN125 021 Stavby bm 4,000 8,19 32,76 32,76 0,00
Tepelné izolacie VZT potrubia 0,00 0,00 0,00)
- Izol4cia potrubia samolepiaca o striebornou polypropylénovou metalickou féliou na povrchu
764 < hribkou steny 20mm - K-Flex H Duct metal 021 Stavby m2 5,000 16,80 84,00 84,00 0,00)
Tepelné izolacie VZT polrubia do exteriéru 0,00 0,00 0,00)
- Izol4cia potrubia samolepiaca s hiinikovou féliou na povrchu s hribkou steny 32mm - K-Flex
765 | 021 Stavby m2 4,000 31,90 127,60 127,60 0,00
766 | Montazny material, spojovaci a tesniaci material, Zavesnj a kotviaci material 021 Stavby kpl 1,000 150,00 150,00 150,00 0,00]
767 | Prepojenia oviadacich obvodov 021 Stavby kpl 1,000 100,00 100.00 100.00 0.00
768 | Montaz - Zariadenie ¢.5 021 Stavby ks 1,000 1 030,35 1030,35 1030,35 0,00]
S0 01a - Zariadenie kuchyne
769  |Plynova varna stolicka HE 147801 021 Stavby ks 2,000 535,00 1 070,00 535,00 535,00
770 UNOX XEVC-2011-E1R 021 Stavby ks 1,000 9 820,00 9 820,00 9 820,00 0,00]
771 |konvektomat UNOX XEVC-1011-E1R 021 Stavby ks 1,000 5 180,00 5 180,00 5 180,00 0,00
772 |plynové 4-varidio DIIGAABXL 021 Stavby ks 2,000 1394,00 2 788,00 139400 1394,00
773 |plynova panvica D99GRVS 021 Stavhy ks 1,000 2 499,00 2 499,00 2 499,00 0,00
774 _ |plynové 4-varidio D77GAAXL 021 Stavby ks 2,000 999,00 1998,00 999,00 999,00
775  |univerzainy robot RM-22H 021 Stavhy ks 1,000 1499,00 1499,00 1499,00 0,00
776 | Thermoport na voziku 021 Stavby ks 4,000 416,00 1 664,00 832,00 832,00
777  |umjvatka riadu DS 50 TDAIDDE/PS 021 Stavhy ks 2,000 2 290,00 4 580,00 2 290,00 2 290,00
778 |chladnicka FK 5440 021 Stavby ks 1,000 1 638,00 1 638,00 1 638,00 0,00
779 |chladnitka Amitek AK 650 TN 021 Stavby ks 3,000 1 010,00 3 030,00 1 010,00 2 020,00
780 _|chladnicka Amitek AK 650 BT 021 Stavby ks 1,000 1180,00 1180,00 1180.00 0,00]
781  |Mraz. truhlica GTL 3006 021 Stavby ks 1,000 699,00 699,00 699,00 0,00
782 |3krabka na zeleninu SKBZ 20N 021 Stavby ks 1,000 1770,00 1 770,00 1 770.00 0,00
783 _|podstolova chianicka FKU 1800 021 Stavby ks 3,000 489,00 1 467,00 489,00 978,00
784 |neutréine bloky k varidiam 021 Stavby ks 3,000 490,00 1470,00 980,00 490,00
785 | podstavy ku konvektomatom, materal: nerez 021 Stavby ks 2,000 660,00 1 320,00 1 320,00 0,00
786  |umyvadlo na ruky s kolenovy ovladanim 400x400, materidl nerez 021 Stavby ks 1,000 165,00 165,00 165,00 0,00
787  |pracovny stol §.1600,1.800,v.850, 2x piné polica; material: nerez 021 Stavby ks 1,000 470,00 470,00 470,00 0,00
788 | pracovny 101 5.1400,.800,v.850, 1x pina polica, 2x zasuvka; materil: nerez 021 Stavby ks 4,000 480,00 1 920,00 960.00 960,00
pracovny stol §.1400,h.800,v.850, integrovany drez 400x500 pravy, batéria, 1x piné polica;
789 | materal nerez 021 Stavby ks 1,000 610,00 610,00 610,00 0,00
§ s16/ 8.2000,1.800,v.850, int § drez 400x500 lavy, batéria, 1x pind polica;
790 ot veres 90, legrovany ez XS0 oW, elete, bephe polce 021 Stavby ks 1,000 670,00 670,00 670,00 0,00
pracovny st 8.2000,0.700,v.850, integrovany drez 400x500, batéria, 1x pina polica; material:
791 |rorer 021 Stavby ks 2,000 670,00 1340,00 670,00 670,00
702 |PreconY so1S.14001.700,:850, tegrovany drez 40000 pravy, batéa;maeri: nerez 021 Stavby ks 1,000 540,00 540,00 540,00 0,00
pracovny st $.2000,0.800,.850, integrovany drez 960x500, favy, vysoka batéria so sprchou;
793 | material: nerez 021 Stavby ks 1,000 740,00 740,00 740,00 0,00]
794 | pracovny s1615.1200,.700,v.850, 2x pina polica; malerial: nerez 021 Stavby ks 1,000 390,00 390,00 390,00 0,00)
pracovny stol $.1000,0.700,v.850, integrovany drez 400x500 lavy, batéria, 1x pina polica;
795 [Fateridh nerez 021 Stavby ks 1,000 540,00 540,00 540,00 0,00
Kuchunska linka, 4 doska, 1x zasuvka §.600, 2x zasuvka .900, material: lam.DTD,
96 [rommoniior st o G SHD, AL 021 Stavby ks 1,000 1750,00 1750,00 1750,00 0,00
797 4 linka s nastennymi skrinkami, material: lam.DTD 021 Stavhy ks 1,000 2900,00 2 900,00 2900,00 0,00
798  [Zavesne police, dvojité §.1000 021 Stavby ks 4,000 190,00 760,00 380.00 380,00
799 |Regal - skladovy $1000.h.600.v.2000, lakovany kov 021 Stavby ks 7,000 160,00 1 120,00 640,00 480,00
800 [Regal - skladovy $1000,h.400,v.2000, lakovany kov 021 Stavby ks 9,000 140,00 1 260,00 700.00 560,00
801 |Regal - skladovy 900,.600,v.2000, lakovany kov 021 Stavby ks 9,000 150,00 1 350,00 750,00 600,00
802 | Doprava a montaz zariadeni + zaskolenie pracovnikov 021 Stavby ks 1,000 4 690,00 4 690,00 3 662,50 1 027,50
803 _|Projektova 021 Stavby ks 1,000 18 300,00 18 300,00 18 300,00 0.00
804 _|Stavebny dozor 021 Stavhy ks 1,000 7000,00 7000,00 7 000,00 0,00
Interiérové vybavenie
022 Samostatné
805  [zostavandbytiu hnutelné veci a ks 2,000 1058,03 2116,06 2116,06 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
806  |Ueielsky s hnutelné veci a ks 2,000 147,48 294,96 294,96 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
807 |Satnikova skriia hnutelné veci a ks 14,000 183,03 2562,42 2562,42 0,00
subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
808 |Satiaslavickou hnutelné veci a ks 5,000 178,56 892,80 892,80 0,00

subory hnutelnych
veci




809

Stol

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

8,000

72,48

579,84

579,84

0,00

810

Stolicka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

32,000

26,08

834,56

834,56

0,00

811

Stolicka so zabranou

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

12,000

49,92

599,04

599,04

0,00

812

Stolicka na kfmenie

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

2,000

128,81

257,62

257,62

0,00

813

Prebalovaci pult

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

3,000

303,33

909,99

909,99

0,00

814

Molitanova postielka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

21,000

91,58

1923,18

1923,18

0,00

815

Kancelérska stolicka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

4,000

88,81

355,24

355,24

0,00

816

Exteriér - tabula

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

2,000

495,42

990,84

990,84

0,00

817

Exteriér - Smykacka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

2,000

626,94

1253,88

1253,88

0,00

818

Exteriér - doméek

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

2,000

1420,56

2841,12

2841,12

0,00

Podporné aktivity projektu

Publicita

819

Docasny pitaé

518 Ostatné sluzby

ks

1,000

500,00

500,00

500,00

0,00

820

Stala tabula

518 Ostatné sluzby

ks

1,000

300,00

300,00

300,00

0,00

Interné riadenie projektu

821

Projektovy manazér |

521 Mzdové
vydavky

osobohod
ina

250,000

10,88

2720,00

2720,00

0,00

822

Projektovy manazér Il

521 Mzdové
vydavky

osobohod
ina

250,000

10,88

2 720,00

2 720,00

0,00

823

Finanény manazer |

521 Mzdové
vydavky

osobohod
ina

250,000

10,88

2720,00

2720,00

0,00

824

Finanény manazér Il

521 Mzdové
vydavky

osobohod
ina

250,000

10,88

2 720,00

2 720,00

0,00

825

Manazér/ expert pre verejné obstaravanie

521 Mzdové
vydavky

osobohod
ina

150,000

10,88

1632,00

1632,00

0,00

Celkom:

528 848,43

514 632,93

14 215,50

DPH:

103 267,29

100 424,19

2843,10

Celkom s DPH:

632 115,72

615 057,12

17 058,60




6. Vzor prilohy ¢&. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona €.
25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zékon o VO*)

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluZi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvaznosti
na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zékon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, av3ak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finan¢na oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov stvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruSeni
uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v stlade so zasadou proporcionality a podla mozZnosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pricom vys$ka finanénej opravy sa urci vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty z&kazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

Pre toto porusSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ziakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakolko verejny obstardvatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
z&kazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo

o , . . . . Vyska finan¢nej opravy
C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady (korekcie)
Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejtiovania | Verejny obstaravatel® neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
z&kazky v zmysle zakona o VO obstaravania publikaénému tradu a UVO podla § 23 ods. 1 zakona
o VO. V pripade nadlimitnych zé&kaziek,
v rdmci ktorych nebolo ozndmenie
Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie ponik do | zverejnené v dradnom vestniku
vestnika UVO podla § 23 ods. 1 zikona o VO v pripade podlimitnej | EU, ale zadavanie zakazky bolo
zékazky bez vyuZitia elektronického trhoviska. korektne zverejnené vo vestniku
1 UVO sa uplatiiuje finanéna oprava

25 %.

Financna oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk
k z&kazke s nizkou hodnotou nad
5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informaciu o

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vzt'ahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zdkona o VO a osobu v zmysle § 7 zakona o VO
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zdkona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy | tomto zverejneni na osobitny
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia | mailovy kontakt
podmienok na jeho pouZitie alebo nezverejnenie zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatel’a alebo inom
vhodnom webovom sidle.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut' sa pouzitiu | 100 % - vzt'ahuje sa na kazda

zékazky alebo nedovolené spéjanie
predmetov zékaziek

postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie s nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zékazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetneho tovaru by nebola nevyhnutnd krealizicii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moze obmedzit’ hospodarsku sut'’az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

zrozdelenych  zékaziek, ktora
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zé&kaziek v ramci

ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej z&kazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:

v pripade  zékaziek,  vramci
ktorych  bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zékazky, ale
zadavanie  zédkazky s nizkou
hodnotou bolo korektne

zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informacia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiuje sa na taka z rozdelenych
zékaziek, v ramci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
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prisnejSi postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zadavania  nadlimitnej
alebo podlimitnej zékazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluZieb,
ktoré nie si nevyhnutné pri plneni
zdkazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
roznorodych zékaziek

NedodrZzanie minimalnej  z&konnej
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZzanie minimalnej  z&konnej
lehoty na predlozenie Ziadosti o u¢ast?

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o tcast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak z dbévodu nekorektného zverejnenia
predbeZného ozndmenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit az
na hodnotu 2%, pokial’ sa m4 za to,
Ze povaha a zavaznost’ nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
finan¢nd oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
4 o sutazné podklady (vztahuje sa pre

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie pontk, ¢im

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti 0 sutazné
podklady je menej ako 50 % lehoty

2 Lehoty su stanovené pre uzSiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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verejnil sutaz, sutaz navrhov alebo
podlimitnych z&kaziek)

sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sit'azi vo verejnom
obstaravani.

Zéakladna sadzba financnej opravy je uvedend v stipci ,,Vyska
financnej opravy“, pricom konecni sadzbu finanCnej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v Givahu zmieriiujice faktory
vztahujice  sa  k Specifickosti a komplexnosti zédkazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spo€ivajuce v doruceni sut’aznych
podkladov)

na predloZzenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami)

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predloZzenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti 0 sutazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predloZzenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejnovania
opravy ozndmenia 0  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na ziadosti o
idast™

Lehota na predkladanie ponL'Jk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 cast’) bola predizena, priom verejny obstaravatel' nezverejnil tiito
skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba mdze byt’ znizena na 5
% podl'a zavaznosti

Pripady = neopraviiujice  pouzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zdkazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podl'a
dotknutych ustanoveni zdkona o VO.

25 %

tato sadzba moéze byt znizenad na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatocné
zddvodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sttazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba moéze byt znizena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
z&vaznosti

% Lehoty su stanovené pre uziu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Neurcenie:
- podmienok ucasti v 0zndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

Podmienky tcasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo
podmienky ucasti publikované v oznameni nie su v sulade s
podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pondk, vrdtane vahovosti nie su uvedené v

25 %

tato sadzba moéze byt znizena na
10 % alebo 5 % ak podmienky

8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sut'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sutaznych podkladoch | tcasti/kritéria na vyhodnotenie
(@ vah kritérii) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | pondk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | st upravené nedostatocne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sataznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatocne opisané.

Nezakonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky tUcasti a/alebo kritéria na | podania ponuk z dévodu nezakonnych podmienok tucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponlk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v stitaznych pokladoch alebo oznameni | v sut'aznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenti | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | z&vaZznosti porusenia
uchadzada mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ucasti nestivisia a nie sO | Urenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
10 uchadzacov alebo dané poZiadavky vytvarajl neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
prekazky k otvorenej sit'azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia
Technické  Specifikacie  predmetu | Ur€enie technickych Standardov, ktoré su prili§ $pecifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraju
11 neopodstatnené prekaZky k otvorenej stit'azi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba mdze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Nedostatocne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
12 informacie pre uchadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZzena na

ponuky. 4

5 % v zavislosti od zavaZznosti

porusenia

4 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franclzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na oprava

Porusenie povinnosti® zadavat
podlimitnu zakazku na ndkup tovarov,
alebo sluzieb, ktoré nie st intelektualnej
13 | povahy, beZzne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 az 99 zakona o VO, ak
ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie su
intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
pouzil postup podla § 9 ods. 9 zakona o VO (zdkazka s nizkou
hodnotou) alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona o VO (podlimitna
zékazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).

5 %.

Vyhodnocovanie sut’aze

Uprava podmienok tiéasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o G¢ast,, ¢o malo za
14 | nésledok nespravne prijatie ponuky
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok  tUcasti, ¢o malo za  nasledok  prijatie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok ti¢asti.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Uprava podmienok tcasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o G¢ast, ¢o malo za
15 | nasledok nespravne vylucenie
uchadzacda/zaujemcu

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok  ucasti, ¢o malo za nasledok  vyluCenie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok ti¢asti.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Vyhodnocovanie ponik
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami tcasti
uvedenymi v oznameni a sut’aznych

16 | podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie pontik pouzité podmienky ticasti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sut'aznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontuk v rozpore s oznamenim a
sttaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouZité pri zadani zakazky

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

5 Povinnost zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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nesuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi v
oznameni/sut’aznych podkladoch

17

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zékazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zékona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZzenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky tasti

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

18

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontk

Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

19

Rokovanie v priebehu sut'aze

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje
S uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
podstatnej modifikécii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
v ozndmeni alebo v sttaznych podkladoch.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

20

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikacia (zmena) podmienok

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
spiiat’ podmienky oddvodiujuce pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Strana 7 z 22




uvedenych v ozndmeni alebo
vV sttaznych podkladoch®

21

Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym
tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
odmietne takuto ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajlce sa
zékladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povaZuje za
dolezité

25 %

22

Konflikt zaujmov

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a
uchadza¢om alebo zaujemcom preukézany zodpovednym stdnym
alebo Gradnym organom’

100 %

Realiz4cia zdkazky

Podstatna zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v 0zndmeni alebo v sit'aznych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

25 % z ceny zmluvy

plus

podstatne.

23 | podkladoch® pripadu Kk pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatnd“ zmenu. | hodnota dodato¢nych vydavkov
8 z plnenia zmluvy vychéadzajlcich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o0 VO
ZnizZenie rozsahu zakazky Zéakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
24 znizeny rozsah zékazky, priCom zniZenie rozsahu zakazky bolo

Plus

® Limitovany stupen flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie sU stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sitaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnd ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatn( ak:

1.
2.
3.

4. modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktorti povodné zékazky neumoziiovala.
" Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (bliZSie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franclizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli si¢astou povodnej zakazky, tak by sa z(¢astnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zédkazka neobsahovala;
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ZnizZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

1. 10 % v pripade z&kaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZSie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné préce,
2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a zaroven
pdvodnd zmluva, rdamcovéa dohoda alebo koncesna zmluva obsahuje
jasné, presné a jednoznacné podmienky jej Upravy, vratane upravy
ceny.

ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbe na zmluvnl cenu.

25 % zhodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)

25

Zakazka na dopliujice stavebné prace
alebo sluzby (ak takato zakazka
predstavuje podstatnd modifikaciu
povodnych zmluvnych podmienok?®)
bola zadan& bez pouZzitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujuce prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. c)
alebo i), ©°

Pbvodna zékazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami
zdkona o verejnom obstaravani, ale dodatoéné zakazky na
prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli
splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania.

100 %
zékazky

hodnoty  dodatocnej

V pripade, Ze vSetky dodatocné

hodnoty préac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty

povodnej zakazky a sucasne tato
hodnota dodatocnych zékaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  z&kazky,
moze byt finan¢na oprava zniZzena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zdkaziek

® Vid poznamku pod &iarou ¢. 8

10 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemézu byt pokladané
za ,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych

prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sut'azi, uzsej sutazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronickl aukciu —nadlimitn4,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd z&kazka bez vyuZzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu*")

26

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sUlade s § 43 ods. 3 zdkona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na dodavku
tovarov nepouZil pri zadani zdkazky elektronicku aukciu

10 %.
Tato sadzba moze byt zniZena na
5 % podla zavaznosti

1 Uplatituje sa pri VO ktoré bolo preukazatel'ne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohy ¢. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podla zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,ZVO®)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluZi na ur¢ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante financné opravy v nadviznosti
na zistené porudenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie
malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajlcich sa obstaravania zakaziek nespadajdcich pod ZVO
(tyka sa aj zékaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
préac a poskytnutie sluzieb z NFP), bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poru3eniu a na z&klade tohto zaradenia
bude ur¢ena naleziaca finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podla ZVO, avak na tento
postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finan¢na oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané poruSenie zadavania zdkazky nespadajiicej pod ZVO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z
porudeni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rie$it’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pricom vysSka financnej opravy sa urc¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zékazky a to podla zdvaznosti porusenia.

obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroveni znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko
verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov stcasne
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto
pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle 8 1 ods. 2 aZ 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vy3ka finan¢nej opravy
Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejhiovania | Verejny obstaravatel? neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zékazky v zmysle ZVO obstaravania publika¢nému tradu a tiradu podl'a § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zé&kaziek,
Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na | v rdmci ktorych nebolo ozndmenie
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez | zverejnené v tradnom vestniku
vyuZitia elektronického trhoviska. EU, ale zadavanie zakazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
1. Pre toto poruenie sa vztahuju aj vietky pripady, ked verejny | UVO sa uplatije finanéna oprava

25 %.

Financna oprava 25 % sa uplatni aj
v pripade, Ze z&kazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy ¢. 1 k zdkonu
o0VO amalo ist o nadlimitnd

12 Oznacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nezverejnenie zékazky s nizkou hodnotou nad 15000 EUR na
webovom sidle prijimatela anesplnenie si povinnosti zaslat
informéciu otomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zdkazky nad 100 000
EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zdkazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejnovania.

alebo podlimitnd zdkazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zdkazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené na

webovom  sidle  prijimatel’a
a informécia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

Financna oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie pondk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka
sa zakaziek snizkou hodnotou
a zakaziek vyhlasenych osobou,
ktorej  verejny  obstaravatel
poskytne 50% a menej financnych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zékazky alebo nedovolené spéjanie
predmetov zékaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zékazky, resp. ak namiesto vyhlasenia podlimitnej
zékazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zkazky

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych  zékaziek, ktora
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade z&kaziek, v ramci

ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej z&kazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v uradnom vestniku EU), ale
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s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zékazky.

Verejny obstaravatel porusil pravidla podla Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto
zakazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
a menej finan¢nych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zdkazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky
s nizkou hodnotou nad 15 000 eur, realizoval 2 zdkazky do 15 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak z&kazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetneho tovaru by nebola nevyhnutnd krealizicii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), Co moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

zadavanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO: v
pripade z&kaziek, v ramci ktorych
bol obideny postup zadavania
nadlimitnej alebo  podlimitnej
zékazky, ale zadavanie zdkazky s
nizkou hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informacia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiiuje sa na taku z rozdelenych
zékaziek, vrédmci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
prisnejSi postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zadavania  nadlimitnej
alebo podlimitnej z&kazky v
doésledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluZieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zdkazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
roznorodych  zékaziek,  ktoré
mohlo obmedzit' hospodarsku
sutaz
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NedodrZzanie minimalnej  z&konnej
lehoty na predkladanie ponuk
NedodrZzanie minimalnej  z&konnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™®

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o tcast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponik v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dévodu nezverejnenia predbezného
oznadmenia Vv lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

25 % v pripade, Ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zakonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
Ze povaha a zavaznost’ nedostatku
neopodstatiiuje  uplatnenie 5%
financnej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady (vztahuje sa na
verejni sutaz, sutaz navrhov alebo
podlimitné zdkazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie pontk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekdzka k otvorenej sit'azi vo verejnom
obstaravani.

Zéakladna sadzba financnej opravy je uvedend v stipci ,,Vyska
financnej opravy“, pricom kone¢ni sadzbu finan¢nej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v Givahu zmieriujice faktory
vztahujice  sa  k Specifickosti a komplexnosti zédkazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajice v doru¢eni sutaznych
podkladov). V pripade, ze sutazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanéna
oprava sa neuplatniuje.

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti 0 sutazné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predloZzenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami).

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti 0 sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predloZzenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami).

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti 0 sutazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predloZzenie ponuk (v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami).

13 Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti | 10 %
opravy  oznamenia 0  vyhlaseni | 0 Gicast’) bola predizena, pri¢om verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba méze byt znizena na 5
verejného obstardvania v pripade skutonost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podl'a zavaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti 0
Gcast™
Neopradvnené pouZitie rokovacieho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podl'a
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti.
Neopradvnené  pouZitie  priameho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’® podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatel zada zakazku v oblasti obrany a bezpe¢nosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostato¢né | prostrednictvom stutazného dialogu alebo rokovaciecho konania bez
8 zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tato sadzba méze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sitaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v ozndmeni, | sU zverejnené Vv profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, publikované v ozndmeni nie su v sulade s podmienkami Gcasti podla | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane | Gcasti/kritéria na vyhodnotenie
(@ vah kritérii) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponik boli uvedené v ozndmeni
resp. vyzve na predkladanie | ked v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritérid na vyhodnotenie
pontk alebo v sttaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatoéne, neurcito a | ponuk Vv stitaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatocne opisané.
Nezakonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky tUcasti a/alebo kritéria na | podania ponUk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych
vyhodnotenie ponuk stanovené | podmienok Gcasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych
Vv stitaznych pokladoch alebo ozndmeni | v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’

14 Lehoty su stanovené pre uzSiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriaden spolo¢nost’ alebo zastupcu | Tato sadzba méze byt znizena na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzac¢a mat skiisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regidne, pouzitie nezakonnych kritérii na | zdvaZnosti porusenia.
vyhodnotenie ponuk podla § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ucasti nestivisia a nie sU | Urenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky st primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
11 prekazky K otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok | zavaZnosti i poruSenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutoénenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické  Specifikacie  predmetu | Uréenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraju
12 neopodstatnené prekaZky k otvorenej stit'azi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba méze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zavaznosti porusenia.
pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moze byt znizena na
ponuky. 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sucastou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajlca
hodnota préc je predmetom 100 %
finanCnej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
14 podlimitnu zdkazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluZieb, ktoré nie st intelektualnej | povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
povahy alebo stavebnych préc, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franclizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
zékaziek, ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017).

15

Zadanie zékazky na nie beZzne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace
s vyuzitim elektronického trhoviska
alebo prostrednictvom dynamického
nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1
pism. a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
stavebné prace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp.
v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby
alebo stavebné prace vyuZil dynamicky nakupny systém.

25%, s moznostou znizenia na
10 % vpripade zékaziek na
dodanie tovaru (pozn. beZna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkdm
na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedeného dévodu je
narocnejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti)

16

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym dodavatelom
v pripade zakazky s nizkou hodnotou
alebo zakazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoCnenie
stavebnych préac a poskytnutie sluzieb z
NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sUlade s kapitolami
3.3.7.25.1 a3.3.7.25.2 Systému riadenia ESIF a Metodickym
pokynom CKO ¢. 14 vyzvu na predkladanie ponik minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade z&kaziek s nizkou hodnotou.

Prijimatel’ - 0soba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie
pondk miniméalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om.

Tento typ poruenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rdmci prieskumu trhu
pri zakazke s nizkou hodnotou do 15 000 eur a zdkazke zadavanej
osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli identifikované
cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie) minimélne troch
z&ujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide
o jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil
menej ako troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatela riadne zdovodnena a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zékazky a dokazné bremeno preukazania skuto¢nosti, Ze

100 %, ak prijimatel nezaslal
vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne  trom  vybranym
zaujemcom v pripade zékazky s
nizkou hodnotou do 15000 eur
alebo v pripade zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov
z NFP v hodnote do 100 000 eur.

25%, s moznostou znizenia na
10% podla  zavaznosti, ak
prijimatel nezaslal vyzvu na
predkladanie pondk miniméalne
trom vybranym zaujemcom v
pripade  zdkazky s  nizkou
hodnotou nad 15 000 eur alebo v
pripade  zadkazky  zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov z
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na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia zna3a
prijimatel’.

NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu na
predkladanie ponik na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainforméacia o zverejneni
vyzvy bola publikovana na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

NedodrZanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych ~ zdkaziek VO po
18.10.2018

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zékazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % v zAvislosti od zavaznosti
porusenia.

Vyhodnocovanie sut’aze

18

Uprava podmienok tudasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast, ¢o malo za
nasledok nespravne prijatie ponuky
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o Gcast’
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok ti¢asti.

25 %

Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

19

Uprava podmienok uéasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast, ¢o malo za
nasledok nespravne vylacenie
uchadzacda/zaujemcu

Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok  ucasti, ¢o malo za nasledok  vyluCenie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok ti¢asti.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

20

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie.

Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrZané kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.

Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (pripadne podkritéria
alebo vahy kritérii) definované v oznadmeni alebo v sutaznych
podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie pontk v rozpore s
ozndmenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie Uspesného
uchadzaca. Uvedeny typ porusenia sa tyka aj pripadov, ked’ bol zo
sutaze vyluCeny uchadzag, ktory podmienky verejn¢ho obstaravania
splial.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
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21

NedodrZiavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zkazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

22

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontk

Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia pontuk

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

23

Rokovanie v priebehu sutaze

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
podstatnej modifikécii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych
v ozndmeni alebo v sttaznych podkladoch.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

24

rokovacieno konania so
nastala podstatna
(zmena)  podmienok

V  ramci
zverejnenim
modifikacia

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
vyhlasenie novej zdkazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
spifat’ podmienky oddvodiujuce pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim.

25 %

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
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uvedenych vV 0znameni alebo

vV stitaznych podkladoch™

alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri
partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na

Odmietnutie mimoriadne nizkej ponuky | Ak sa pri uréitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
vo vztahu k tovaru, stavebnym pradcam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel' pred vyluenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
25 uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vylic¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne odévodnil nizku Groven cien alebo nékladov.
Konflikt zaujmov?’ Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
26 uchadza¢om alebo zaujemcom preukézany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom?®
Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel | 25 %, ak sa Gspe$ny uchadzac¢ ani
uchadzac¢mi, ktori maji povinnost’ | zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom alebo | v dodato¢nej urcenej primeranej
zapisovat sa do registra partnerov | uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov | lehote nezapiSe do registra
verejného sektora a nie sd zapisani v | verejného sektora®) a nie su zapisani v registri partnerov verejného | partnerov verejného sektora.
27 registri partnerov verejného sektora | sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost’ zapisovat

10 %, ak sa subdodavatel
uspesného uchadzaca v dodatocnej
urcenej primeranej lehote nezapise
do registra partnerov verejného
sektora.

18 Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie sU stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sitaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatni ak:

1.

2.
3.

4.

'" Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13
ku konfliktu zaujmov)
19 zdkon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sucast'ou povodnej zakazky, tak by sa zalastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pdvodnej
zékazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozSiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zdkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktorti povodna zakazky neumoziovala.
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dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel vyzve TUspeSného uchadzaca, resp. subdodavatela
uspes$ného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Financna oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak Gspesny uchadzac, resp.
jeho subdodavatel (ak relevantné) nie je v dodato¢ne urcenej
primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

Realiz4cia zdkazky

28

Podstatna zmena casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych  podmienok uvedenych
vV 0znameni alebo V sut'aznych
podkladoch®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikacie materialov, alebo ceny?®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
pripadu K pripadu, ¢ sa danom pripade ide o ,,podstatni* zmenu.#
Podstatnd zmena zmluvy, rAmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je
upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavretda zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sut'aznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspeSnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodatocnych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy.

20 Koncept ,;nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri

vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sut’aze nemézu byt’ pokladané
za ,nepredvidant okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb.

21 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR |- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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ZnizZenie rozsahu zakazky

Zékazka bola zadand v sulade so ZVO, ale nésledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom zniZenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

ZniZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZSie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné préace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty kone¢ného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné).

29 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynaloZeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a znizenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej
Upravy, vratane Upravy ceny.
ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnl cenu.
Zakazka na dopliiujiice stavebné prace, | Povodna zakazka bola zadand v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 %  hodnoty  dodato¢ne;j
tovary alebo sluzby bola zadand | ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zékazky
vrozpore spravidlami podla § 18 | zmluvy, z dovodu poziadavky na dopliujuce stavebné prace, tovary
zakona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, ze vSetky dodatocné
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
30 nepresahuji 20 % z hodnoty

povodnej zakazky a sucasne tato
hodnota dodatocnych zékaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  z&kazky,
moze byt finan¢na oprava zniZzena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodatonych zékaziek.
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	1.4  V nadväznosti na ust. § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie Nezrovna...
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	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:

	Investičná priorita: 2.1 – Investície do zdravotníckej a sociálnej infraštruktúry, ktoré prispievajú k celoštátnemu, regionálnemu a miestnemu rozvoju, znižujú nerovnosť z hľadiska zdravotného postavenia, podporujú sociálne začleňovanie prostredníctvom...
	Investičná priorita: 2.1 – Investície do zdravotníckej a sociálnej infraštruktúry, ktoré prispievajú k celoštátnemu, regionálnemu a miestnemu rozvoju, znižujú nerovnosť z hľadiska zdravotného postavenia, podporujú sociálne začleňovanie prostredníctvom...
	Špecifický cieľ: 2.1.1 Podporiť prechod poskytovania sociálnych služieb a zabezpečenia výkonu opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately v zariadení z inštitucionálnej formy na komunitnú a podporiť rozvoj služieb starostlivosti o dieťa...
	Špecifický cieľ: 2.1.1 Podporiť prechod poskytovania sociálnych služieb a zabezpečenia výkonu opatrení sociálnoprávnej ochrany detí a sociálnej kurately v zariadení z inštitucionálnej formy na komunitnú a podporiť rozvoj služieb starostlivosti o dieťa...
	na dosiahnutie cieľa Projektu: cieľom Projektu je naplnenie Merateľných ukazovateľov Projektu definovaných v Prílohe č. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnutí NFP, a to podľa času plnenia Merateľného ukazovateľa buď k dátumu Ukončenia realizácie hlavný...
	na dosiahnutie cieľa Projektu: cieľom Projektu je naplnenie Merateľných ukazovateľov Projektu definovaných v Prílohe č. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnutí NFP, a to podľa času plnenia Merateľného ukazovateľa buď k dátumu Ukončenia realizácie hlavný...
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí NFP, v súlade so S...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zaväz...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčasne sa zaväz...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o p...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o p...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené :
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené :
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 33 Nariadenia 2018/1046,
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle článku 33 Nariadenia 2018/1046,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	b) hospodárne, efektívne, účinne a účelne,
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
	c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s P...
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písmen a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s P...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri zap...
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v tomto registri zap...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom:  päť percent), čo predstavuje sumu 30 752,86 EUR (slovom: tridsaťtisíc sedemstopäťdesiatdva eur a osemdesiatšesť centov)  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Pro...
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 5 % (slovom:  päť percent), čo predstavuje sumu 30 752,86 EUR (slovom: tridsaťtisíc sedemstopäťdesiatdva eur a osemdesiatšesť centov)  z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Pro...
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.
	(ii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno c) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z ...
	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno c) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z ...
	3.2 Maximálna výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno c) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01% z ...
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu za splnenia podmienok stanovených:
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	a)  Zmluvou o poskytnutí NFP,
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA
	6. ZMENA ZMLUVY
	6. ZMENA ZMLUVY
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a Dodávateľom a s ustanovením § 18 zákona o VO, alebo § 10a zákona...
	(i) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, preukázanie súladu takejto zmeny s režimom zmien dohodnutých v zmluve medzi Prijímateľom a Dodávateľom a s ustanovením § 18 zákona o VO, alebo § 10a zákona...
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(ii) v prípade zmeny vecného plnenia, ktorého dôsledkom je navrhovaná zmena v rozpočte Projektu, uvedenie dôvodu, pre ktorý k zmene došlo, osobitne v prípade, ak nepredstavuje prínos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepšenie oproti pôvodnému stavu ...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písmena c) z definície Podstatnej zmeny Proje...
	(iii) v prípade vypustenia určitého vecného plnenia, v dôsledku čoho sa navrhuje znížiť Rozpočet Projektu, odôvodnenie, že nejde o Podstatnú zmenu Projektu, konkrétne s ohľadom na naplnenie podmienok podľa písmena c) z definície Podstatnej zmeny Proje...

	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
	7. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA



	P1_VZP zmluvy o NFP (SO)_po zapracovaní MV CKO č.7
	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri poskytnutí...
	Komisia alebo EK– znamená Európsku Komisiu;
	Kontrolovaná osoba -  osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku z EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole a audite, pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o...
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z  18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2...
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP - suma finančných prostriedkov poskytnutá prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...

	Nezrovnalosť - akékoľvek porušenie práva Európskej únie alebo vnútroštátneho práva týkajúceho sa jeho uplatňovania, bez ohľadu na to, či právna povinnosť bola premietnutá do Zmluvy o poskytnutí NFP, pričom uvedené porušenie vyplýva z konania alebo op...
	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu - národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	a) Komisia,
	a) Komisia,
	b) vláda SR,
	c) CKO,
	d) Certifikačný orgán,
	e) Monitorovací výbor,
	f) Orgán auditu a spolupracujúce orgány,
	g) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,
	h) Gestori horizontálnych princípov,
	i) Riadiaci orgán,
	j) Sprostredkovateľský orgán;
	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa čl. 1 ods. 1 písm. a) Dohovoru vypracovaného na základe čl. K.3 Zml...
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 odsek 3 až 5 VZP, článok 6 odsek 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu ale...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu alebo do uplynutia...
	a) skončeniu alebo premiestneniu výrobnej činnosti mimo oprávnené miesto realizácie Projektu, t.j. dôjde k porušeniu podmienky poskytnutia príspevku spočívajúcej v oprávnenosti miesta realizácie Projektu,
	b) zmene vlastníctva položky infraštruktúry, ktorá poskytuje Prijímateľovi alebo tretej osobe neoprávnené zvýhodnenie, bez ohľadu na to, či ide o súkromnoprávny-subjekt alebo orgán verejnej moci,
	c) podstatnej zmene Projektu, ktorá ovplyvňuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizácie, v porovnaní so stavom, v akom bol Projekt schválený.

	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak sa príspevok poskytuje z Európskeho sociálneho fondu, alebo ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa up...
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Projekt generujúci príjem – v zmysle článku 61 odsek 1 všeobecného nariadenia každý projekt zahrňujúci investíciu do infraštruktúry, ktorej používanie je spoplatnené a  priamo hradené užívateľmi, alebo každý projekt zahrňujúci predaj alebo prenájom po...
	Projekty generujúce príjmy sú aj projekty podľa článku 65 odsek 8 všeobecného nariadenia vytvárajúce Čisté príjmy počas Realizácie Projektu, ktorých Celkové oprávnené výdavky sú rovné alebo nižšie ako 1 000 000 EUR, avšak vyššie ako 50 000 EUR. Čisté ...

	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 01.0...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s  Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, príslušnou schémou pomoci, ak je súčasťou projek...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ –záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 odsek 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Sprostredkovateľský orgán alebo SO - ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy, samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady na plnenie určitých úloh RO podľa článku 123 odsek 6 všeo...
	Systém riadenia EŠIF - dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP a ktoré sú záväzné pre všetky zúčastnené subjekty; pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP je záväzná vždy aktuálna Zv...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvý...
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky projektu. Účastní...
	Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve. Na účely predkladania žiadosti o platbu (ďalej aj „ŽoP“) sa vyžaduje splnenie náležitostí definovaných v § 10 ods. 1 písmena a) až f) predmetného zákona, pričom ...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci...
	Vecný príspevok – vecné plnenie zrealizované Prijímateľom vo forme poskytnutia prác, tovarov, služieb, pozemkov a nehnuteľností, ktoré je oprávnené bez vykonania finančnej úhrady, a to za splnenia podmienok uvedených v článku 69 Všeobecného nariadeni...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle Zákona o VO, alebo podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s účinnosťou...
	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle článku 2 odsek 1 bod 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)  2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice č. 2004/18/ES v platnom znení...
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich, uisťovacích a konzultačných činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a...
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – výdavky, ktorých forma je stanovená v článku 67 ods. 1 písm. b) až d) všeobecného nariadenia a vo vzťahu ku ktorým podrobnejšie pravidlá ich uplatňovania vyplývajú z článkov 68, 68a a 68b všeobe...
	Výzva na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku alebo Výzva - východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa, na základe ktorej Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Pos...

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu - nastane v kalendárny deň, kedy došlo k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i) začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii) vystavenia prvej písomnej objednávky o dodaní tovaru pre Dodávateľa, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy o dodaní tovaru uzavretej s Dodávateľom, ak príslušná zmluva s Dodávateľom nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky, alebo
	(iii) začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv) začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v) začatia realizácie inej činnosti v rámci prvej hlavnej Aktivity v súlade s Výzvou, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná Aktivita uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písmenami. (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva právne dôsledky.
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	a) predloženie dokumentácie k VO na výkon prvej ex-ante kontroly, ak je takáto kontrola vzhľadom na charakter zákazky povinná, alebo
	b) pri Verejných obstarávaniach, kde nie je povinne vykonávaná prvá ex-ante kontrola sa za začatie Verejného obstarávania považuje:
	(i) odoslanie oznámenia o vyhlásení Verejného obstarávania, alebo
	(ii) odoslanie oznámenia použitého ako výzva na súťaž alebo výzvy na predkladanie ponúk na zverejnenie, alebo
	(iii)
	spustenie procesu zadávania zákazky v rámci elektronického trhoviska alebo
	(iv) odoslanie výzvy na predkladanie ponúk vybraným záujemcom;
	Zákon o finančnej kontrole a audite - zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon č. 25/2006 Z. z. – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (účinný do 17.04.2016);
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